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Elnék: Vaillant-Couturier urat illeti meg a sz6, hogy
a békét egy a miniszterelndokségnél levé oly egyén részérdl
fenyegetik, kinek politikdja a habort eldidézéséhez és meg-
hosszabbitasahoz hozzajarult™”.

Vaillant-Couturier: Uraim, azt hiszem, hogy 0nok
szivesek lesznek engem meghallgatni, én talan oly dolgokat
fogok mondani, melyek bizonyos tekintetben érzelmeiket sért-
hetik, de hogy ma szét emelek, az a miniszterelnok ur kivan-
sdgara torténik és szerintem ha engem akadalyoznanak is annak
eléadasaban, amit eléadnom kell, 6ndk akadalyoznanak abban,
hogy a miniszterelnok ur kivansaganak eleget tegyek.

Midon a miniszterelndk Ur méltatlankodva utasitja vissza
tamadasunkat, midon minden beszédében és irasaban allhatatosan
visszatér a habort eredetéhez és feleldsségéhez, utalni latszik
arra, hogy a t. Haz ezen oldalarol az 1914-iki Németorszagot
igazolni toreksziink.

Engedje kimondanom, hogy hatarozottan csaldédik. Mi ismer-
jik a Reich sulyos feleldsségét a haborut illetéleg. (Taps a
szélsébal néhany padjarol. Mozgas.)

Elég az, hogy kommunista az, aki errl besz¢l.

Elnok: Vaillant-Couturier ur. onnek semmi oka sincs
panaszra. (Taps.)

Nyugodt lehet, a t. Haz meg fogja 6nt hallgatni.

Komoly vita kdzepén tartunk.
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Nem kell mindjart az elsé incidensre izgalomba jonni,
nevetni vagy tréfalkozni. A vitat a legnagyobb csendben is foly-
tathatjuk. (Taps.)

Vaillant-Couturier: En mély meggy6z6désbdl lelkesiilok.
A vita folyaman bizonyos nézdpontok, melyekre ramutatok, —
érvényeslilhetnek, — minden megtorténhetik.

Tudni akarok!

Elmondtam, hogy ismerjiik a Reich sulyos feleldsségét, tud-
juk, mekkorak voltak terjeszkedési vagyai, gy6zelmi tervei és mik
a pangermanizmus elméleti hiveinek biinds eszményképei. Tudjuk
és allitjuk, hogy a haboru partja Németorszagban az utolsd tiz
év alatt tekintélyes erére tett szert, hogy annak cselekvése
dontd volt az eseményekben, melyek az 1914-iki haboru kitorését
kozvetleniil megeldzték. Senki Franciaorszagban, a kommunista
partban sem gondol arra, hogy a német birodalom feleldsségét
tagadja és miutan mi azért vagyunk itt, hogy az igazsagot kide-
riteni igyekezziink, torekedniink kell, hogy a rdgalomnak, értsiik
meg egyszer s mindenkorra, a ragalomnak, mellyel benniinket
egy altalunk gyiilolt kormanyzat illet, targya ne legyen.

Azonfeliil, higyje el azt nekem a miniszterelndk ur, hogy
ha csak mirajtunk allana, hogy az Osszes biinds6k megfenyitése
siettessék, nem nézhetndk tétleniil azt a botranyt sem, hogy a
habort egyik legkivalobb felelés egyénisége, 1. Vilmos, csalad-
javal egyiitt Doorn-i székhelyén tidiilhessen . . . (Taps a szélso-
baloldalon.)

Xavier de Magailon: Mi kdveteltiik a megbiintetését.

Vaillant-Couturier: ... ¢és ott, oly kozel Németorszag-
hoz, a német imperialistak reményeit taplalva, Eurdpa békéjét
allandoan veszélyeztesse. Sot. tigy hiszem, azt se kellene latnunk,
hogy egy tugynevezett hazafias liga gylijtéseket szervezzen az
utols6 Habsburg 06zvegye és leszarmazottjai javara. Talan azt
sem kellett volna latnunk, hogy a haboruban fegyveresen kilé-
pett Nemetorszag fegyverben marad a béke utan is . . .

Paul Bénazet: Fel van fegyverkezve, az tény.

Vaillant-Couturier: ... ¢és megkapni Boulogneban a fel-
hatalmazast ahhoz, hogy fegyverkészletét kiegészithesse.

De hiszik-e 6nok, hogy az a tény, hogy a Németbirodalom
beismeri nehéz feleldsségét, kizarja azt, hogy a torténelem birala-
tanak elébe nézziink? Hiszik-e azt, hogy azok, kiknek koteles-
sége az, hogy az igazsagot keressék, megerdsithetnek egy oly
szerzOdést, melynek lényege az, hogy részrehajlo, minthogy oly
zaradékokat tartalmaz, melyeket a gy6zok a legy6zottekre raerd-
szakoltak? (Mozgas) Gondoljadk-e azt, hogy a nemzeti politika
kimélésének gondja csendet erdszakolhat a lelkiismeretre?

A versaillesi szerzddés 231. cikke egy hatarozatot mond ki:

»A szOvetkezett ¢és tarsult.kormanyok kinyilatkoztatjak és
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Németorszag elismeri, hogy Németorszag és szovetségesei mind-
azon veszteségekért és karokért felelosek — miutdn azokat
okoztak — melyeket a szovetkezett és tarsult kormanyok és
nemzeteik Németorszag és szOvetségesei tamadasa altal rajuk
erészakolt habort kdvetkeztében elszenvedtek™.

Minden békeszerz6dés az erdszak diadalanak a torvényes
kifejezése . . .

(Tobb padbol:) Miért?

Paul Bénazet: Nem okvetleniil!

André Fribourg: A védelem gy6zelmét is kifejezheti az
erészak ellenében.

Elndk: Kérem uraim onoket, engedjék meg Vaillant-Cou-
turier urnak, hogy gondolatait kifejezhesse, azok nem az 6nokéi.
(Taps a szélsobal tobb padjardl.)

Vaillant-Couturier: A habori magaval hordja az erd-
szakot és nem hiszem, hogy valami rendkiviili dolgot mondtam
azzal, hogy azt allitottam.

Charles Bemard: Nem, nem!

Vaillant-Couturier: Képzeljék egy percre, hogy a szerepek
meg vannak forditva: egy szerencsétlen Franciaorszag, torkan a
késsel, legy6zotten arra kényszerittetik, hogy egy hasonld szove-
get alairjon. Megakadalyozhatja-e ez a részrehajlatlan torténel-
met abban, Uigy Németorszagban, mint Franciaorszagban, hogy
hangosan jelentsék a német felel6sséget?

A felelosségeket igen nehéz megallapitani. Mindazonaltal,
ha feltételezziik, hogy az orosz politika oldalara és a francia
politika oldalara a felel6sségnek csak gyonge részlete esik. de
egy részlete mindenesetre esik. azoknak, akik maguknak kove-
telik azt, hogy a béke ligyét szolgaljak, amennyire tehetik, nem
kotelességiik-e hirdetni, hogy azok, akiket a haboru felel6sségé-
nek torténete igen kozelrdl érdekel, illetve abba tobbé-kevésbbé
bele vannak keverve, — az 1922. év tonkrement, ideges, ziir-
zavaros vilagaban rosszul vannak mindsitve ahhoz, hogy egy a
békét dhajté nagy nemzet nevében beszéljenek. (Taps a szélsébal
néhany padjarol.)

Franciaorszag lakoi nagy tobbségében, 1914 juliusaban,
midén mar a gyarmatok és nemzetek Osszetlizései, a titkos szo-
vetkezések jatéka, valamint szdbeli lekotelezettségek a bajonet-
tekkel és agyukkal tultomott vilagban a haborit, ugy latszott,
hogy elkeriilhetetlenn¢ tették, — akarta a békét. Abban az
idében Franciaorszagban egy haborus part mégis létezett, egy
hangulatsziilte part, mely csak félig wvallotta magat annak,
tokepénzesek, nagyiparosok, kik vartak, hogy befektetett toké-
jiuk végre gyiimolcsézzon, felhalmozodott készleteiken talad-
hassanak, egy csoport gyenge, vagy korlatolt diplomata, kato-
nak, kik hivatasuknal fogva oOhajtottak verekedni, arisztokratak,
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kik egy esetleges allamcsinyre lestek — ez még ma is létezik
— ¢és fiatalok, kik a minden nagysdgot nélkiil6z6 politikatol
megundorodtak és abba belefaradtak.

Egy ,,Agathon” alnév alatt irt kdnyvben, mely Maurice Colrat
urnak dedikaltatott, a francia Akadémia altal megkoszoruztatott,
melynek On is tagja, Poincaré 1r, ezen ifjusagnak lelkiallapota gyo-
nyoOriien elé van adva. Megengedik nekem, hogy néhany jelentdség-
teljes idézetet bemutathassak. Kiilonben is ezek egyuttal szemé-
lyes emlékek. Akkor ott voltam a tanuldifjak kozt és lattam,
milyen volt a kozottiik kifejlodott lelkiallapot.

fme a szoveg:

»A jogi karban, a politikai tudomanyok iskolajaban a nem-
zeti érzés szélsOségesen élénk, majdnem ingerlékeny. Elzasz-
Lotharingia nevének csak emlitése is hosszas ovaciokat idéz eld
¢s némely tanar a zajongastol és fiittyoktdl valo félelmében
a német modszerekrdl csak bolcs elévigyazattal beszél.”

Ezek voltak azok a modszerek, melyek, mint 6ndk tudjak,
az egyetemen diadalmaskodtak.

»~A magasabb retorika hallgatéi, azaz az ifjusag leg-
miveltebbjeinek kivalasztottjai azt talaltdk, hogy a héabort az-
erély és erd eszményképe, ligy gondoljak, hogy Franciaorszag-
nak ahhoz, hogy ¢lhessen, hdsiességre van sziiksége.

»Ez az a hit, mondja Tourolle ur, a tanuldifjak alta-
lanos egyesiiletének elndke, amely emészti a modern ifju-
sagot. Két év oOta hanyszor hallottuk ismételni, hogy: ,,sokkal
inkabb a habora, mint ez az 6rokos varakozas™?

»>emmi keserliség sincs ezen oOhajtdsban, de egy titkos
remény: a haboru.

»Ezen szo hirtelen 0j jelentdségre tett szert. Egészen fiatal,
Uj, az emberi szivet megifjitd O6rokos harci 0szton csabjaval éke-
sitett szova lett. A fiatalok minden szépet abban latnak ...”
A hébort szépségét! ,,. . . melybe szerelmesek és melytol a jelen-
legi élet megfosztja oket. Ok a haborit az emberi erények
alkalmanak latjak.”

Sziveskedjenek egy levél kovetkezd sorait, melyet nekiink
egy fiatal, elzaszi eredetli hallgato irt, elolvasni:

»Az élet, melyet éliink, nem elégit ki benniinket teljesen,
mert ha mindeniink megvan, ami egy szép ¢lethez kell, nem
tudunk egy oly célszerii cselekvést szervezni, mely testiinket-
lelkiinket elfoglalja és lelkesitsen benniinket.

»llyen cselekedetet az események nem engednének meg
soha, azért kivanjuk azt.”

Es még ezt, mas kornyezetbdl:

»Egy sportird, a boxolasrol beszélvén, a kovetkezOket
mondja: A haboru befolydsa a mai ifjisdgra még nincs eléggé
megvilagitva, az neveli a batorsagot ¢és hidegvért; megtanit
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szenvedni, megismerni a masiknak szemébdl életrevald sagi fokat
és végre visszaadja nekiink a tetter6t.” (Taps a szélsobal
kiilonbozo padjaibol. Kozbekidltdasok balrol és kozépen.)

Miellet: Itt nincs sz6 Poincaré ar politikajarol.

Vaillant-Couturier: Meg kell vildgitanom, hogy milyen
volt a légkore azon kornyezetnek, melyben ezen politika kifej-
l6dott.

André Fribourg: Németorszag viselkedése talan valamivel
hozzéjarult ezen lelkidllapothoz.

Vaillant-Couturier: Mondtam.

Ah! a cselekvés és tevékenység sziikségességét igenis, mi
éreztiilk. Azt hiszem, hogy az egész ifjusag, mely abban az id6-
ben az iskolakban, az egyetemen, a fakultasokban kortarsam volt,
osztozott a cselekvés sziikségességének, a hdsiesség oOhajtasanak
érzetében, mint mondja a jelzett Agathon kdnyve. De hat nem
létezik mas hdsiesség, nem léteznek mas cselekedetek, mint a
habora? Nem lett volna lehetséges addig az idépontig sokkal
magasabb ¢és emberibb cselekedetek iranyaban levezetni azon
er6t, mely ezen ifjusagban lakott, melyet 1914-ben a vagohidra
kiildtek? (Taps a szélsébaloldalon.)

Nekem ugy tnik fel, hogy valdban kiilonds véletlen volt
az, hogy ezen miivet Maurice Colratnak ajanlottak, ki, mieldtt a
miniszteri barsonyszékbe beiilt, Poincaré ur titkara és baratja volt.

Ezen mii a nagy sajto, kiilondsen a ,,Matin” nevii nagy
ujsag készséges kozremiikodésének koszonte a legnagyobb sikert,
azon hagy sajtonak, amelyre nézve a kormanyzat nem nélkiil6zi
az eszkdzoket, melyekkél arra nyomast gyakorolhat és igy mod-
jéban lett volna, ha akarta volna, megakadalyozni az annyira
ingerld eszmék terjesztését.

A ,,Revue du foyer”-ben 1912 december 15-én Albert Malot
Gr a balkani haborurél egy cikket kozolt. Udvozlom itt Albert
Malot urat ....

André Fribourg: Albert Malot Gr a becsiilet mezején
meghalt. Otvenéves volt.

Vaillant-Couturier: . ... mert ellenkezéleg sok mas
olyannal, akik sokat beszéltek a haborurdl és talan még volt is
erejiik ahhoz, hogy abban résztvehettek volna, de nem tették,
bar mind hazafiak voltak, — Malot r beallott katonanak; elesett
a harcmezén egy eszméért, melyben hitt. Hiszem, hogy oOndk
hozzajarulnak ezen iidvozlethez, melyet hozzé intézek.

Miutan hosszasan beszélt azon eldonyokrdl, melyeket a bal-
kani politika Franciaorszagnak nytjtott, oly intézkedéseket ille-
téleg, melyek Németorszag koriilzarolasat céloznak, — Malot ur
a kozeli haborurdl szolvan, a kovetkezé sorokat irta, — melye-
ket bator vagyok onoknek bemutatni:

»Ez egy feltevés, mellyel hidegen, batran szembe kell sz6l-
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lanunk. A Gambetta altal hirdetett osztd igazsdg ma valoban
kezd rege nem lenni. Ausztria és blintarsa Németorszag fizetik
a berlini szerz6dés biineit. Miért ne lassuk nemsokara azt, hogy
fizetik a frankfurti szerz6dés biineit is? Mert ha meg kell ragad-
nunk a fegyvereket és ez az, amit sziinteleniil, mindeniitt és
mindig ismételniink kell, hogy az nem egy adriai kikotéért vagy
Albania sorsaért torténik, hanem azért, mert 1871 ota egy
elzasz-lotharingiai kérdés létezik, mely a vilagot nyomja. Az igaz-
sagszolgaltatas napja végre feljott; folytatvan utjat, kell hogy
megaranyozza végre Strassburg és Metz tornyait is”.

Onok uraim maguk 6ssze fogjdk hasonlitani ezen szdveget
azon eléggé ismert szoveggel, melyre Colrat urnak tokéletesen
kell emlékeznie, mert a haboru kitérése utan az ,, Opinion”-ban
jelent meg, a cenzura koraban és kovetkezdleg oly egyének altal
lattamozva, kik nem fosztottdk meg magukat az oll6 hasznala-
tanak 6rométol, ha azt sziikségesnek talaltak:

»Metz és Strassburg visszaszerzése, az nem csupan élo és
holt katonaink nagyszerli cselekedete, a holtaké inkabb mint
az ¢l6ké; ez a sikere az egész politikdnak. Poincaré ur ezt oly
kitartd tigyességgel folytatta, — felaldozta az esetlegest, ha kel-
lett, a legfobbért, az eszkozt a célért, az embert a miiért.”

Colrat ur ezen szoveget teljességében ismeri.

Charles Bemard: Tehat Colrat, a habort! (Nevetés.)

Vaillant-Couturier: Kedves Bernardom, nagyon természe-
tes, hogy oly nevezetes embernek, mint Poincaré ur, masodpél-
danyai vannak.

Kétségtelen, hogy Colrat Gr ismerte ezen szoveget, mely
egy baratja tollabol Poincaré ur politikdjara egy kissé olyan-
forman hullott, mint egy nyari zapor.

Ami benniinket illet, ezen szoveg a mi résziinkre egy igen
becses tanulméany, mert megvilagitja azon okokat, melyek Poin-
caré¢ urat, ahanyszor csak arra alkalma nyilott, lett legyen az
Strassburgban, a Lunaparkban, intervjavjai vagy cikkeiben, vagy
akarhol, arra 0sztonozte, hogy ahhoz az eszméhez visszatérjen,
melyet kovet.

Miniszterelnok ur, én az On irataiban, vitaiban, intervjav-
jaiban kerestem azon sorokat, melyekben vallalta volna a fele-
16sséget azért, hogy igazolja azt a politikat, mely talan egy jo
lotharingiai hazafi, vagy egy francia nacionalistinak megfelelt
volna és sohasem talaltam benniik mast, mint védbeszédet.

Sajnalom. (Nevetés a kozépen és a jobboldalon.)

Oh! sajnalom, de Onért, nem magamért, mert Ugy latom,
hogy on sokkal nagyobb lett volna, ha a torténelem altal onnek
kijelolt helyet elfoglalja, mint hogy id6t enged arra, hogy a
bizonyitékok on ellen dsszegylijtessenek és megtegyék azt, amit
egy vallomas befejezhetett volna. (Mozgds.)
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Selves urnak 1912 januar havaban, a marokkdi francia-
német egyezmény alkalmaval tortént lemondéasa kovetkeztében
a radikalisok Poincaré ur hata mogott felsorakoztak, miutan ma-
gat nekik a ,nemzeti szilardsag” politikajaért, mely a hazanak
,»a biztonsag érzetét” megadandja, — felajanlotta.

Milyen volt Eurépa helyzete e pillanatban? Ondk emlékez-
nek arra, uraim. A marokkdi krizis egy haboru lehetoségével
fenyegette meg a vilagot, mely ezuttal elkeriiltetett. A minden
kalandos vallalkozasnak ellenszegiild politika még meg tudta
volna akasztani a baj el6haladasat. A gyarmati terjeszkedés poli-
tikajarol vald lemondds, mely politikat Jaurés ezen emelvényrol
hangosan megbélyegzett, megkockaztatta, hogy az étvagyak fel-
szabadulasa megakadalyoztassék.

Gaston Thomson: Ne keverje on bele Jaurés nevét e
vitdba (Nagyon jol van! Nagyon jol van!)

Atadna nekem a sz6t egy percre?

Vaillant-Couturier: Nem! (Felkialtisok kiilonbézé pa-
dokbol.)

Elnék: A szénok jobbnak tartja folytatni. Ehhez joga van.

Vaillant-Couturier: En nem futok a vita ell. Azért jot-
tem ide, hogy azt keressem. Ha Thomson ur minden 4ron beszélni
akar, korara valo tekintettel atengedem neki a szot.

Elnék: Szénok engedelmével Thomson urat illeti a szo.

Gaszton Thomson: Nem magamért akarok beszélni, hanen
Jaures-ért, kinek tanusagara hivatkozott.

Julius utolsé napjaiban a ,,Humanité ’-ban megjelent kovet-
kezd sorokat olvasom fel:

»A hébort nem menthetd és az osztd igazsdg” — mint azt
On az imént mondotta — ,;mely Dem puszta szo, éreztetni fogja
magat egy napon a monarchidban, mely az egész emberi fajt
vagy arra kényszeriti, hogy az erGszak gyaldzatos visszaélését
szemlélje, vagy arra, hogy egy vildghaboru altal az elkovetett
igazsagtalansag legkockazatosabb jovatételét megkisérelje”.

Tovabba Jaurés az imperialista Németorszagot illetdleg a
kovetkezoket mondja:

»~Ami az imperialista Németorszagot illeti, az nem fogja
magat védhetni az ellen a jogos szemrehdnyas ellen, hogy
Ausztriat batoritotta, hogy arra a rossz Utra térjen. De a jog
erejének, a demokracianak és a békének oOrdja mindeniitt el-
kovetkezik”.

Ezen sorok az 6 politikai hagyatékanak tekinthetok.

Harmadnapra a nagy eurodpai hatalmak szocialista kikiildottei
Briisselben avégett jottek Ossze, hogy annak kieszkozlésére tore-
kedjenek, hogy a béke erdi hasznosan alkalmaztassanak; Jaurés
az Osszejovetelben kozremikodott. A ,, Humanité” mondja, hogy
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a szoszéken lelkes ovacioval fogadtak. Kialtasok hangzottak:
,Eljen Jaurés! éljen Franciaorszag!”

Marius Moutet: Még most is hangzanak, fajdalom!

( Tobb padbol) Miért fajdalom?

Marius Moutet: Mert 0 nincs tobbé, mert azok ott azon
az oldalon (Jobbrol) meggyilkoltattdk. (Taps a szélsébaloldalon.
Mozgas.)

Elnok: Vaillant-Couturier ur Thomson trnak engedte at a
szot. Kérem onoket, hogy hallgassak meg.

Gaston Thomson: Mit mond a nagy szocialista?

»Nekiink szocialistaknak nem kell a béke politikajat kor-
manyunkra erészakolni. Az gyakorolja azt.”

Majd latjak Onok, hogy Jaurés ezen érzelmet a végletekig
megtartja.

»Nekem, ki sohasem haboztam abban, hogy egy francia-
német kozeledéshez valé makacs ragaszkoddasommal nemzeti
tulzoink gyiildletét magamra vonjam, jogom van azt mondani,
hogy a jelen érdban a francia korméany békét akar.” (Elénk,
hosszas taps a szélsébal- és baloldalon, kézépen és a jobboldalon.)

Két nappal kés6bb Jaurés meggyilkoltatott.

Charles Baron: Vaillant-Couturier ur, enged 6n nekem
egy szot?

Vaillant-Couturier: Jobbnak latom folytatni.

Goude: Vannak azok kozt, akik tapsolnak, olyanok, kik
felelosek Jaures meggyilkoltatasaban.

Vaillant-Couturier: Thomson ur kozbelépése engem sem
bamulatba nem ejt, sem nem zavar. Azon kdvetkeztetés, hogy
Jaures, békenyilatkozata utan, melyet egyidejiileg a francia kor-
manynak is tulajdonitott, két napra ra meggyilkoltatott, csak
megerdsitheti allitdsomat. (Felkidltdsok kozépen és jobbrol. Taps
a szélsébal tobb padjarol.)

Voltak, kik akartdk a haborut és kik tudtak azt, hogy
Jaurés, mint egy fal, ellene fog allani annak a haborunak, melyet
0k meg akartak inditani. (Taps a szélsobaloldalon.)

Charles Baron: Kedves kollega, engedje meg, hogy egy
szo6t mondhassak.

Vaillant-Couturier: Készséggel.

Elnok: A szoénok engedelmével Charles Baron urat illeti
meg a szo.

Charles Baron: Minthogy Thomson ur nagy halottunk
nevét felidézte, legyen szabad a t. Haz el6tt azon joslatteljes
szavakra visszamutatnom, melyeket Jaures 1914 julius 4-én a
jobboldalhoz intézett:

,Uraim, azok kozt, kik ondket tamogatjak, vannak, kik
elleniink allandéan gyilkolasra uszitanak. Ujsagaik hasabos ragal-
mazasok utan, rolam és barataimrdl szolvan, azt mondjak, hogy
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e kivégzéshez, a mozgdsitds napjan még egy sokkal teljesebb
kivégzés fog csatlakozni.

»Paul Adam irta az utolsé napokban 6ndk részére, az onok
harom esztendeje targyaban, hogy azok, kik azt ellenzik, — az
ellenséggel szovetkeznek. Hozzatette, hogy mert 0k a nem omulas
blintarsai, a hdborti megilizenésének elsé napjan a szeptembristak
jogos  haragjanak  aldozatul  fognak esni.” (Taps «a
szélsobaloldalon.)

1914 jalius 17-én Maurice de Waleff e ur a kovetkezo gyala-
zatos gyilkossdgra sz616 felhivast merte megirni:

»A hadboru eldestéjén, ha egy tdbornok azt parancsolna
négy emberének és egy kaplarnak, hogy Jaurés polgartarsat allit-
sak a falhoz és 16jjék agyvelejébe azt az Olmot, ami beldle
hianyzik, nem legelemibb kotelességét teljesitené-e? De igen.
Es én segitenék neki”.

Tizennégy nappal késobb, 1914 julius 30-a4n egy Oriilt meg-
gyilkolta a béke nagy apostolat. Villaint {ildozték, de nem ban-
tottak azokat, akiknek nyomorult izgatdsa 6t a bilinbe sodorta.
Sét ellenkezdleg, Maurice de Waleffe r tinnepélyesen felvétetett
nem régen a Becsiilet rendjébe. (Taps a szélsobaloldalon.)

Vaillant-Couturier: Emlékeztettem O6noket arra, hogy
milyen volt a helyzet abban az idében Eurdpaban, elmondottam,
hogy a bajt, melynek Eurdpaban mar szamos jele mutatkozott,
okvetlen meg kellett volna akadalyozni, mondottam, hogy a
marokkoéi és agadiri ligy utan jott a tripoliszi fesziiltség és az
olasz-t6rok habort, s az olasz-t6rok habori utan lattuk a balkan-
haboru kitorését. Tudom, hogy Poincaré ur a legkozelebb szét-
osztott Sarga konyv szovegére tamaszkodva azt fogja allitani,
hogy az 6 balkani politikdja a béke fenntartasat célozta. Kiilonben
Jaurés err6l maga adott neki tantbizonysagot. (Felkialtisok a
kozépen, jobbrol és balrol.)

(A kozépen.) Tehat?

Vaillant-Couturier: De Jaureés nem tudott mindent.

(4 kézépen.) Es 6n, 6n mindent tud?

Vaillant-Couturier: Mi még nem tudunk sokat ¢s minden
nap 0j eseményt hoz nekiink, de Jaurés bizonyos dolgokat el6re
megérzett és miutan elleniink Jaurés szavait idézték, meg fogjak
nekem engedni, nekem is, hogy most én meg mas szavakat idéz-
zek, melyek leleplezték a francia kormany altal folytatott orosz
politikat.

Ugy latom, hogy abban a pillanatban barminék voltak a
Poincaré ur kozbenjarasai, barmit tartalmaztak is a balkani hatal-
maknal 1évé megbizott képviseldinkhez intézett taviratai, ezek
semmiben sem szolgdlnak mentségére a céari Oroszorszag kép-
viseldivel és pedig jelesen Izvolszky €és Szaszonoff urakkal vald
viszonyanak meggondolatlansagat illetéleg.

Az 1912. és 1914. évben Poincaré ur Izvolszkij és Sza-
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szonoff uraknak egy, a francia nép eldtt kiilonben ismeretlen
zaradékokat tartalmazo szovetségnek minden lehetd eshetOségeire
teljes szolgalatkészségét biztositani meg nem szlint.

A Fekete konyvnek a szovjetkormany altal tortént nyilva-
nossagrahozatala a haboru el6tti politika rejtélyei egynémelyiké-
nek kulcsat mar kezlinkbe adja. De ez csak a kezdet; és ha
az urak koziil valaki a Fekete konyvben talalhaté ezen szovegek
hitelességét kétségbe vonna, biztos vagyok benne, hogy a szovjet-
kormany szivesen fogadna egy parlamentaris bizottsagot, mely
annak igazolasat a helyszinén eszkozolhetné. (Nevetés és felkidal-
tasok balrol, kézépen és jobbrol.)

Lenoir: Elindulna ugyan, de vissza nem térne.

Charles Ruellan: Lafont urat kiildhetnék ki a szovegek
igazolasara!

Vaillant-Couturier: Tokéletesen értem, hogy ezen vitat
nem lesz konnyll kdvetni, de sziveskedjenek elismeréssel lenni
onmérsékletem irant, melyet tanasitok.

Elnék: Meghallgatjuk.

Vaillant-Couturier: Poincaré Ur januarban hatalomra
keriilt. A Balkanon akkor mar gyiilekeztek a fenyegetd vészjelek.
Mily politikat  folytassunk Ausztria-Magyarorszaggal
szemben?

Egy vita folyaman, mely Crozier és Poincaré¢ urak kozt
mar egy ¢év oOta folyik, az ,,Eclair” hasabjain targyaltak azon
els6é 1épések dolgaban, melyeket Aerenthal ur az el6z6 minisz-
térium alatt Crozier urhoz Ausztria Magyarorszdg nevében
megtett.

Crozier ur allitdsa szerint ezen diplomata Ausztriatol egy
ellenbiztositékot igyekezett kieszk6zolni, mely Franciaorszagnak
reményt nyljtott volna ahhoz, hogy egy eurdpai konfliktus ese-
tén Ausztria varakozo allaspontjat meg fogja tartani, mint ahogy
megtartotta azt a haboru kezdetén Olaszorszag.

Az Ausztria altal megtett elsé 1épéseket Poincaré ur 1912-
ben visszautasitotta. Idézem Crozier urat; nem vagyok Crozier
tr lelkiismeretében, épp ugy. minthogy az Onében sem, minisz-
terelndk 1r, és idézem szovegét:

,,Mid6n Poincaré ur hatalomra keriilt — ezt Crozier ar
irja —, mar kész helyzete volt. O és Paléologue balkaniak vol-
tak. En francia voltam és eurdpai, engem visszahivtak. Tehat
azt irtam a miniszterelndk urnak, hogy vigyazzon a politikajaval
¢és ezt aldhuztam, hogy ha az enyémmel nem voltunk biztosak
elkeriilni a haborut, legalabb tartanank meg a lehetdségét annak,
hogy az orat megvalaszthassuk. En megtettem javaslataimat,
még csak valaszra sem érdemesitették azokat”.

Poincaré ¢és Crozier urak vitdja rendkiviil erdszakos volt.
Kiilénben még most sem lanyhult el.

Miniszterelnok: De mégis enyhiilt a gyakori latogatasok
altal, melyeket Crozier Ur nalam tett.
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Vaillant-Couturier: . . . de egy tény megmaradt, és az
az, hogy a harmasszdvetségnek Poincaré urnal megkisérelt szét-
ugrasztasa nem sikeriilt.

Késobb azutan, a haboru tartama alatt, Ausztria mas ajan-
latokat is tett, melyek a quai d'Orsay vagy az elnokség makacs-
sdga miatt valasz nélkiil maradtak, mire vonatkozdlag kiilonben
Paléologue ur, konyvében, melynek most masodik kotete jelenik
meg, sajnalatat fejezi ki.

Paul Boncour: Fajdalom!

Vaillant-Couturier: Poincaré ur 1912 januar 14-én kertlt:
hatalomra ¢és majdnem azonnal azon hir kezdett szarnyalni,
hogy egy masik kivégzés van késziiloben, hogy Georges Louis
ur, Franciaorszdg szentpétervari kovete nem maradhat meg hiva-
talaban. Ez szarnyald hir volt és sehonnan sem érkezett hiva-
talos megerdsités.

Majus 17-én mégis az ,,Echo de Paris”-ban — az ,,Echo
de Paris'” még akkor nem szolgalta ugy Poincaré ur érdekeit,
mint a jelenben — egy cikk jelent meg és ebben a cikkben
Georges Louis ur visszahivasat azzal jelezték, hogy az ,.egész-
ségi okokbol” torténik. A cikk maskiilonben ezen visszahivas
ellen élénken tiltakozik.

Georges Louis urnak az volt a szerencsétlensége, hogy
Oroszorszagban nem tetszett Es pedig azért nem tetszett, mert
politikdja nem volt azonos azon néhany allamférfi politikajaval,
kik az udvarndl a panszlavizmus kifejlesztésére torekedtek.
Georges Louis ar a béke iigyének hive volt és én azt hiszem,
hogy a miniszterelndk ur nem fog meghazudtolni, ha azt mon-
dom neki, hogy Paléologue ur azzal kérkedett, hogy neki tanit-
vanya, baratja és amint a quai d’Orsayban tekintélyes allashoz
jutott, 1912 januarban azt irta Georges Louis trhoz:

,»ime tehat behelyeztettem e félelmes iigyek koze, hol 6n
nemrég még a lelkiismeretességnek és tehetségnek oly szép pél-
dajat mutatta.

,Els6 gondolatom az, hogy az O0n partfogasat kérjem. Ne
tagadja meg tehat batoritasat és tanacsait régi tanitvanyatol, ki
nehéz 6raiban mindenkor az 6n emlékébodl meritend.” (Mozgas.)

Hogy én ezt felolvastam, azt egyszeriien azért tettem, mert
a Georges Louis ur visszahivasa iligyében ielvetett vita alkalma-
val arra akartak ramutatni, hogy a francia kormany részérdl
Georges Louis ur képességeit illetleg régebben is ellenvetések
tétettek.

A Fekete konyv nyilvanossagrahozatala egy, a ,, Matin™-han
annak idején Poincaré és a harcban megrokkant Gouttenoire de
Toury urak kozt folyt vita utan jol jott, hogy ramutasson arra,
hogy ezen ligyben mily modon kdvette Poincaré ur Izvolszkij urat.
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Ezen vita, illetéleg Poincaré ur vélasza utan, ugy latszik,
semmi sem maradt hatra, mert a vita folyamdn Poincaré ur
csupan azt jelentette, hogy Georges Louis Ur visszahivasa Szaszo-
noff ur siirgds kivansagara tortént. Pedig ez sokkal régibb dolog
volt amannal. Ez az iigy nem 17-én kezdddott. Majus 17- én
¢jjel, miutan az Gjsagok meggondolatlansaga folytan Georges Louis
ur visszahivasa ismeretessé lett, a Havas iigynokség egy kozle-
ménye jelent meg melyben a visszahivas tényét forma szerint meg-
cafoltak. Pedig Georges Louis ur, ki Parisban volt, sajat részé-
r6l formalisan megcafolta azon allitdst, hogy helyét egészségi
okokbol kellett elhagynia és megjonnie.

Ismervén a korméany szajabol jovo cafolatok értékét, csak
orvendhetiink annak a kifejezésmodnak, mellyel Izvolszkij Gr a
Fekete konyvben ezen dementi kiadasanak koriilményeirél meg-
emlékezik: ,,Ahelyett, hogy ezen beszélgetések koztiink maradtak
volna, miutan Louis Ur athelyezését elhatdaroztuk”, — tehat az
athelyezés mar el volt hatdrozva — ,,&s vartuk volna nyugodtan
a kedvezo pillanatot, Poincaré 0Ur errél, dacara esdeklo kéré-
semnek és az iigy szigortian bizalmas jellegének, — Georges Louis
urat értesitette €s a dolgot a minisztertanacsban valamennyi
minisztertarsaval kozolvén, ott egy uj szentpétervari kdvet kine-
vezése kérdésének megvizsgalasat javasolta.

,Poincaré ur, kit azonnal felkerestem, odanyilatkozott, hogy
Mntja ezen indiszkrécid, mely nem a kiiliigyminisztériumbol
szarmazott. Mindaketten a magunk részérél megszerkesztettik a
cafolatot s azt azonnal atadtuk a Havas-ligynokségnek, illet6leg
a szentpétervari tavirati iroda képvisel6jének.”

Miniszterelnok: Azt jol tették, miutan nem volt igaz.

Vaillant-Couturier: Ezt az iigyet mar régota feszegették,
mert Izvolszkij ur mar 1912 februarjaban panaszkodott Georges
Louis urra, a csaszari udvarnal végzett szolgalataban eldfordult
rendellenességek miatt. 1912 marcius 28-an, tovabba 1912 aprilis
11-6n panaszat megismételte. Végre majus 17-én, mint azt 6ndkkel
most ko&z6lni szerencsém volt, megerdsitette Szaszonoff ur az
egyességet, melynek fépontja Georges Louis Ur visszahivasa volt.
A visszahivas késobb be is kovetkezett. (Tarsalgas zaja.)

Tény, hogy ez elég bonyolult iigy. Azt beismerem.

Az egyesség tehat Izvolszkij és Poincaré urak kozott, a
békeparti szentpétervari kovetnek, Georges Louis urnak massal
leendo kicserélését illetdleg megkottetett.

Ezen esemény folytan Poincaré és Izvolszkij urak egymas-
kozotti viszonya mindinkabb szorosabb lett. Poincaré urat, orosz-
orszagi utazasaban Izvolszkij ur egészen Moszkvaig kisérte el és
mikdzben 0k Szentpétervartél Moszkvaig utaztak, Georges Louis
ur, ki Poincaré trral kétségteleniil hideg viszonyban volt, Szent-
pétervaron maraDt.
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Kérdem, hogy miért torténhetett az meg, hogy ilyen koriil-
mények kozott egy kovet el ne kisérje kiiliigyminiszterét?

Onok mondhatjak, hogy talan mas dolga volt . . .

Ez bizony a haboruval volt kapcsolatban, mert amint azt az
imént mondottam, Georges Louis ur azon emberek egyike volt,
akik a cari Oroszorszag haborus politikajanak ellentallottak.

Azdéta majd mindennap levelek, jegyzékek és taviratok
tomege ment Izvolszkij artél Szaszonoff' urhoz, mert Izvolszkij ar
mindennap hiiségesen tudositotta kiilligyminiszterét mindenrdl és
ezen levelezés jelentette azon megallapodasokat, melyek Orosz-
orszag parisi kovete €s a miniszterelnok kozott 1étrejottek. (7Tdar-
salgas zaja.)

Elnok: Uraim egy kis csendet kérek. Szonok ugy vezeti
a vitat, ahogy akarja.

Magne: Ugy gondolom, hogy itt nem zajongunk és elég
figyelemmel hallgatunk.

Elnok: Tehat kérem, hogy tovabbra is Orizzék meg a
csendet.

(Kozeépen.) Kezdjilk magunkat unni. Ha csak legkevésbbé
is érdekes volna!

Vaillant-Couturier: Oroszorszag, mely ¢éppen nem kove-
teli azt, hogy Franciaorszag a balkani ligyekbe kozvetleniil és
azonnal beavatkozzék, annal inkabb foglalkozik azzal, hogy meg-
tudja . . . milyen lenne a viselkedése. (Zaj.)

Ernest Lafont: Ha ez a vita nem érdekli a t. Hazat, hat
elhalaszthatja.

Elnék; Kérem uraim 6noket, 6rizzék meg a csendet.

Vaillant-Couturier: Oroszorszag azirant érdeklddik, ho-
gyan viselkednék Franciaorszag abban az esetben, ha 6, Orosz-
orszag, mely a Balkdn-dllamok hata mdgott mesterkedik azon
panszlav dlommai, amelyért allanddan lelkesiil, — a konfliktusba
beallana. ime néhany elég jelentdségteljes sor az orosz diplomacia
levelezésébdl, melyet nekiink a Fekete-Kdonyvvel atadtak.

Dupin: Ugyvéd, térjen a dologra!

Vaillant-Couturier: 1912 szeptember 12-én Izvolszkij r,
ki Poincaré tr érdemeit éppen orosz nézOpontbdl .méltatta, ezt
irja: ,,Hibainak dacara Poincaré ur igen kivalo személyiség . . .
(Nevetés és taps jobbrol és kozépen.)

Hibaiért vagy érdemeiért tapsoljak? Jobbrdl épp ugy biral-
tak hibait, mint ahogyan magasztaltdk érdemeit. Ezt lathattuk
legalabb, olvasvan Wjsagaikat. (Kozbekidltasok jobbrol.)

Delport: Onnek kellenének az 6 tulajdonsagai!

Elnok: Miniszterelnok Ur fog ra valaszolni. Legyenek
csendben az urak.

Vaillant-Couturier: Nem foghatom fel izgatottsagukat
uraim; olvasom a szdvegeket!
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Henri Le Mire: On éppen eléggé bele van zavarodva.
Folytassa!

Vaillant-Couturier: En? Eppen nem!

Izvolszkij ur folytatja:

»Ha, Isten ne adja! egy nemzetkdzi valsag pattanna ki,
fontos reank nézve, hogy 6t egészen a magunk oldalan tudjuk
és hasznot huzzunk az erejébdl és elhatarozasabol. Poincaré tr
nekem megmondotta, hogy latvan a Balkdnon a valsagos hely-
zetet, a haboru legfelsobb kozegei fokozott figyelemmel tanul-
manyozzak az 0sszes el6fordulhatd katonai eshetdségeket és hogy
a jol értesiilt és felelés személyiségek nagy optimizmussal néz-
nek eléje Oroszorszag ¢és Franciaorszag esélyeinek, egy altala-
nos bonyodalom esetén”.

Onok tudjék, ez az optimizmus mennyire valt be. Ondknek
csak Paléologue ur emlékiratait kell olvasniok, hogy megtudjak,
mily moédon volt az orosz hadsereg puskakkal és 10szerrel
ellatva . . .

André Fribourg: Hat nem volt nekik!

Vaillant-Couturier Hatarozottan!

Es ez 1912 oktéber 20-arol:

»Bddig 1éhat Franciaorszag nekiink csak azt nyilvanitotta
ki, hogy a helyi események, hogy Ggy mondjuk, lisztan balkéniak
az O részérdl csak diplomaciai aktakat idézhetnek el6, de tény-
leges beavatkozasra éppen nem adhatnak okot; annyit azonban
jelenleg is beismert, hogy Ausztridanak esetleges teriilethoditasa
az eurdpai egyensulyt kibillentheti és maganak Franciaorszagnak
érdekeit is érintheti. Tokéletesen meggydzddhet tehat arrdl, hogy
elébb-utobb Franciaorszag is belesodrodhat a katonai miiveletekbe”.

Igen, de mint mar emlitettem, a katonai kdzegek még nem
voltak teljesen elkésziilve. A boldog ora, melyet mar negyven-
négy éve varunk, mint mondva lett, még nem jott el és még
nem is johetett el. Azért halogattak még akkor a quai dOrsayn is.
Valoban ugy latszott, mintha ezen habortnak, amelybe belenyu-
godtunk, meg akarnank valasztani az 6rajat!

Izvolszkijnak egy 1912 november 4—17-iki titkos tavirata-
ban, egy tarsalgast illetdleg, mely -Franciaorszagnak egy osztrak-
szerb kozlekedési egyezmény iigyében adott valasza folott folyt,
kovetkezoket olvassuk:

,Poincaré ur nekem azt valaszolta, hogy neki még bizal-
mas alakban is lehetetlen Franciaorszag viselkedésének irany-
zatat Ausztria tényleges beavatkozasa esetére kijelolni, miel6tt
az orosz csaszari kormany Ot sajat céljai felol nem értesiti.
A kezdeményezés, monda. Oroszorszagot illeti meg ebben a
kérdésben, melyben 6 a foérdekelt. Franciaorszag szerepe az,
hogy az 6 javara ténylegesen kozremiikdodjék. Ha magara venné
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a kezdeményezést, a francia kormany azt kockaztatna, hogy vagy
elébe, vagy hata mogé keriilne szovetségese céljainak.

»Egy szoval, tette hozza Poincaré ur, ez annyit jelent,
hogy ha Oroszorszag haborut kezd, Franciaorszag ugyanazt teszi.”

(Jobbrol.) Ez a szovetség!

Miniszterelnok: On tudja, hogy ez a tavirat megcafoltatott!

Vaillant-Couturier: Sajnalom, de benne van a Fekete-
konyvben. Ki céfolta meg?

Miniszterelnok: On lathatta a Sarga-kdnyvben, hogy
még aznap, melyen Izvolszkij Gr ezen tdviratot mutatta, azonnal
tudattam Szentpétervarral, hogy az semmiképen sem tiikrozi
vissza gondolataimat.

Léon Blum: Ez a tavirat november 19-én kelt?

Vaillant-Couturier: Az 1912 november 4—17-iki tdvirat-
rol van szo.

Kiilonben a szovege nem faj nekiink, van nekiink abbol
elég. (Felkialtasok a kozépen és jobbrol.)

A balkani haboru eshetOségeinek tehat, melyek egy eurdpai
haborat vonhattak maguk utan, a francia kormany, hiven az
1892-iki szdvetséghez, melyek zaradékai, ismétlem, a francia nép
elott ismeretlenek voltak, hidegvérrel nézett eléje. E nép hasonlit
egy vakhoz, melyet vezetnek, de maga sem tudja hova . . .

De ez nem minden. Az orosz diplomatak haborts politikaja-
nak esetleges ellenfeleit semlegesiteni kellett.

fme, most a radikalisok valamivel kevesebb joakarattal
kezdik Poincaré urat tdmogatni. A békepart ellen kell kiizdeni!
és Szentpétervar, mely akarja a haborut, azért mindent megtesz.

fme egy levél 1912 december 5-r8l, mely a Poiicaro-
kabinetnek a jelen valsagban elfogadott allaspontjat méltatja:

,»Nem keriilhetjiik el annak szem el6tt tartasat, hogy kiilo-
ndsen azon partban, melyre a kabinet tdmaszkodik, egy befolyasos
csoport 1étezik, mely a mindendron valé békét hangosan kdveteli.
Ezen csoport, melynek feje Combes ur, tobb sajtdszervet tart
a kezében, melyek Poincaré urat, kiilonbozo altala kifejtett kez-
deményezések miatt, szigoru biralatnak vetik ala. Hasonld
biralat, mint tudom, hallatszik ugyancsak a képviselohdz és a
szenatus folyosoéin is, és ezzel szdmolnunk kell”.

,Mialatt én Onnek ezeket irom, Poincaré ur a kiiliigyek
parlamenti bizottsaganak szolgal felvilagositasokkal. Nekem ugy
tlnik fel, hogy Bethmann-Hollweg beszédmodoranak nyerseségét
keriilni torekszik, de ha ezen sz6 helyett, hogy ,habord” a
,béke” szdhoz ragaszkodnak is, nem szogezi le kevésbbé Francia-
orszag hiiségét szovetségéhez és szovetségesé¢hez.”

,Mig Combes ur és baratai mindeniitt, a parlament folyosoin
azt hiresztelik, hogy a béke vagy habori az elhatarozo pillanat-
ban nem a kormanyon, hanem rajtuk mulik a valosagban, ha,
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Isten ne adja, a valsdg bekovetkezik, az elhatarozas a kabinet
¢lén alldo harom er6s személyiség kezében leend és ezek Poincaré,
Millerand és Delcassé urak. Es a mi szerencsénk éppen abban rej-
lik, hogy ezen személyiségekkel van dolgunk, nem pedig ezzel
vagy azzal az alkalmi politikussal azok koziil, kik Franciaorszag
korméanyaban az utolsé években egymast valtottak fel.”

A béke tobbé nem egyéb, mint a szoszek egy érve.

Miniszterelnok; Itt meg kell jegyeznem, hogy ebben
Izvolszkij ar, mint az neki szokasa volt, egyéni véleményét fejez-
vén ki, Combes urat ragalmazta, ki pedig a koztarsasag elnoké-
vel a haborut illetdleg teljes egyetértésben haladt. (Taps a bal-
oldalon és kézépen.)

Klotz: Ez nagyon igaz.

Vaillant-Couturier; Azon kedvezd esélyt, hogy a hatalom
Franciaorszagban Poincaré ur kezében volt, a cari politika nem
szalasztotta el. 1912. év végén vagyunk. Poincaré Ur mar dol-
gosuk rajta, hogy a Koztarsasag elnokének megvalasszak. Poli-
tikaja kezdett kibontakozni. A nemzeti partiak, kik azeldtt hide-
gen fogadtak, ugy latszott, megtalaltadk benne emberiiket. Beszél
ugyan a békérdl, de jol meg kell érteni, hogy ez a béke késziti
el a haboruat. (Felkialtasok.)

A békét, ha ugyan hinni lehetett az allamférfiak beszédjei-
nek, soha sem szerették annyira, mint éppen 1912, 1913 és
1914-ben. Es mindazonaltal mér el vol itélve. Bethmann-Hollweg
ur kovetkezdkben nyilatkozik: ,,Németorszdg noveli katonai'lét-
szamat, de nem, mert haborat, hanem mert békét akar és mert
haboru esetén gy6zni akar”. Es Poincaré ur a maga részérél ezt irja:
»Egy nép csak azon foltétel alatt lehet hathatdos békében, ha
mindig készen van a habortra”.

Si vis pacem . . . nemde? ez volt a rdmai csaszarsag régi
kézmondasa. Ismerjiik azt. De mi mindenkor csak ugyanazt
mondjuk, hogy a béke akarasanak legjobb moddja az, ha el6-
készitjik a bokét. (Taps a szélsébaloldalon. Mozgdas.)

Marcel Habért: De nem az, hogy eldkészitsiik az ellen-
ség benyomulasat.

(Egy a kézéprol.) Mondja ezt Trockijnak.

Vaillant-Couturier: Es ha ma itt allunk ezen az emel-
vényen, ez nemcsak azért van, hogy beismerjiik, hogy Poincaré
urnak a habort eredetében bizonyos feleldssége van, hanem hogy
mi ugy tekintjiik, hogy az & jelenléte Franciaorszag ¢lén, a
jelen oraban nem biztositék Eurdpa békéjére nézve. (Elénk fel-
kialtasok szamos padbol.)

Miellet: Az orosz hadsereg biztositéka a békének?

Vaillant-Couturier: ime még egy levél december b-éréi
Izvolszkij urtol Szaszonoff trhoz. Sajnalom, hogy még egyet kell
hoznom.
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»A tudositasok szerint, melyeket vettiink, Ausztria tényleg
mozgositja a 10. hadtestet, melynek egy része tiintetd nyilvanos-
saggal Oroszorszag ellen helyeztetett el.”

»Ez a mozgositas tekintélyesen terheli Ausztria budgetjét,
melynek pénziigyi helyzete maris nehéz és az osztrak kabinettdl
egy elhatarozo fellépést mindennap varhatunk. Ezen fellépés,
mint itt hiszik, kihivhatja Oroszorszag beavatkozasat, minek soran
kikeriilhetetleniil és 6nmiikodolég belesodortatik elobb Német-
orszag, azutan Franciaorszag.”

,»A francia kormany mindezen lehetdségeknek lelkiismere-
tesen és hidegvérrel szemiikbe néz, szigortan el 1évén hatarozva
szOvetségesi kotelezettségének eleget tenni. Minden sziikségesrdl
gondoskodva van. A mozgdsitas kelet felé ellendriztetett, a hadi-
anyag kész.”

Vagy Izvolszkij tir hazudott, midon ezeket allitotta, tehat bato-
ritd kormanyat... (Tdrsalgas, zaj)

Ernest Lafont: Ily zajos tarsalgas mellett nem lehet foly-
tatni . . . (Felkidltasok)

Elnék: Nem 6n eln6kol a gytilésen. Lafont ur, hanem én.

de Monicault: Soha a t. Haz ennyi ideig ily figyelemmel
nem hallgatott.

Elnék: Lafont 0r, a s-zonok semmiben sem panaszkodik.

Ernest Lafont: Szonok joindulattal viseltetik.

Elnék: Lafont ur, nem ont illeti a szo.

Ernest Lafont: Nem lehet szajhdskodni €s miutan mi
bizonyitékokat hozunk, nem akarjak hallgatni.

Elnok: Ernest Lafont Ur, én 6nt rendreutasitom.

Ernest Lafont: K6szonom, EInok ur.

Elnok: Rendreutasitom ont, jegyzOkonyvbe bevezetés mel-
lett. (Taps kozépen és jobbrol) igy azutan a koszonet megalla-
pittatik. (Nevetés.)

Ernest Lafont: On rendreutasithatja az egész Hazat.

Elnok: Vaillant-Couturier urat illeti a sz6. Kérem a t. Hazat,
hallgassak meg csondben.

Vaillant-Couturier: Midén ezt allitotta, Izvolszkij ur vagy
hazudott és akkor batorita kormanyat, hogy oly politikat csinal-
jon, mely Poincaré urat beugratd, — vagy igazat mondott és
ez egyszer még tobb, ez maga a hdbord, melynek itt a sze-
mébe néziink.

Oktober hoban Poincaré ar Nantesban beszélt. ,,A francia
nép nem akarja a habortt, de nem is fél tdle ...”

Es az ,Echo de Paris” Poincaré Gr beszédének hatasat
irvan le, melyet ott az iilésen mondott, nyomatékosan ecseteli,
mennyire jellegzetes annak megéallapitasa hogy fenti mondatnak
mennyire tapsoltak és éljeneztek. Ebbdl hatarozottan arra kovet-
keztet, hogy nemzeti politikat, még a baloldali elemek is, szive-
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sen latnanak. Ezen mondas kiilonben is zajt csapott. Koriilutazta
a vilagot; azonban egy szélsdségesen ideges pillanatban éppen
nem volt valami kiilondsen szerencsés gondolat.

Poincaré urat 1913 januar 17-én a Koztarsasag elndkének
megvalasztottak Pains ur ellenében. Az eldkészité Ossziilésen
kisebbségbe kertilt a republikanusok altal.

272 szavazatot kapott 283 ellenében. Pams urat jelolték.

Jollehet a republikanusok kikiiszobolték, a jobboldali sza-
vazatok tamogatasaval Poincaré urat mégis megvalasztottak. Azota,
ugy latszik, nem lehetett egészen oly szabad, mint volt a mult-
ban. A nacionalistak embere lett, ez talan nem is rohatd fel
neki hibaul (Felkidaltasok a kozépen), de azt is latjuk, hogy pon-
tosan az akkori iddben az orszagban egy kiizdelem veszi kez-
detét és hogy a nacionalistdk minden sorabol Poincaré 0rrol
dicshimnuszokat zengedeznek.

Ezen id6 o6ta a sovinizmus hullama érasztja el az orszagot,
énekecskéket énekelnek ostoba szdjatékokkal, beszélnek az ,,homme
aux poings carrés” (,,sz0gletes okl emberrdl”), ki végre meg-
boxolja Németorszdgot és azt hiszem, ezen iddponttdl kezdve,
barmit akarjon is Poincaré ur, magat annyira népszertinek talalja,
hogy talan nem is Ohajtand, hogy a torténelemben olyannak meg-
orokittessek.

Charles Bemard: Ne hangoztassa annyira. Mindenki tudja
mar, hogy Poincaré maga a habort. (Nevetés.)

Vaillant-Couturier: Remélem, hogy Charles Bemard tr
a ,,Hivatalos Lap ”-ban ezen alkalommal régi nyomdaszaink mod-
jara régi gunyjelet fog alkalmazni.

Charles Bernard: Igazan ostobanak kellene lennem, hogyha
nem érteném meg, mit mond.. (Nevetés.)

Elnok: Ne ragalmazza magat. Vaillant-Couturier ur szives-
kedjék folytatni.

Vaillant-Couturier: 16-4n Poincaré urnak beszédje volt
Izvolszkij urral.

A hagyomany ¢és alkotmany szerint Franciaorszagban a
koztarsasagi elnoknek olyannak kell lenni, ki a haza sorsanak
intézését egyaltalan ne befolyasolhassa, egy koztarsasagi elnok
a sz6 helyes értelmében olyan legyen, mint egy bab, kit disz-
helyre iiltetnek, ki elnokdl ugyan a minisztertanacsban, de semmi-
hez hozz4 nem szol, ki kotelességének végzése utan megelégszik
azzal, hogy papirszeleteket alairasaval ellat.

Legalabb ez az elmélet all azokra a koztarsasagi elnokokre
nézve, akik nem akarvan felelések lenni. azokban az iigyekben,
melyek 7 éves uralmuk alatt eléadddnak, becsvagyuk, hogy
magukat a részrehajlastol tisztanak lassak.

Ez azonban nem volt a véleménye egy masik koztarsasagi
elnoknek, kit legutobb elsirattunk, Paul Deschanel Grnak.
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Deschanel tr mondta:

,Franciaorszagban a koztarsasagi elnok tekintélyes kormany-
zati jogot gyakorol, nem ugy mint Angolorszag uralkodoéja. Elng-
kol a minisztertanacsban, maskép mint ahogy szokas, neki ott
rangja van €s személyes tekintélye, mint fontos egyéniségnek”.

Nos tehat, ami a tekintélyt illeti, tudjuk és lattuk, hogy
az Poincaré urndl nem hidnyzott. Es ez volt az hatarozottan,
aminek Izvolskij Ur olyan nagyon oriilt, elérelatvan, hogyha a Bal-
kanon bonyodalmak tdmadnak, Oroszorszag, panszlav almait meg
akarvan valositani, oldala mellett egy olyan embert fog talalni,
akinek elég erélye és tekintélye lesz ahhoz, hogy hazajat a
haboruba Oroszorszag balkéani érdekeiért belevonja.

Hat, midén Poincaré ur a Koztarsasag elndkségébe beliilt,
Izvolszkij nagykovet Szaszonoffnak egy titkos taviratot kiildott:

,Hosszas beszélgetésem volt Poincaré trral, ki nekem azt
mondotta, hogy neki, mint a koztarsasag elndkének teljes lehetd-
sége van arra, hogy Franciaorszag kiiliigyi politikajat kozvetleniil
befolyasolhassa és hogy hétéves uralma idejében nem fogja szem
eldl téveszteni az Oroszorszaggal fennalld szoros szovetségre alapi-
tott politikdjanak érinthetlenségét. Egyben reményét fejezte ki,
hogy ezutan is latni fogjuk egymast és felkért engemet, hogy
valahanyszor csak sziikségét taldlom, egyenesen hozzaforduljak”
— ez kellemes lesz minisztereinek. — ,,Ami a jelenlegi kérdé-
seket illeti, csaknem ugyanugy nyilatkozott mint tegnap Jonnart
ur. Szerinte a francia kormanyra nézve a legnagyobb fontossag-
gal bir az, hogy a francia kdzvéleményt a balkéani kérdések kovet-
keztében kitdré habortiban xalo résztvételre elokészithesse.”

fme egy Gjabb:

Alighogy Poincar¢ urat a Koztarsasag elnokének megvalasz-
tottak, Georges Louis ur véglegesen visszahivatott. Ez kétségen
kiviil oly politikai cselekedet, melyben neki teljességgel semmi
felelossége sincs, de. meg kell jegyezniink, hogy 18-an Iépett be
az Elysée-be és 19-én Georges Louis ur visszahivatott.

Az egyediili ember, aki Szentpétervaron még a békét védte,
nem volt ott tobbé. Kit kiildtek helyébe? Delcassé urat, ki meg-
személyesitéje volt a Németorszag iranti gylldletnek. (Taps a
szélsobaloldalon.)

Miniszterelnok: Ez az intézkedés Briand urtdl szarmazik,
6 a felelds érette.

Jules Uhry: Igen, mindig mas!

Vaillant-Couturier; On veté el a szelet, — talan lehet-
séges volt, hogy Briand ur aratta a vihart.

Az eurOpai sajtd izgatottsaga abban az idében nagyon
novekedett. De a francia kozvélemény még nem volt készen.
Meg kellett azt dolgozni, eld kellett azt még egyszer késziteni és
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hogy a sajtot megdolgozhassak, ahhoz meg voltak a kényszer-
eszkozok, melyeket a kormanyok fel tudnak maguknak hasznalni.
Tényleg latjuk, hogy Izvolszkij ur az el6késziileteket nem
engedi ki a kezei koziil és ugyancsak hasznalja azon moédszere-
ket, melyekkel egy jo sajtot lehet csindlni. Igen jol ismeri azokat.

,»Mindent megteszek ami csak télem telik, monda, hogy
hathassak a sajtéra.”

,Ezt illetdleg, hala az idejében eszkozolt iigyes intézkedé-
seknek, tekintélyes eredmények érettek el. igy mint On tudja,
nem avatkoztam be kozvetleniil a szubvencidk szétosztasaba, de a
szétosztas, melyben a francia miniszterek, a kiiliigyminiszter és
a pénziigyminiszter, résztvettek, megtortént és amint latszik ha-
tasos volt és céljat elérte.” (Taps a szélsé bal kiilonbozé pad-
Jjairdl)

Miniszterelnok: En ezen allitist mar megcafoltam. Ez
egészen téves.

Vaillant-Couturier: Ezen eljardsok benne vannak a kor-
manyok erkolcsében és 6n nem fogja megakadalyozhatni, hogy
a vilag lelkiismerete azokat el ne itélje. (Kozbevetések halrol,
kozepen, és a jobboldalon)

Pierre Joly: Uhry ur ismételje a szavakat, melyeket most
mondott.

Elnok: Joly ur, a sz6 az 6né lesz mindjart, ha azt kémi
fogja. Jelenleg azonban Vaillant-Couturier urat illeti. En Uhry
urat nem hallottam.

Magne: Azért kell neki szavait ismételni.

Elnok: Vaillant-Couturier Ur beszél. Felkérem Onodket, hall-
gassak meg. Ondk akartak ki ma a vitat, kollégdjuk nyilatkozik,
e percben, a legnagyobb csendben. Sziveskedjenek csondben
meghallgatni. (Taps.)

Vaillant-Couturier: ,,Részemrol, folytatta Izvolszkij, a leg-
az Echo de Paris, igyekszem személyesen befolyasolni”.

,»Egy szoval a mai parisi sajtd nem lesz hasonlé az 1908—
1909-ikihez. Kiilondsen a Temps viselkedésére kell ramutatnom,
mely négy évvel ezeldtt ausztrofil irdnyzatot mutatott és hasabjai-
ban ma Tardieu ur kiizd erélyesen az osztrak politika ellen.”

Miniszterelnék: Ebbdl azt lehetne gondolnom, hogy nekem
Tardieu urra elhataroz6 befotydsom van! (Nevetés.)

Vaillant-Couturier: ,,Berchtold grofot és a parisi osztrak-
magyar nagykovetet, tobb izben lattuk err6l panaszkodni Poincaré
urnal”.

A sajtdo engedelmeskedik. Bizonyos, hogy a francia sajto
jelenben azt a képet mutatja, mely Izvolszkij és Szaszonov urak
kivansagat kell hogy kielégitse.



23

Ekkor Guillaume baré ur, kormanyanak, a belga kor-
manynak tudomasara juttatja, hogy milyen benyomast tesz ra
hazank lelkiallapota.

A nemzeti érzelem azon kirobbanasar6l beszél, melyet most
Franciaorszagban tapasztalnak:

,Latni kellene, mondja, eldszor is ama régi francia nem-
zeti sovinizmus kinyilvanitasat, mely szamos éveken at el volt
homalyosodva, de az agadiri események 6ta megerdsodott”.

Es marcius 3-4n mondja: ,,A francia nemzeti érzés naprol
napra kihivobb és sovinisztabb lesz”.

Onok az imént Jauresrdl beszéltek és hivatkoztak tanu-
sdgara. Elmondtam, hogy Jaurésnak Thomson ur 4ltal idézett
szavai tényleg elhangzottak. De én is akarok Jaurésnak bizonyos
szempontjairdl és véleményeirdl besz€lni, melyek ondknek talan
nem fognak annyira tetszeni, mint azok, melyeket kollegank
idézett.

Ondk tudjak, hogy milyen volt az,a kiiliigyi politika, melyet
Jaurés mindenkor megbélyegzett. Ondk tudjik, mily hevesen és
mily tisztanlaté langésszel tamadta azon biinds gyarmati poli-
tikat, amely a nemzeteket, egyiket a masik utdn elragadtatta
és amelynek egy napon egész Europat végzetesen egy véres
Osszetitkozésbe kellett beletaszitania.

Ernest Qutrey: Ez a politika a harmadik Koztarsasag
dics6sége. (Mozgas.)

Vaillant-Couturier: Ha a harmadik Koztarsasag dicsdsé-
gérol beszéliink, beszélhetiink Jauresrol, de nincs jogunk beszélni
egy olyan politikarol, aki a haborut elokészitette. (Taps a szélso-
baloldalon.)

Oktober 3-an irta Jaures . . . (Mozgds.)

Szivesen veszem, ha megakasztanak, ha larmat csapnak,
mikor beszélek; de kérem Onoket, tekintettel Jaurés emlékére,
hogy hallgassanak. (Taps a szélsébaloldalon, felkidltasok jobbrol,
balrol és kozépen.)

Lenoir: Tiltakozunk.

Elnok: Senki sem gyalazta Jaurést.

Vaillant-Couturier: ,A béke biztositasanak egyediili
modja az, irta Jaurés, ha a titkolodzasok és cselszovények ezen
rendszerér6l lemondunk”.

»A hat nagyhatalom hangosan tudassa gondolatait; tekin-
tettel egyik a masikra, nyilvanosan hatarozzak el, hogy semmiben
sem fenyegetik Torokorszag integritasat; igy engedjék meg neki,
hogy beliigyeiben, illetleg abban, hogy azon ujitasokat bevezet-
hesse, melyek a balkani allamok koveteléseitdl megszabadithatnak,
megalaztatasa nélkiil eljarhasson ...” (Mozgds.)

En egy szoveget idézek, mely nekem fontosnak latszik.
Onok tudjék azt, hogy a Balkan-dllamok kovetelései a Torok-



24

orszagtol kovetelt wjitdsokra voltak alapozva. Midén Jaures a
hangos ¢és hatdrozott beszédet kovetelte, 0 csak azt kivanta,
amit mogotte a francia nemzet Osszessége kivant azon nyomoru-
sagos -cselszové kormanyoktol, melyek a szinfalak mogott a titkos
szerzodések félelmetes eszkozeivel dolgoztak.

Lenoir: On abban az idoben nem Jaurés tanitvanya volt,
hanem kiralyparti és klerikalis.

Vaillant-Couturier: Téves, kétszeresen téves.

Lamoureux: Bizonyos vakmerdség oOnt6l, hogy Jaurésra
hivatkozik. (Kézbeszolasok és zaj.)

Elnék: Vaillant-Couturier urat illeti a sz6, végjg kell hall-
gatni, ha jobban meghallgatjak, gyorsabban fog végezni.

Vaillant-Couturier: ,,A nyiltsdg uralmat végre mint a
vilagossag ¢és joindulat uralmat iktassak be. Europa értse
meg, hogy hiitlensége elveszti és alacsonysaga félelmetes Ossze-
itkozésekhez vezeti. Ne csalddjanak abban, hogy ha a hatalmak,
vagy azok, melyeket még igy neveznek, nem akadalyozhatjak
meg a balkani haborut, azt lokalizalni nem fogjak™.

Jaureés — fajdalom — tisztan latott.

Oktober 7-én ezt irta:

,» Ezen baljoslatu lancolat, melyet mi szocialistak tiz év ota
szlinteleniil hangoztatunk és lelepleziink, Eurdpat a valsag tetd-
fokara juttatta. A blinds Marokko, az atkozott Marokkd a tripo-
liszi vallalkozast idézte fel, mely maga teremtette meg ama
zlirzavaros allapotot, mely a Balkan-haborival befejez6dott, mely
altalanos haborut sziilhet. Félelmes ora iit majd az emberi mii-
veltség szamara”.

A Balkan ezen politikaja Oroszorszag politikaja volt, szo-
vetségeslinké, és ennek kovetkezménye volt, mint tudai méltdz-
tatnak, hogy belesodrodtunk ebbe a haboruba, mit Németorszag
kétségen kiviil ohajtott, de amelyet szovetségesiink, Oroszorszag
is Ohajtott.

»Ezen habor biin és Oriilet lenne és talan néhany hot mulva
ugyanezen korméanyok kialtjdk oda az emberek millidinak:
Kotelességtek az, hogy ezen biinbe és oriiletbe beleessetek.”

»Van-e még joga Franciaorszagnak gondolkozni*, monda
Jaures, ,,Megengedi-e Izvolszkij Ur, hogy esze legyen?”

Nem, Franciaorszagnak mar nem volt joga ahhoz, hogy
esze legyen. Ki volt szolgaltatva Poincaré ur altal az orosz
politikanak.

Ernest Outrey: Onnek a legelemibb johiszemiisége
sincs meg.

Elnok: Outrey ur, az 6n kozbeszolasa nem tartozik a
vitdhoz.

Oné a sz6, Vaillant-Couturier tr!
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Vaillant-Couturier: Kiilonben, mint azt Jaurés eldre latta,
Franciaorszag az orosz mozgositas alkalmaval Iépett be a
hébortiba. Ondk kétségteleniil emlékeznek, hogy az nem utolszor
tortént, hogy Jaurésnak alkalma volt Izvolszkij urr6él beszélni.
Onok tudjik, hogy .midén kevés idével meggyilkoltatasa eldtt
utolsd erdfeszitéseit kisérelte meg, tdvozvan a kiiliigyminisztérium
folyoso6irdl, ezt monda:

,,LTalalkoztam ezzel a gazember 1zvolszkij-al”.

Es sokan barataink koziil gondoljak, hogy e napon irta
alé halalos itéletét. (Taps a szélsobaloldalon.)

1914 julius havaban, midén Poincaré¢ Ur Oroszorszagba
indult, oridsi er6feszités lett volna sziikséges, hogy Europa
békéjét megmenthessék. De elfogadtak, hogy habora legyen.
Belenyugodtak minden eshetdségbe.

Poincar¢ ur Oroszorszadgba indult, hogy az er6tlen, akarat-
nélkiili carral talalkozzék, ki ide-oda dobalddott a folotte ural-
koddé befolyasok kozott, vagy Witte grofra, vagy Szaszonoffra
vagy ki tudja mely nagysagra hallgatvan, miel6tt az allam leg-
fontosabb iigyeiben hatarozott volna.

A beszélgetés megkezdddik

Errdl Paleologue ur konyve igen becses ismertetésekkel
szolgal.

Most kozelediink ...

Louis Rollin: A végéhez?

Vaillant-Couturier: Igen!

(Kozépen és jobbrol): Ah!

Vaillant-Couturier: Es sok francia és oroszéhoz is.
(Taps a szélsobaloldalon.)

Louis Rollin: Kellene hogy vége legyen az 6n nyomorult
milvének ez orszagban, rdgalmainak és becstelenkedéseinek.

Vaillant-Couturier: Eppen nem! Ez csak kezdete a
szikséges igazsag miivének.

A hivatalos Oroszorszag elkésziilt a habortra, a hivatalos
Oroszorszag kivanja a haborut és a car kornyezetében ezen
haborus készségnek nem hidnyzanak a tanubizonysagai.

Olvassak at Paléologue ur konyvét és latni fogjak, hogy
személyiségek, akik a cari csalad életében szerepet jatszottak,
neki bizonyos lelkesiilt vallomasokat tesznek.

Egy Poincaré ur tiszteletére rendezett ebéd alkalmaval egy
nagyhercegné monda neki: ,,Majd kitér a habort” . . . (Felkidl-
tasok és nevetés a kozépen, jobbrol és balrdl.)

Jules Uhry: Beszéljen, beszéljen! Idézze az okmanyokat.

Vaillant-Couturier: Tudjak, hogy milyen egy onkény-
uralom udvaranak politikdja, hol egy nagyhercegnének vagy
egy szerzetesnek épp olyan befolyasa lehet, mint a legkitlinGbb
diplomatanak.
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»Majd kitor a haboru, monda, Ausztridb6l semmi sem fog
maradni, 6nok visszakapjak Elzasz-Lotharingiat, seregeink egyesiil-
nek Berlinben, Németorszag elpusztittatik.”

Es ez tortént az 1914 jilius 22-iki banketten, melyen
Poinearé kimondotta ezen szavakat, minden jelenlevd altal
hosszasan éljeneztgtve, ezen szavakat, melyekben a békérdl is
beszélt — mint mindig kiilonds végzetességgel, mikor mar a
haboru itt volt — és ezeket monda: ,,Amit mi akarunk, az az
erd, a becsiilet ¢és a méltosag békéje”. (Elénk taps jobbrol,
balrol és kozépen.)

Erlich: Mindig ez a mondokaja!

Marcel Habért: Ezek nemcsak a mi érzelmeink, ezek
az orszagéi.

Vaillant-Couturier: De ezen “szavaknak nem ugyanaz az
értelmiik, ha azokat a francia kamardban mondjak el, vagy
pedig egy olyan banketten, mint ez volt, hol olyan egyének
voltak jelen, kik vartdk a haborat, kik akartak ezt a haborut,
makacssaggal, mint tudjék . . .

(Szamos hang kozépen és jobbrol): Kik? Kik?

Vaillant-Couturier: ... ¢és akik abban a percben a
Miniszterelnok Gr személyében a habortra valé készséget ¢ltették.

(Szamos hang ugyanazon padokbol.) Kik? Kik? (Kozbe-
kialtasok.)

Elnok: Uraim, ha tudni akarjak, hagyjadk beszélni Vail-
lant-Couturier urat.

Vaillant-Couturier: Ondk tudjik, mily nagy az ellentét,
mely a mozgdsitasi rendelet kelte folott megsziilemlett. Tehat ugy
latszik, magabol Paléologue Gr konyvébol, hogy az orosz mozgod-
sitas julius 30-an délutan négy orakor rendeltetett el. Ez volt az
els6 mozgositas.

Azon szOvegbdl, melyet azota a vezérkar legfobb tisztje,
tehat aki az orosz hadiigyminisztérium altal a mozgdsitassal meg
volt bizva, nyilvanossagra hozott, arrél gy6z6dtiink meg, hogy a
rendelet mar 29-én ki volt adva, de Szaszonoff Ur erbfeszitései-
nek dacara 30-ara elhalasztatott.

Tehat jelzem itt Poinearé urnak, hogy az orosz mozgositas
1914 julius 30-an elrendeltetett, délutan négy orakor €s Paléo-
logue ur, mint 6 maga mondja, errdl csak kés6bb, hat-6ra utan
szerzett tudomast.

Hol van a Sarga konyvben a tdvirat, mellyel Paléologue
ur ezen fontos eseményt kormanyaval tudatja? A 102. sz. tav-
irat, mely Viviani urnak 101. sz. taviratara felel, melyben jelenti,
hogy Franciaorszag szovetségének becsiilettel eleget teend, julius
30-an érkezett és semmi emlitést nem tartalmaz az els6 orosz
mozgositast illetdleg.
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A Sérga konyv 118. tavirata, melyben Paléologiie ur Orosz-
orszag mozgositasat az osztrak mozgositds kovetkezményének
jelzi, ami kiilonben a valdsagnak nem felel meg . . .

René Viviani: Kedves kolléga, engedje meg, hogy félbe-
szakitsam.

Vaillant-Couturier: Igen szivesen.

René Viviani: On engem, habar nem kozvetleniil, de
annak természetébdl kifolyolag az {ligybe belevont, ennek folytan
azonnal nyilatkozni fogok.

Sem a t. Hazra, sem az orszdgra nézve nem volna tir-
hetd, ha az 1914-iki kormény felelés miniszterelnoke, amint csak
arra alkalma nyilik, meg ne talalja helyét ezen vitdban. Nem
hozzam tartozik, hogy az 1875-iki alkotmanyra hivatkozzam
és igen jol ismerem Poincaré urat, minthogy azt gondoljam,
hogy erkdlcsi- felelosségét valami jegyzOkonyvi spanyolfal hata
mogé akarna vetni.

Miniszterelnok: Mi felejthetetlen orakat toltottiink egyiitt.

René Viviani: De nem csupan kotelességet teljesitek,
hanem jogot is gyakorolok. Nem fogom engedni kezeim kozott
Osszetdrni azon kormany eldjogait, mely a demokracidban egye-
diil felelds. (Elénk taps.)

Mint azt a fotorvényszéknél tettem, itt is szembe akarok
nézni azzal, aki Poincaré 0r ellen és én ellenem az elsé tama-
dasokat intézte . . .

Miniszterelnok: Mindig ugyanazon kdrnyezetbdl jonnek.

René Viviani ... ki akarom hivni a torténelem felelds-
ségét a katonai, diplomaciai és polgari rendben 1914 junius
16-at6l, kormanyzasom kezdetétél, 1915 november 1-én tdrtént
felmentésemig. Visszaidézem azt még azon id6szakra is, mely alatt
Franciaorszagtol tavol voltunk, hogy elédom, Doumerge ur altal
rendezett utazast megtegyiik, helyettesittetvén Parisban Martin
Bienvenu ur altal.

Tehat, a mi azon eseményeket illeti, melyekrél most be-
sz€ltem, és melyek a jelzett két idopont kozott torténtek, felelds
én vagyok. Ha van olyan, amiért felelni kell, arra itt vagyok
én. (Elénk, megismétléds taps jobbrol, balrél és kizépen.)

Miutan az alkalom megadatott, valaszolvan a miniszterelnok
ur kozbeszolasara, ki az egyiitt eltoltott tragikus napokra emlé-
keztetett, melyek alatt sziviink minden reménykedést és izgalmat
megismert, miutin én voltam mindennapi tan(ja, anélkiil, hogy
megbizatasomat nagyon kihasznalndm, egész kormanyom nevében
a neki kijar6 tiszteletet akarom megadni. igy meg akarom tisz-
telni azon egyéniséget, aki az alkotmany sziikos korlatai kozé
szoritva, nem tudvan cselekedni, levonvan a vitakbol a kovet-
keztetéseket, szellemének hasonlithatlan vilagossagaval, beszéd-
jének folyékonysaga és tisztasagaval véleményét, melyet sziik-
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ségesnek tartott, munkas és bator férfithoz illendéen kinyilva-
nitotta.

Poincaré ur elnokolt azon minisztertanacson, melyen én,
kiilonos felelésséget vallalvan magamra, a B) jegyzOkonyvnek,
a mozgositas fiizetének dacéra [Elénk tetszésnyilvanitds?) széjjel-
téptem a renddrségnek arra iranyuld rendszabalyait, hogy 2800
munkast taborban kozpontositson, minthogy azokat még sziikség-
teleneknek és idészertitleneknek talaltam.

Ezen napon, julius 30-au, este 8 orakor, Jaureés keresett
fel engem. Ez volt utols6 beszélgetésiink. 0 nekem azt mon-
dotta: ,Baratom, a hatar felé megylink. Lass hozza, nehogy
orvény keletkezzék a munkas és kormanyzo6 Franciaorszag kozott”.
Karjai ki voltak terjesztve felém, de fajdalom, az ajtdé nyilt és
von Schoen urat jelentették. Németorszag szétvalasztott benniinket.

Poincaré Ur elnokolt azon minisztertanacsi ilésen is, midon
julius 30-an, egyetértve a hadiigyminiszterrel és Joffre tabornok-
kal, magamra vettem ezen feleldsséget, a legtragikusabbat, mely-
hez hasonlot egyetlen orszag sem mert vallani, egyetlen torté-
nelem sem bir felmutatni. Hogy elkeriilhessiik az esetleges
bonyodalmakat, melyek egy elszigetelt esemény nyoman sziilet-
hetnének — mint két utattévesztett jaror két német vagy francia
altisztjének Osszekoccanasa —, tiz kilométerrel hatrabb rendeltem a
francia csapatokat (Elénk taps balrél, kozépen, jobbrol és a szél-
sobal szamos padjabdl is.)

Hat, hallgassak meg jol, midén Messimy Ur végrehajtvan
a tanacs végzését, a rendeletet a fohadiszallasra elkiildte, Poincaré
ur, ki ¢les tekintettel valamennyi, a minisztériumbodl kijovo tav-
iratot elolvasott, a minisztert este 10 o6rara meghivta, mondvan
neki, hogy a taviratban hézag van, amennyiben nem jelezték a
lovassagot, az sajat mozdulatival esetleg elére mehetne. Ugy-
annyira, hogy a tavirat a koztarsasag elndkének, mint a tanacs
hatdrozatai 6rének kivansagara egészittetett ki.

Poincaré ur elnokolt akkor is, midén Izvolszkij ur benniin-
ket azon a napon, melyen- Oroszorszdgnak a habori megizen-
tetett, az Elyséeben ,meglatogatott. Izvolszkij ur azt kérdezte,
hogy Franciaorszag, hiven szovetségi szerzodéséhez, belép-e a
habortiba. Poincaré ur nem akart kotelezleg nyilatkozni. Azt
valaszolta, hogy véleménye szerint nem Franciaorszagot illeti a
kezdeményezés. Azért jott, hogy hatdrozatunkat kérje. Valaszat
hivatalosan tudomasul vettiik.

Tisztelettel jarulok eléje, megemlékezvén ama szomort
napokrdl, melyeket egyiitt atéltiink. De ami engem illet; nem
engedhetem meg, hogy ama cselekményekért, melyek azon kor-
manyzat alatt torténtek, melynek feje én valék, ha szemrehanyast
kivannak, a szemrehdnyas azon férfiut illesse, ki most ezen a
helyen van. (Taps)
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Reymonenq: Ezek jo francia és republikanus szavak.

René Viviani: Es ha nem veszi tolakodasnak, kedves -
kartarsam, megengedi-e, hogy egy-két szot szoélhassak a moz-
gositas targyarol?

Biztositom, hogy az 6n gondolkodasaban félreértés van.
Megmondom mi az. Két orosz mozgdsitast ismeriink. Az egyik
a julius 29 iki, mellyel Oroszorszag az osztrak mozgositasra
felelt. Engedje meg nekem, hogy Eurdpa képét, melyet on csak
részben vazolt, egész terjedelmében eleibe allitsam.

A szarajevoi gyilkossag junius 28-an tortént. Azt lehetett
volna gondolni, hogy Ausztria a felbuzdulas elsé pillanatdban
ultimatumot, még pedig gorombat fog Szerbidhoz intézni. Azon-
ban idegein uralkodott, hidegvérét megorizte. Tudjuk miért:
tisztan és egyszerien varta julius 23-at. Utazasunk részleteit az
egész vilag ismerte. Tudtdk, hogy Kronstadtbol 23-an indulunk
és az ultimatummal, hogy azt a szerb kormanyhoz juttassak,
ezen id6pontot vartak be. Ahogy megtudtak, hogy elindulunk
két oraval késObb, szintén két oraval kés6ébb az ultimatum el-
kiildetett.

Fernand Engerand: Ez tény.

René Viviani: Az ultimatum tehat elkiildetett. Tudjuk,.
hogy nem Szaszonoff, hanem Lord Grey nyilvanitotta azt, hogy
ez a legsértobb okirat volt, mely valaha a torténelemben el6-
fordult (Elénk taps.)

Franciaorszag, Anglia és Oroszorszag Szerbiat bolcs mérsék-
letre intették. Szerbia, ha nem akart torténelmi szinvonalarol
leszallani, legalabb azt nem engedhette” meg. hogy az osztrak
renddri kozegek kiiszobét atléphessék, a tobbi zaradékot azon-
ban, még a legszigorubbakat is, elfogadta, igy hogy julius 25-én,
mikor a szerb valasz ismeretes lett, mindenki gy tekintette,
hogy a béke mentve van.

A belgradi osztrak-magyar kovet, ki elutazasat, miel6tt a
valaszt megismerte volna, eldkészitette, mindezek dacara miért
utazott hat el?

A haborut megizenték, Belgradot bombaztak, Szerbiat meg-
szallottak. Mit tett Oroszorszag?

Eleinte csatlakozott Lord Grey ajanlatahoz, a »beszélgetés
négyesben tortént €s Szaszonoff ur azt mondta: ,,Ausztria és
Oroszorszag nagyban érdekeltek, Németorszag, Angolorszag,
Olaszorszag és Franciaorszag hivatottak arra, hogy a kérdést
megoldjak”.

Ah! ha ezt elfogadtdk volna! Ha ezen vitat Londonba
tették volna at! Ha a négy hatalom megfoghatta volna ezen
megsziiletett kérdést, 6n. kedves kartarsam, ma nem allana ott
azon az emelvényen, hogy beszédét elmondja és én — bocsasson
meg megfigyeléseim hosszadalmas targyaldsaért, mire e szomoru
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orak emlékébol kifolyolag érzett izgalom ragadott el — most
nem szakitottam volna ont félbe.

Kozbeléptek. Visszautasittattak! Szaszonoff ur, tavol attol,
hogy Ausztriatdl Szerbia kiiiritését kérje, elmenvén egész odaig,
hogy a benyomulast helybenhagyja, — csupan az osztrak haderd
felvonulasanak megakasztasat kérte. Visszautasittatott! Ausztria
minden targyalasra valo felszolitast, mely a bonyodalmat enyhi-
tette volna, visszautasitott.

Es ezen id6 alatt mit tett Németorszag? Beszéljink a
mozgositasrol!

Szornyl tény, kedves kolléga, mely szerencsétlenségre a
legtobb torténetird tolla eldl elsiklott, azon elsé ultimatum tor-
ténete, melyet Németorszag Oroszorszaghoz intézett.

Julius 29-én tortént, hogy Ausztria a galiciai hatar felé
részletesen 11 hadtestet mozgositott. Mit tehetett Oroszorszag?

O volt nagyon is kényszeritve, hogy a galiciai hatar felé
csapatokat mozgositson — és nem a német hatar felé¢. Hallgas-
sanak meg, uraim!

Tovabba, mi az az orosz mozgositas? Katona volt, ked-
ves kartarsam. Ismeri a szavak technikai értékét Ami a dontd
egy mozgositasban, az nem az okmany, mely nem egyéb, mint
egy papirdarab. Ami valami, az a csapatok Osszevonasa, mely
azt koveti és kovetkezésképen a mozgositas hatdlyossaga harom
tényez6tol fligg: az orszag terjedelmétdl, a szallitasi eszkozok
tokéletessége vagy kozépszeriiségétdl és a csapatok szadmatdl,
melyek Osszegyiijtend6k.. Mint példaul Svajcban néhany ora alatt
mozgositani lehet, Oroszorszagnak ahhoz tizenhat nap kell, mig
Németorszagnak harom, Ausztrianak harom ¢és Franciaorszagnak
is hdrom nap kell ahhoz, hogy mozgositson. (Helyeslés.)

Az mar valami, mikor egy orszagnak tizenhat nap kell
ahhoz, hogy csapatait alig létezé vasutai segélyével mozgdsit-
hassa, azokat a hatarra tomdrithesse, hogy megelégedjen ott
néhany hadtesttel.

Ultimatum Németorszagtol. Miért? A német hatart égy orosz
katona sem fenyegette.

Mi volt a célja tehat ama sérté ultimatumnak, melyet Német-
orszag Oroszorszagnak jalius 29-én kiildott? Ezen id6 alatt a
habort késziilddott. Osszejovetel Potsdamban julius 29-én este.
Ezen Osszejovetel utan fontos beszélgetés Bethmann-Hollweg ur
és az angol nagykovet kozt. Mit beszelt? Tessék elolvasni az
angol kormany levelezését nagykovetjével!

Mit mondott Bethmann-Hollweg Gr? Idézem emlékezetbdl:
»Ha Nagybritannia beleegyezik abba, hogy semleges marad, mi
biztositjuk, hogy gydzelem esetén francia teriiletre nem reflek-
talunk. — De a gyarmatokat illeté hasonlo kotelezettséget vissza-
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utasitja. — Mi visszaallitjuk Belgium integritasat, lia csapataink-
nak utat enged”.

A habort azon ponton volt, hogy megiizentessék.

Az elhatarozas tehat julius 29-én este megtortént.

De ugyanakkor Angolorszag tudatta, hogy szabad kezet
tart fenn maganak arra az esetre, ha Franciaorszdg a hébortiba
belekeveredik. Tehat frontvaltoztatas!

Szaszonoff Ur hozzdm fordult. Emlékezem ama tragikus
éjszakara és On is, Poincaré ur, mikor ont felkerestem. Szaszonoff
ur azt kérdezte télem: ,,Szamithatok-e a szOvetségi kotelezettsé-
gekre?” Azt valaszoltam 'meki alairdsommal: ,Franciaorszag hii
marad a szovetség kotelezettségeihez, de az eldkésziiletekben,
melyeket 6noktdl talan a nemzeti biztonsag megkdvetel, ne legyen
semmi, ami Németorszagnak {irligyet szolgaltatna”. Taviratom
kiilonben hidbavalé volt. Hogy miért? Frontvaltoztatds: Angol-
orszag viselkedése az Oroszorszag elleni haboru kitdrését julius
29-én nem engedte meg egy részletes mozgodsitds miatt, mely
az osztrak mozgositas kovetkeztében sziikségessé valt.

Az ultimatumot visszavontdk. Mas dolgot fognak el6késziteni,
mely valdsziniibbnek fog latszani.

De mit kovetkeztethetiink ebbdl? Hallgassanak meg: Julius
29-én még nem volt meg az altalanos orosz mozgodsitas; az alta-
lanos osztrak mozgodsitds sem volt meg. Mit akart hat Német-
orszag azzal az ultimatummal Oroszorszag ellen, mely az 6
hatarai felé még csak nem is mozgositott?

Es azutan tudjék-e, mi tortént a sajtoban? A , Lokal-
anzeiger” julius 30-an délben kozolte a német mozgositasi ren-
deletet. Hogyan tortént ez? A német kormany 29-én oly biztos
volt a haborurél, hogy a mozgdsitasi okmanyt minden ujsaggal
kozolte. Azutan az angol valasz utdn visszavontdk. De az ezzel
megbizott hivatalos kozeg tévedés folytan a ,,Lokalanzeiger ‘-t
a masodik rendelkezésrél nem értesitette. Von Jagow Ur ezen
nyilvanossagrahozatalt Jules Cambon 1r el6tt, kit 6 hivatott, ;rossz
cselekedet”-nek mindsitette. De az az ujsdg nem kozodlte volna
le az okmanyt, ha azt a kiilligyminisztérium €s a hadligyminisz-
térium nem adta volna ki neki. (Elénk tetszésnyilvanitas hal-
rol, kézépen, jobbrol és a szélsébal néhany padjairdl is.)

Azutan jott a masodik osztrak mozgodsitas. Kozelediink a
dramahoz. Es én azt valaszolom onnek: én ellenbizonyitékokat
fogok felhozni az on allitdsaival szemben, német okmanyokbol
meritve. Mindent ki fogok hagyni, amit az oroszok és franciak
mondtak.

Ausztria ,.altalanosan” mozgosit. Jelzem, hogy Ausztria
altalanosan julius 30-4n reggel egy Orakor mozgositott. Ezt
Bethmann Hollweg ur is elismerte. Mely napon, azt kérdezem
és kiilonosen mely 6raban mozgodsitott altalanosan Oroszorszag?
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Ez tényleg az a pont, mely a vita targyat képezi. Julius 30 és
31 kozotti éjjelen mozgdsitott Ausztria. Es most a német okma-
nyokkal, melyek azonnal rendelkezésiikre allanak, ha az adato-
kat azokbodl kikeresni oOhajtjak, — bizonyitom, hogy az orosz
mozgdsitas julius 31-én déleldtt tizenegy drakor tortént.

Ezt bizonyitja harom okmdny, amelyeket emlékezetbdl idé-
zek, de fel is olvashatnam azokat Onoknek: 1. a német csaszar
tavirata Gyorgy kirdlyhoz jalius 31-én délutan két orakor; 2. a
német csaszar egyideji tavirati valasza a céarhoz, ki a béke
érdekében esedezett.

Ezen taviratok egyikében sem ejtetik célzas az orosz moz-
gositasra, — 0Ondk a Sarga konyvben, melyet kiadtam, lathat-
jak azokat, melyeket Vilmos csaszar intézett a carhoz. Orosz-
orszag négy Orakor reggel mozgositott és két orakor délutan és
Németorszag csaszarja a rendelkezésére alld hatalmas hirszolgal-
tatasi eszkozok mellett nem tudta volna azt! Pedig mily szépen
hangzott volna az a valasz, melyet Gyorgy kiralyhoz és Orosz-
orszag csaszarjahoz intézhetett volna: ,,On azt kivanja télem,
hogy az el6késziileteket sziintessem be és én egy altalanos moz-
gositassal allok szemben!”

fme egy masik okmany, Igen fontos. Ondk habortban vol-
tak. Ismerem viselkedésiiket. Ondk bizonyara nem olvashattak
mindent. Ezen okmany néhany hénappal késébb jelent meg. . .

Vaillant-Couturier: En az oroszorszagi francia nagy-
kovetnek az emlékirataibol meritettem.

René Viviani: En pedig von Jagow ur elszavara timasz-
kodom a Fehér konyvben. (Helyeslés.) Feltételezem, hogy von
Jagow ur tudott valamit.

Vaillant-Couturier: En is feltételezem, hogy Francia-
orszag nagykovete tudott valamit! (Felkialtasok.)

René Viviani: Kedves kartarsaim, kérem oOndket, én élek
vissza a szoval és inkabb koszonettel tartozom Kkartarsunknak,
hogy azt megengedte.

Minden jéérzési embernek azt ajanlom, hogy oWassa el
azon fiizetet, melynek cime ,,Qui a voulu la guerre? (Ki akarta
a haborut?)”, mely 1914 novemberében jelent meg, Durkheim
és Denis tanarok alairasaval. Ugy képzelem, hogy részrehajlat-
lan tollukbol csak az igazsag jelenhetett meg. (Helyeslés.)

Ebben egy német okmanyt az alabbi szoveggel olvashatnak:

,Miutdn a csaszari tavirat szovegét kozolte, a Fehér konyv
elészavanak szerzdje a 12. oldalon hozzateszi:

»Ezen tavirat még rendeltetési helyére sem érkezett, midén
az Osszes orosz hader6k mozgositdsa még aznap — julius 31-én
délelott” — németiil am Vormittag — ,,valosaggal megindult. . .”

Vormittag, ez tizenegy ora déleldtt,” a déleldttnek maéso-
dik része.
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Von Jagow ur jol tudta, mi tortént, 6, aki a Fehér konyv
eloszavat szerkesztette. 0 beismerte, hogy az orosz mozgosits
julius 31-én déleldtt tizenegy orakor rendeltetett el. Ez magya-
razza meg, hogy Németorszag csaszarja, Gyorgy kirdlyhoz és a
carhoz intézett tdviratai feladdsakor még nem volt értesiilve és
nem vehette tudomdsul az orosz mozgositast. Ez utobbi tehat az
. osztrak mozgositas utan kovetkezett. (Elénk taps.)

Es azutan! Es azutan! Es azutin! tegyiik félre a mozgo-
sitasokat: ezek csak a bonyodalom kiilsé jelei. (Helyeslés)

Németorszag akarta a haborat. Emlékezzék on Giolitti 0r-
nak 1914 november havaban, az olasz kamaraban elmondott
nemes beszédjére, melyben megemlékezik arrdl, hogy Olasz-
orszagban 1913-ban, egy évvel a szarajevoi gyilkossag elott
azirant puhatolddztak, hogy a kdzponti hatalmakkal egyiittmiiko-
d6leg Szerbia ellen fellépne-e? De Olaszorszag nem akart. Ugy
tekintette, hogy a Harmasszdovetség szerzodése tisztan védelmi
jellegii. Es ezért az volt a biinhddése, hogy 1914-ben nem tudat-
tak vele a Szerbidhoz intézett ultimatumot.

Hogyan! Tehat mar 1913-ban be akartak vonulni Szerbiaba,'
a biint Olaszorszdg nemes viselkedése hiusitotta meg! Es 6n azt
allitja, hogy 1914-ben egy mozgositas torténete még nyomott
valamit a latban! Nem, bizonyara nem! (Elénk tetszésnyilvanitas.)

Most tehat koszonettel befejezem. Mit mondjak 6nnek? Nem
tudom az okat ennek a vitanak, én nem Ohajtottam volna azt.
Engedjen mindent elmondanom. ime harminc éve, hogy tagja
vagyok ennek a Haznak, nyolc évet toltéttem a kormanyok-
ban és a rettenetes események azon helyen allva talaltak, me-
lyet magam nem kerestem. Igyekszem, hiven mindazon eszmék-
hez, melyek ifjusdgomban tiindokoltek, abban a mérvben, mint
azt az ¢élet tartozékai megengedik, a partallasok folé emelkedni.
Engedje elmondanom, két emlék lakozik bennem.

Itt, 1919 szeptember 16-an, a békebizottsag elndke 1évén,
partoltam, Barthou Ur utan, beszédemmel a békeszerzodést Nos
tehat, békeszerzédésiink van. Kényes okmany, nehezen szerkeszt-
hetd, sok ellentmondas van benne, de az aldozatok vérével van
aztatva. Ez az okmany az, melyben jogunk le van fektetve. Mit
csinalunk mi, midén ezt a vitat folytatjuk? (Altaldnos élénk
helyeslés. Tobben felallanak és tapsolnak.)

Tovabba 1914 augusztus havaban, ifju kartarsam, on a
harctéren volt, tudom azt; én a kiizdelem azon helyén valék,
melyet hazdm nekem kijelolt. Augusztus 4-én, este 7 ora felé
visszatértem a Szenatusbol, miutin megszavaztattam a haboruas
torvényeket. Itt a nemzeti képviseletet lelkesnek és hatarozottnak
taldltam. Az ifjak elmentek és mi itt maradtunk. Beszéltem a
t. Hazhoz, az orszédghoz, a hadsereghez, buzditottam kdotelességre,
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fiiggetlenségre, a Koztarsasagi elndk Ur utan, a szent egyet-
értésre!

Ah! a nagy ¢és dics6 nap! Latom még de Mun urat, a
mult képvisel6jét és Vaillant urat, a Forradalom képviseldjét,
ezen két aggastyant, kik lattdk 1870-et, egymas mellett haladni;
a francia forradalmat és a keresztes hadjaratot, Franciaorszagot
a halhatatlansag jelképével, Franciaorszag egész nemességét,
hagyomanyaival, bdkeziiségével, mely husz szazadon at Poitierstdl
Valmyig mindenkor folkelt érette és azért is, hogy megvédelmezze
a nemzetek fiiggetlenségét és az emberi nem biiszkeségét. Es
megtamadtatvan, 4jbol kezdte azt!

Ezen a napon keriiltiik a civakodast, a gytlolkodést, a
testvérharcot, felemelkedtiink a partok f61é. Nem johet még vissza
ez a nap? Gondoljanak arra és Ujitsak meg szivilk mélyébdl, ezen
nehéz oraban, a hazdhoz tett hiiségeskiijoket. (Elénk, meg-megujulo
tetszésnyilvanitas, a keépviselo urak felallva éltetik, szamosan
tidvozlik a szonokot. — Miniszterelnék ur csatlakozik a kép-
visel6khoz, hogy 6 is iidvozolje és megolelje.)



RAYMOND POINCARE
FRANCIA MINISZTERELNOK ESKULUGYMINISZTER,
VOLT FRANCIA KOZTARSASAGI ELNOK

BESZEDE.

ELMONDATOTT A FRANCIA KEPVISELOHAZ
A MASODIK ULESEN 1922 JULIUS 6-AN.

Elnék: A sz6 a miniszterelndk urat illeti meg. (4 miniszter-
elnok fellép a szészékre. — Elénk taps balrél, kézépen és jobbrol.)

Miniszterelnok: Teljesen elég, uraim, hogy a kommunistak
nekem azt mondjak: ,,Menj”, ahhoz, hogy kotelességemnek
tartsam azt, hogy megérkezzem. (Ujbdl taps ugyanazokbdl a
padokbdl.)

Megjegyzem, hogy miutan nagysokara az interpellaciok
sora, melyek bemutatasara felhivattam, megindult, a kommunistak
15 tagbol allo6 csoportja mindjart harmat nyujtott be. Harmat,
de melyeknek eszméje, targya ¢és formaja csaknem azonos.
Kettének szerzdje mar el6 is adta azokat, gy hogy most, midon
a szoszékre fellépek, teljes Oszinteséggel azt kérdezem magamtol,
hogy tulajdonképen mire is kell hat valaszolnom. (Elénk taps.
balrol, kézépen és jobbrol)

Mistral: Még éppen nem minden interpellalo beszéElt.

Miniszterelnok: Legyen nyugodt, mindegyiknek fogok
valaszolni, ha majd beszéltek és ha valami mast is mondottak,
mint azok, akik megel6ztek, megfelelé hosszan arra is felelek
majd, de a jelen percben valdban kissé zavarban vagyok.

Marcel Cachin: Ertem azt. (Eljenzés jobbrol, balrél és
kozépen,)

Miniszterelnok: Es ha csak magam volnék érdekelve,
bizonydra még arra sem méltatnAm magamat, hogy a tisztelt
interpellaloknak valaszoljak. (Kozbekidltasok a szélsébaloldalon.)

Elnék: Hagyjék beszélni a miniszterelnok urat.

Miniszterelnok: De én megértettem a fejtegetéseikbdl,
hogy mit gondolnak ... (Ujabb kézbeszolasok ugyanazon padokbdl)

Ugy hiszem uraim, hogy 6noket engedtiik beszélni és ami
engem illet, mindenesetre én tiirelmesen hallgattam.
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Tegnap Vaillant-Couturier tUrnak egy hosszu vadbeszédét
hallgattam végig.

Annal nagyobb érdemem volt, hogy tiirelmesen hallgattam
azt és kitartoan, de hiaba kutattam, hogy mit értsek meg bel6le.

de Seynes és tobb tarsa: Mi sem.

Vaillant-Couturier: Azért igyekszik igazolni magat.

Henri Le Mire: On elég sokdig beszélt, hogy semmit se
mondjon, Vaillant-Couturier 1r.

Miniszterelnok: Miel6tt megkisérelném, hogy ezen inter-
pellaciokra és azon hosszadalmas fejtegetésekre valaszoljak,
melyeket a szonokok azokhoz tegnap és az imént hozzafliztek,
élénk sajndlatomra még vissza kell térnem néhany szoval azon
eseményre, mely tegnapel6tt ennek a vitdnak eredete gyanant
szolgalt.

Az ,,Humanité”, ugyanis, tegnap egy gyalazatos képet kozolt
és tudom, hogy azt holnap is jbol terjeszteni akarja, amelyrdl
tegnap Vaillant-Couturier ur beszélt, és melyet egész Francia-
orszagban pazarul terjesztettek. (Kozbekidaltasok a szélséhalon,)

Paul Escudier és Charles Francois: Miféle pénzen?

Marcel Cachin: Minden moziban benne van.

Elnok: Kérem uraim, 6rizzék meg a csendet.

Azt hiszem az egész t. Hiz meg akarja hallgatni a mi-
niszterelnok urat, anélkiil, hogy félbeszakitsak.

Vadak mondattak, ennélfogva joga van ahhoz, sot kote-
lessége, hogy valaszoljon redjuk. Mindenkinek, s6t azt mondom,
egész Franciaorszagnak érdeke az. (Elénk helyesiés.)

Miniszterelnok: Egyik tiszteletreméltd képviseld tr, Courtial
ur az imént a kovetkezd levelet adta at nekem, melyet Cler-
mont-Ferrandbol egy munkastol kapott:

,.Képviselo ur!

,»Bocsasson meg, hogy irni batorkodom onnek. On nem
ismeretlen el6ttem, én valasztdja vagyok oOnnek. Azon hirhedt
hajsza targyaban fordulok 06nhdz, melynek neve ,Poincaré, a
haboru”.

,En munkas vagyok, leckét kaphatnék még a francia nyelv-
bol, az érthetd, de a jelenben Clermontban felhaboritd dolog tor-
ténik, mirdl értesiteni akarom; ¢és én gy gondolom, hogyha
onnek arr6l tudomasa volna, minden lehetét megtenne, hogy azt
besziintessék ¢és sziikség esetén a torvény betliihez ragaszkodva,
erélyes intézkedések tétessenek, miutdin most mar ezen utalatos
hajszat lekiizdeni nem lehet.

,»Clermont-Ferrandban és valdszinlileg az egész Francia-
orszagban néhdny nap oOta egy fényképet koroznek, mely Poincaré
urat, egy kovetet, a Meuse département prefectusat, stb. abban
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a helyzetben abrazolja, midén Verdun egyik temet6jébdl, nagy
halottaink sirjanal tett latogatasukbdl visszajonnek.

»~A fénykép jobboldalan egy, miniszterelndkiinkre nézve
valoban becsmérld szdveg van. Ez az a fénykép, amirdl beszélni
akarok. On azt bizonnyal ismeri. Az ,, Humanité” cimii lapban,
ugy tiz nappal ezel6tt jelent meg. Most jelenleg képeslevelez6lap
alakjaban szerepel. E nemtelen nyomtatvanyt boldognak-boldog-
talannak osztogattak, akar kellett, akar sem. A falukra is kivitték,
derék foldmiveseink kozott leendd szétosztas végett.

,Levelem nincs helyesen megirva. En munkas vagyok, —
de bizonyara nagyobb fontossiagot fog On annak tulajdonitani,
mint ha azt 6nnek valamely el6keldbb ember irta volna.

»lessék vele tenni, amit jonak lat, amennyiben abbdl a
veszély nagysagat megitélheti, melyben forgunk.

»Bocsasson meg, képviseld ur, hogy ily sokdig feltartdz-
tatom. Fogadja, stb. . .

,,Paul Mulsan hadirokkant, munkas a clermonti gyarban s. k.”
(Elénk taps balrél, kézépen és jobbrol.)

Ezen levél elegendd lenne ahhoz, hogy sok galadsagért
megbosszuljon. (Taps ugyanazon padokbol)

Sok tagja a t. Haznak mar latta ezen képeslevelezdlapot.
Az nem a hivatalos fénykép utan késziilt, mint azt Vaillant-
Couturier Gr mondta,- hanem a ,,Monde illustré” egy fényképe
utan, melyet a t. Haz rendelkezésére bocsatok, melyen egész
tisztan lathatd — a ,,Monde illustré ” képe sokkal nagyobb és
jobban lathatd, hogy sem a kdvet, Myron Herryck ur, sem én
nem mosolygunk.

Lenoir: Elég, ha mondja.

Charles Francois és tobb tarsa: Sohse védelmezze
magat! (Kozbeszolasok a szélsébaloldalon)

Miniszterelnok: A nap a szemiinkbe siitdtt és ennek
kovetkeztében vonasaink némiképen modosulhattak.

Hozzateszem, hogy dacéara az 4thaté napsugarnak, fodetlen
fovel Voltam, mi eléggé bizonyitja, képzelem, hogy midén temeto-
ben vagyok, én is, mint minden francia, megtisztelem a holtakat.
(Taps)

Adolphe Chéron: Ama klisé hamisitva van. Elég ha meg-
figyeljiik kissé, hogy azt észrevegyiik. (Elénk taps balrol, kiozépen
és jobbrol. Kozbeszolasok a szélsébaloldalon.)

Paul Escudier: Ez gyalazat. Ne beszéljiink rola tobbé.

(Egy hang kozévrol) Egy hamisitonak a mive.

Miniszterelnok: Azon propaganda, mely bizonyos, szeren-
csére igen szilk korben a habortGért valo felelsség targya koriil
muikodik, nem kis mértékben utalatos. Annal inkabb az, mert
nem egyediil egy egyén ellen irdnyul, amit még el lehetne .nézni,
hanem azért, mert magat Franciaorszagot érintheti.
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Cornudet: Es érinti is!

Miniszterelnok: Valéban bamulom Cachin ur értelmezését
err6l az emelvényrol.

O nekiink ezt monda:

,»Nem keresek mentséget az imperialista Németorszag részére.
Ellenkezobleg, elitélem azt”.

Hogyan! nem latja 6n be, hogyha On ugyanakkor elitéli
Franciaorszagot, azzal legalabb felerészben Németorszagot menti!
(Elénk taps.)

Charles Baron és tobben a szélsobalrél: Nem Francia-
orszagot! (Zaj.)

Elnok: Figyelmeztetem a kozbeszolokat, hogyha igy foly-
tatjak, a hazszabalyokhoz nyulok.

Sziveskedjenek a csendet megorizni.

Charles Baron: Poincaré Ur nem Franciaorszdg. Mily
g6g. Olimpuszi Jupiter! (Kozbeszolasok és zaj.)

Elnék: Rendreutasitom ont.

Kérem onoket, engedjék, hogy a miniszterelndk ur beszédét
folytathassa.

Miniszterelnok: Hallottam, mint mindenki, igen tisztelt
Baron ur hangjait. Baron ur azt akarja megértetni, hogy én nem
vagyok Franciaorszag. Nem sziikséges annyi faradsdg ahhoz,
hogy az bebizonyittassék.

Charles Francois: Egy nagy francia mindenesetre.

Miniszterelnok: De ¢én képviseltem Franciaorszagot
(Helyeslés) és én képviseltem azt a legkomolyabb ¢és legnehezebb
ordiban, és ha talan méltatlan voltam is ahhoz, hogy képviseljem,
de kénytelen vagyok azt is kimondani, hogy az idegenek szemé-
ben én személyesitettem Franciaorszagot (7aps), €s ha 6nok nem
csupan a Koztarsasag volt elnokét, de a dolgok természeténél
fogva mindazon kormanyokat is tamadjak, kik koriilotte egymast
kovették, onok Franciaorszigot magat tamadjak. (Ujabb tetszés-
nyilvanitas. — Kozbekialtasok a szélsébaloldalon.)

Morucci: Az igazsag az, hogy mi egy bizonyos politikat
tdmadunk.

Elnok: Onnek nincs joga kdzbeszolni. Ez az igazsag.

Miniszterelnok: Ezek az urak hatarozottan félnek attol,
hogy magamat teljes szabadsagban fejezem ki. (Taps.)

Uraim, olvassdk el azon kdnyvet, melyet éppen most igen
tisztelt kartarsunk, André Fribourg, ezen cim alatt: ,,A gyllol-
ség magvetdi. — Munkdjuk Németorszagban a haboru el6tt és
azdta” cimen kiadott. Ott latni fogjak, okmanyokkal pazarul
tamogatva, hogyan készitette el6 Németorszag a habortt hosszu
évek soran, hirdetések, ropiratok, dalok, regények, emlékiratok,
szinhazak, mozik, értekezletek és kiilonosen oktatasok altal,
latni fogjak abban azt is, hogy ma is ugyanazon eszkozokkel,
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ugyanazon tamadasokat folytatja, de ezuttal a versaillesi szer-
z0dés ellen. (Taps.)

A versaillesi szerz6dés szerz6i azt akartak, hogy az
mindenekel6tt erkolesi alapon nyugodjék. Ugy gondoltak, hogy
nem igazolhatjdk azt csupan a gydzelem altal, mint azt hajdan
tették, hanem igazolhatjak azt mindenekfolott a haboru felels-
ségei altal és a két francia Kamara ezen felfogashoz egyhangu-
lag tarsult.

Itt Barthou ur, a Szendtusban Léon Bourgeois ur, figye-
lemreméltd jelentéseikben kifejtették, hogy Németorszdg egyarant
egyedill felelés ugy a habori megiizenéséért, mint azon meg-
vetendd modszerekért, melyekkel azt folytatta. Hasonld véle-
ményt taplaltak e tekintetben az 0Osszes szOvetkezett allamok
és a szerz6dés helybenhagyatott anélkiil, hogy akar itt, akar
mashol valaki felszolalt volna, hogy az igen tisztelt eléadok
véleményének ellentmondjon.

A szerz6dés, mint tudjak, a csaszari Németorszag vétkes-
ségének alaki beismerését tartalmazza, aldirva a német meg-
hatalmazottak altal.

Azobta, abban a mérvben, amint az id6 mult, Németorszag
felemelte a fejét és visszatért haboru eldtti szokasai legtobbjéhez.
Ma minden iigyes fogdst, minden kibuivot megragad, hogy a
jovatételi Osszegek fizetését6l menekiiljon, gondolvan, hogy
miutan a jovatételek elve a feleldsségre van alapitva, a leg-
biztosabb modja a fizetés aldli menekiilésnek, ha a feleldsséget,
melyet elismert, megdonti. (Taps halrol, kézépen és jobbrol.)

Paul Escudier: Es ezen propaganda maga?

Alexandre Varenne: Ondk szolgalatot tesznek neki
azzal, hogy targyaljak.

Josse alezredes (a szélsébalhoz): Ondk megkdnnyitik
Németorszag munkajat.

Aristide Briand: Amit a miniszterelnok Ur mond, az
nagyon igaz. Ugyanezen tételt tAmogatta Londonban a szdvetsé-
gesek elott dr. Simons, Németorszag kiiligyminisztere. Ezen
kihivas folytdn a szovetségesek Németorszaghoz ultimatumot
intéztek, arra gondolvén . . .

Miniszterelnok: . . . hogy megujitsak és megerositsék!

Aristide Briand: . . . hogy az okmanyra ravezessék az
alapelvet; amelybdl Németorszdg egész feleldssége szarmazik.
Nos, ez ultimatum és az alapelv kinyilvanitasa a Keichstag
tobbsége altal elfogadtatott. Tehat nem csupan a meghatalma-
zottak, hanem Németorszag egész képviselete egyszer s mindenkorra
beismerte az orszag feleldsségét. (Taps.)

Miniszterelnok: Koszonom Briand trnak, hogy magyaraza-
tomat ily pontossaggal kiegészitette.
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Szerencsétlenségre ezen fokozatos beismerés nem akadalyozta
meg Németorszagot abban, hogy néhany honap ota az egész
vilagon, a volt semleges orszagokban, a szovetséges ~orszagokban.
Amerikaban és magaban Franciaorszagban mozgalmat inditson.

Kikeriilhetlen volt — nem csodalkozom rajta, s6t el sem
szomorit — kikeriilhetlen volt, hogy; ezen mozgalmak kdzpontja
lehetni, — a szerencsés én valék. En voltam a miniszterelnok

a balkani haborti kezdetén. En voltam a Koztirsasig elnoke
1913-t6l 1920-ig. Németorszag tehat, ez végzetes, — az allam-
foben személyesitette a francia politikat. A targyaldsok sziik-
sége miatt igenis elfogadom ezen személyesitést, de minden
magyarazat eldtt egy kettds megjegyzésem van.

Azon politikat illetleg; melyet 1912-ben mint miniszter-
elnok kovettem, minden feleldsséget elfogadok. De hozzateszem
azonnal és biztos vagyok abban, hogy senki sem fog meg-
cafolni —- azok koziil, akik itt vannak ebben a teremben —
hogy 0sszes munkatarsaim abban szorosan velem egyiitt mikddtek.
Ezt, jol értsenek meg, nem az’ért mondom, mintha a feleldsség-
ben Oket részeltetni akarnam.

Klotz: Ez teljesen igaz.

Miniszterelnok: En mondom ezt — és koszonom Klotz
urnak, jelenlegi pénziigyminiszteriinknek, hogy velem egyiitt azt
allitta — egyszerlien azért, hogy megmutassam a t. Haznak,
hogy ha személyes politikat akartam volna kovetni, csak gyengén
haborusat is, nem tehettem volna azt, mert kartdrsaimat minden-
nap, mindenrdl értesitettem ¢és véleményiiket mindenben ki-
kértem. (Taps.)

Charles Bemard: Ok azt tudjak jol.

Miniszterelnok: Ezen kartarsak kozt voltak olyanok, mint

Léon Bourgeois ur, Briand ur — 6 bizonnyal emlékszik ra —
Klotz ur, . . .

Klotz: Az bizonyos.

Miniszterelnok: . . . Pams 0r, ki azutan versenytarsam
volt a Koztarsasadg elnokségeért, de ki, egészen az utolsd oraig
— Briand ur és Klotz ur emlékeznek r4& — szorosan velem
egylitt maradt ...

Aristide Briand: Ez tény.

Miniszterelnok: . . . ki azéta, a haboru alatt miniszter
lett és ki egyike volt legszivesebb és leghivebb munkatarsaim-
nak. (Taps.)

Es egyik kartarsam. Steeg Ur maga, egy cikkében, mely
néhany honappal ezel6tt jelent meg, egy szavamat idézi, melyet
akkoriban a Minisztertanacs egy iilésén mondtam. Bevallom,
magam nem emlékeztem ra, — az annyira kifejezte bensé gon-
dolataimat ¢és azt természetesnek talaltam. Teljes iilésben ezeket
mondtam:
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,,Ha bizonyos volnék is abban, hogy a habora benniinket gyo-
zelemre vezetne, akkor sem venném soha magamra a hadiizenet
felel6sségét”. (Taps.)

1913 januarban — ez a masodik megjegyzésem— a Koz-
tarsasag elnoke lettem.

Mint azt tegnap Viviani Gr meghatd rogtonzésében elmon-
dotta, én ezen id6ponttél kezdve alkotmanyjogilag felelGsségre
vonhatdo nem vagyok, de kész vagyok atvenni az erkolcsi fele-
16sség mnagy részét mindazon cselekményekért, melyek az
elnokségem alatt egymast kovetd kabinetek altal végeztettek.
Mindenesetre -beszélek a kiliigyi és hadiigyi politikarol, a
haboru alatt. Az 1913. év végétél a- habortig engem kornyezd
és Doumergue és Viviani urak elnoksége alatt egymast kovetd
minisztériumok tagjainak tobbsége ellenfeleimbdl keriilt ki. Az
egyetértés azonban, nemde Viviani ur, teljes és szoros volt koz-
tink és allitom, hogy soha, de soha még csak egy sort sem
irtam anélkiil, hogy azt el6zetesen, jovahagyas végett a miniszter-
tandcs elé ne terjesztettem volna.

Ezen két elozetes megjegyzés fenntartasa mellett az inter-
pellalok allitadsaira most mar vélaszolni fogok és pedig el6szor
az els6 iddszakot, azutan pedig a masodikat illet6leg.

Az 1912, évrél beszélve, feledik, vagy kissé nagyon is
feledni latszanak, milyen volt az az 1912. év. Egy latszolag ter-
mészetesen egyszerli dolgot mondok, ha megemlitem, hogy az
1912. év az 1911. év utan kovetkezett, de ez az 1911.' év Francia-
orszagra nézve rettentden mozgalmas és nyugtalanitdo volt. Az
agadiri ligy mély benyomast sziilt, melyet ma -elfeledhettiink
ugyan, de mely megzavarta az egész orszagot. Az egész Francia-
orszag azt kérdezte, milyen lesz a holnap.

Hosszas és kinos targyalasok folytak. Az 1911 november
4-iki szerz6dés az orszagban, mint emlékeznek, mély csalddast
okozott. A Congo egy részér6l vald lemondés Franciaorszag sze-
mében egyértelmi volt a hazai f6ld egy részének elvesztésével.

Id6kozben egy véleménykiilonbség kovetkeztében, mely a
Szenatus bizottsaga el6tt az akkori miniszterelnok, Caillaux ur és
a kiiligyminiszter, Selves ur kozt sziilemlett, minisztervalsag tort
ki. Falliéres elnok urhoz hivattam, ki mar tobb izben felajan-
lotta nekem a miniszterelndki tarcat és nagyon szivélyesen unszolt
arra, hogy azt elfogadjam.

Az 6 és Lécui Bourgeois Ur unszoldsara belementem, de nem
bizvan er6imben” és tapasztalataimban, a Koztarsasag legkitlinébb
személyiségeivel vettem koriil magamat. Magam mellé vettem,
nem csupan Léon Bourgeois urat, hanem Briand, Millerand, Steeg,
Delcassé, Klotz urakat, a tobbit ha nem is emlitem, de nem
feledem Oket sem.
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Elészor is egy egyezségi szerzOdéssel Iéptiink fel Német-
orszaggal szemben: dacdra a Szenatus tobb kivalo tagja ellen-
allasanak, dacara jelesen Clemenceau és Pichon urak ellenkezé-
sének, az 1911 november 4-iki szerzddést elfogadtattuk. Kiilon-
ben a joakarat ezen bizonysagaért igen rosszul jutalmaztattunk,,
¢s a haboru ota gyakran kérdem magamtol, hogy véjjon nem
nekik, az ellenzoknek volt-e igazuk.

Meégis mindjart a ratifikaciot kovetdé id6ben folytonos,
meghatarozhatlan nehézségek mertiltek fel Marokké miatt. Itt
voltak, kezdetben egy személyiség kdovetelései, kit neveztek
Ficke urnak. E németet a nagykovetség nagyon partfogolta 6s
6 mindennap megraboltatasarol panaszkodott. Néhany évvel késobb,
a hadiizenet utan kitiint, hogy nem volt mas mint német
kém. Kutattak nala és kideriilt, hogy Németorszag a marokkoi
haborut tobb év ota elokészitette. Ebbol kifolyolag, ha az ese-
mények nem tortek volna ki a Balkan f€lszigeten, bizonyara
kitortek volna nemsokara Marokkdéban. De a Kelet volt az,
honnét a vihar els6 mennyddrgései hallatszottak.

Oroszorszaggal kardltve jar6 politikankat a kommunista urak
kiss¢é homalyosan latva, de nagy hevességgel, ezen a téren hely-
telenitik. Bizonyos, tobbé-kevésbbé hiteles, mindenesetre hianyos
nyilatkozatokra tdmaszkodnak, melyek a Szovjett6l erednek, és
kiilondsen egy konyvre, melynek a ,, Fekete konyv” titokzatos
cimét adtak, melyet franciara egy megtévedt, a szovjet zsoldja-
ban maradt hirlapiro, Marchand ur forditott le — kinek zarjelben
mondva, palyafutasat én kdnnyitettem meg. (Nevetés.)

Marcel Cachin: Igen tisztességes ember!

Miniszterelnok: Cachin ur, ha olyan tisztességes ember,
lett volna, jot allok rdla, hogy nem irta volna rélam azt,
amit irt. (Taps.)

Marcel Cachin: Ez egy nagyon becsiiletes ember.

Miniszterelnok: Ha valaki egy allamférfit6l szivességet
jott kérni, annak legalabb hallgatni kell tudni. (Taps.)

Barhogy van is, uraim, a Sdrga konyv, melyet kiadtunk,
megmutatja azon hézagokat, valoétlansagokat, tévedéseket, kép-
zelodésekét és Onkényes megroviditéseket, melyek a Fekete
konyvben vannak. Hozzateszem, hogy magaban a francia ki-
adasban, melyet, ha nem csaloédom, a , Humanité" kozolt,
azokat a részleteket, melyekrdl azt vélték, hogy redm nézve
terheld kovetkezményekkel jarhatnak, tobb oldalon 4t nagy be-
tilkkel domboritottak ki, ellenben azokat, melyek valaszolvan
bizonyos, ezen emelvényrdl elhangzott allitasokra, lapokon keresz-
till mind kis betiikkel nyomtatva kozolték. Errdl a bizonyitékot
még nyomban hozom.

Egy kivaloé diplomata, kit 6ndk koziil sokan ismerhetnek,
Romieu ur egy friss flizetben a szovegeket gondosan Osszehason-
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litotta és ramutatott az orosz kiadas minden rosszindulati rész-
letére, gy ahogy az megjelent.

Azon politika, melyet mi 1912-ben kovettiink, uraim —
hangstlyozom és azt nem cafolhatjdk meg — az az eurdpai
szoros egyetértés politikdja volt. A végbdl, hogy csoport csoport
ellen ne {itkdozzék, a balkani valsag elsd orajatol kezdves az
utols6ig, minden erdfeszitést megtettiink, hogy az érintkezést
nemcsak Oroszorszaggal, nemcsak Angolorszaggal, hanem a tobbi
hatalmakkal is fenntarthassuk.

Ez végtére is igen természetes, s6t kotelezd volt: mi fél-
tiink Ausztria és Oroszorszag ellentététdl a keleti kérdésben és
ezt mindenaron el akartuk keriilni.

fgy tortént, uraim, hogy egy adott pillanatban lattam, hogy
egy orosz terv egy osztrak tervvel ellenkezik. Azonnal tavira-
toztam bécsi nagykovetiinknek, 1912 szeptember 1én:

,On kifejezheti személyes cimen véleményét, hogy a Koz-
tarsasag kormanya, szoros egyetértésben a Harmas Entente-tal,
a Keleten semmi kiilonds érdeket nem taplal és hogy azt latja,
hogy a balkani kérdés megoldasahoz az Osszes hatalmak kozre-
miukodése sziikséges™.

Néhany nappal kés6bb, uraim, még egy megjegyzésre vala-
szoltam, melyet hozzam az orosz kormany intézett: ,nekem elen-
gedhetetlennek latszik, hogy az osztrak kormannyal a legszo-
rosabb érintkezés legyen fenntartva”.

November 18-an a német kiiliigyminisztérium allamtitkara
felvette a kezdeményezést azzal, hogy ot altaldnos érdekii pon-
tozatot sorolt fel, melyekkel a nagyhatalmaknak a dontést a bal-
kani béke szabdlyozasat illetéleg maguknak kell, hogy fenn-
tartsak. Azonnal valaszoltam:

,»A francia kormény el van hatarozva, hogy a von Kinderlen
ur altal inditvanyozott 6t pont folott az Osszes hatalmakkal
beszélgetést folytasson”.

Néhany nappal késébb von Kinderlen ur megvaltoztatta véle-
ményét, ragaszkodvan ahhoz, hogy Ausztria és Magyarorszag az
albaniai kérdésben és az adriai bejaratéban a kizdrélagos vizs-
galatot maguknak fenntartsak. Azonnal taviratoztam Jules
Cambon urnak:

»Nekem sziikségesnek latszik, hogy az 0Osszes kérdések
megyvitatasahoz az dsszes hatalmak meghivassanak™.

Lathato tehat az altalanos irany, melyet elfogadtunk és
melytdl, latni fogjak, egyaltalan nem tértiink el.

Annyira, hogy 1912 december 20-an, néhany nappal koz-
tarsasagi elnokké tortént megvalasztatason! el6tt, a kivald szo-,
nok, kirdl tegnapeldtt ota tObbszor beszéltiink ezen emelvényrol,
Jaurés Ur maga igazsagot szolgaltatott az altalam kdvetett politi-
kanak. Ez az iilésszak legvégén tortént: ezutan mar, elnokké
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valasztatdsomig alig szerepeltem a t. Haz el6tt. ime, hogyan
fejezte ki magat Jaureés ur, midén ezen emelvényrdl az altalam
kovetett politikarol nyilvanosan és iinnepélyesen nyilatkoztam:

»Nekiink elég, hogy Poincaré r Oszintén akarta a békét,
hogy Eurdpaban azt a benyomast keltette, hogy megértette azt,
hogy Franciaorszagnak kotelessége volt a béke miivében Oszin-
tén egyiittmiikddni.

,Es nem haladatossag nélkiil jelzem, hogy a miniszter-
elnok Ur mar a valsag kezdetén felvette az altaldnos beszélge-
tések kezdeményezését valamennyi orszag kozott, amik a bonyo-
dalmat gyongitették, ellanyhitottdk és amik Londonban egybe-
gyllt nagykovetek értekezletében a végleges alakjukat oltottek/
(Altalanos élénk helyesliés és taps)

Mégis azt allitjak, hogy Oroszorszag uszalyan voltunk és
kiilénosen az Izvolszkij irén. Megvallom, kissé zavarban vagyok,
mert nem szeretek a holtakrol nyilatkozni és nem akarok Izvolszkij
urr6l masként beszélni, mint tisztelettel, mert egy szdvetséges
hatalom képviseldje volt és killonosen, mert' volt egy fia, ki
Franciaorszag szolgalataban sebesiilt meg. (Taps.)

De valamennyi kartdrsam az 1912. évben és jelesen Briand
¢és Klotz urak, kik mindketten jelen vannak, bizonnyal emlékez-
nek ra, Ggy mint magam, hogy tavolrdl sem biztunk teljesen
Izvolszkij Girban. Eppen ez a bizalmatlansag volt utazasom lénye-
ges oka; valamennyi kartarsam esdve kért, hogy utazzam Petro-
gradra, illetve Szentpétervarra, miutan abban az idGben, az
1912. év nyaran még az volt a neve az orosz fovarosnak.

Evek hosszt sora 6ta voltunk szovetségesei Oroszorszag-
nak és ezen szovetséget, magatol értetédik, mint az eurdpai egyen-
suly lényeges alkotojat, fenn akartuk tartani.

Epp igy kivantuk és épp Uigy a haza érdekében mint sajat
biztonsagunk érdekében, apolni a francia-angol egyetértést, ugy
amint az az 1901-iki egyezség oOta fennall, melyet Cachin ur
az imént oly furcsan elcsufitott.

Ez az a politika, melyet én kdvettem. S ez, melyet vala-
mennyi francia kabinet kovetett, kivétel nélkiil, lett légyen az
mérsékelt, radikalis vagy radikélis szocialista és Franciaorszag
valoban nem is kdvethetett mast.

Vaillant-Couturier ur azt mondta tegnap, hogy volt Francia-
orszagban egy ,hdborus part”, idézett ez alkalommal egy fiizetet
»Agathon” aldirassal, mely, tgy latszik, Colrat urnak volt ajanlva.
Colrat ur nincs itt, de nem fog meghazudtolni ...

Alexandre Varenne: Nincs messze.

Miniszterelnok: Tényleg, vonzalom tekintetében mindig
nagyon kozel van hozzam. (Helyeslés.)

. miel6tt képviseld lett, sohasem beszéltem vele politi-
kardl. Olyan volt, mint André Paisant ur, mint Charles Reibel
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ur, mint Léon Bérard ur, egyike munkatdrsaimnak az igazsag-
iigyi palotaban, de csupan ott. Abban az idében nem targyaltam
vele masrdl, mint hivatalos tigyekrél. Ohajtanidm, hogy azon
atléphetlen hatarvonalat, melyet ligyvédi hivatasom és politikai
szereplésem kozt mindenkor megtartottam, mas is oly szigortian
tiszteletben tartsa. (Elénk taps.)

Ernest Lafont: On szigorG Colrat Gr irAnydban. (Fel-
kialtasok.)

Miniszterelnok: Colrat urnak tehat szabadsdgaban allott,
hogy elfogadja-e a konyv ajanldsat vagy hogy egyszeriien az
,, Opinion”-ban akarmelyik cikket kozzétegyen. De hozzateszem,
hogy mégis kivancsi voltam, miutan hirlapi cikkrél beszéltek, elo-
kerestettem az ,,Opinion” azon szamat, melyben megjelent és
ime mit olvastam annak tetejében. Ez az 1918 december 14-iki
szadm. Ez tehat a habora végén tortént. Colrat Gr ugyanis a
haboru alatt a hadseregnél volt.

Azon Ujsagszam, melyben a tegnapelott felhozott cikk
megjelent, melyért 6nok be fogjak latni, hogy nem vagyok
felels, ezen szavakkal kezdddik:

,van szerencsénk t. olvasdinkkal kozolni, hogy a kozeli
januar ho 1-ével az ,,Opinion" tényleges igazgatdsat ijbol Maurice
Colrat ur veszi at”.

Vaillant-Couturier Ur, 6n az ujsagszamot végigolvashatta
volna. On ezt egészen természetesnek taldlja? On iigyvéd. En-
gedje meg, hogy egy tanacsot adhassak oOnnek, az idésebbnek
tanacsat: ha a vitdba egy ligydarabot akar bedobni, azt elejétdl
végéig mindenkor olvassa el és sohase hagyja ezen munkat ellen-
feleire. Ez elvetendd eljaras és nem is sikeriil soha! (Nevetés és
taps.)

Maéskiilonben is megszégyenitonek taldlom, hogy ily nyo-
morusagos allitdsokrol, melyek ezen szoszékbdl legutdbb elhang-
zottak, a leplet lerantsam. Azt mondani, hogy Franciaorszagban
. volt ..hdborts part” annyit jelent, mint kozbevetni egy allitast,
melyet talan Németorszagban 6rommel fogadnanak, sét arra is
érdemesitenék, hogy kiplakatirozzak, de ez csak valotlansagot
fejez ki.

Ha volt Franciaorszdgban néhany megtévedett, kinek ily
gondolatai voltak, nevezze meg 6ket! De egyetlen felelds politikai
egyén sem lesz koztiik. (Helyeslés)

Adrien Pressemane: On tagadja a tényt. (Felkidltdsok.)

Miniszterelnok: Meg tud-e On nevezni egy felel6s poli-
tikai egyéniséget?

Ismétlem, hogy senkinek sincs joga egy ,,part” nyilvani-
tasainak nevezni azt, ami csak egyes elkiilonitettek nyilvanitasa,
ezek nem felelnek meg a kozonség érzelmeinek. Franciaorszag
a héaboru elott alaposan békés volt. (Taps.) Az bizonyos, hogy
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az elszakitott tartomanyokrol nem feledkezett meg. Nagyon is
megvolt a joga, hogy ez emléket szive mélyén Orizze. De senki
Franciaorszagban, ugy értem, hogy senki a felelds egyéniségek
koziil, senki a francia Kamarakban egy megtorld haborura nem gon-
dolt. (Taps.) Es uraim, azt hiszem, hogy egész Franciaorszag gondo-
latat tolmacsoltam, midon a kereskedelmi és ipari valasztmany
bankettjon ugyanazokat mondtam, mint tevém ugyanazon valaszt-
many elott 1912-ben a balkani valsag tetépontjanak idejében:

»Hogyha a béke fenntartasat célzd annyi dszintén alkalmazott
er6feszités ellenére a haboru bekovetkezhetne — és milyen
habora! a legborzasztobb, melyet a vildgon megvivhattak! —,
kétségbe kell vonnunk a jozan ész, a miivelddés és az emberiesség
1étezését”. (Helyeslés.)

Hozzateszem — miutan Vaillant-Couturier r arra hivatko-
zott, hogy én lotharingiai vagyok ,—, hogy a lotharingiaiak, ha
lehet, még sokkal inkabb ragaszkodnak a békéhez, mint a tobbi
franciak.

Francois Binet: Igen jo okaik voltak!

Miniszterelnok:- Ismerték tényleg — igenis, jO okaik
lehettek akarkinél jobban ismerni — a habora kocka-
zatait. Emlékezhettek a betorésekre, melyeket annyiszor' at-
szenvedtek.

Magam is, uraim, ha megengedik, hogy magamat is bele-
vonjam a dologba és bocsdnatot kérek, mint szomoru gyermek-
kori emlékre emlékezem egy harom hosszi évig tartd német
megszallasra, melynek a tartoméany, melyet ma képviselni sze-
rencséltetem, ki volt téve. Tudtam jol, hogy egy 0j haboru sze-
rencsétlen sziil6foldemet az oly gyakran megismert megprobal-
tatasok megljulasanak teszi ki. Tudtam jol, hogy sziil6hazainkat
bombézni és elpusztitani fogjak és hogy vidékiink a haborut
dragabban fogja megfizetni, mint az egész Franciaorszag.

Igenis uraim, amit 1912-ben mondtam és amit Steeg Ur
ismételt, azzal legmélyebb gondolataimat teljes valésagukban fejezte
ki: soha, soha sem akartam volna vallalni a hdboru felelésségét,
még akkor sem, ismétlem, ha a gydzelemrdl- biztos lehettem volna!

De amennyire el voltam hatarozva mindent megtenni, hogy
ez a haboru kikertiltessék, éppen annyira kész voltam mindenre,
hogy ha mar, dacara a béke fenntartasat célz6 Osszes erdfeszi-
téseinknek, a habora mégis kitérne, az gy6zelemmel és Elzasz-
Lotharingia felszabaditasaval végzoédjék. (Elénk tetszésnyilvanitds
halrodl, kézépen és jobbrol.)

Ez a kettés gondolat — akarmit mondjanak, semmi ellent-
mondast sem tartalmaz — sugalmazta harmincét év Ota egész
politikai életemet. De hat miért beszéljek magamrél? Ez a gon-
dolat sugalmazta az egész francia politikat.

Tehetnek nekem, bizonnyal, elég szemrehanyast, de van
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valami, amire nézve igyekeztem, hogy szemrehanyast. soha se
érdemeljek: sohasem valtoztattam meg azon eszméket, melyeket
védelmeztem, mindig republikdnus voltam és hazafi. (Taps.) De
sohasem voltam hive a hidbavalé hencegés, vagy a tulzo nem-
zetieskedés politikdjanak és kételkedem, hogy valaki, harmincot
év ota elmondott beszédeim egyikében is csak egy szét is taldlna,
mely haborus szinezettel birhatott volna.

Oh! 6nok kerestek — és semmit sem talaltak! (Taps bal-
70l, kozépen és jobbrol. Kozbeszolasok a szélso baloldalon.) Oh,
igen! megtaldltdk — amit tegnap felhoztak! . . .

Vaillant-Couturier: Elismerem elévigyazatossagat. (Fel-
kialtasok jobbrol és kozépen.)

Miniszterelnok: Barmennyire ragalmaznak is meggondolat-
lansagomért és barmennyire tisztelnek is meg, ha kell, el6-
vigyazatossagomért, de arra igyekeznek, hogy abba gunyt és
rosszindulatot keverjenek.

Dupin: Ez a bizonysag, hogy kerestek és hogy semmit
sem talaltak.

Miniszterelnok: 1912-ben egy pillanatban, midén Francia-
orszag az agadiri események miatt még remegett, igyekeztiink a
Hérmas-antantot szorosan egyiitt tartani — mondtam és nem
fogok megsziinni azt ismételni — mint a béke lényeges biztosi-
tékat Németorszag novekedd imperializmusaval szemben. De egy
pillanatig sem akartuk — majd latni fogjuk — nem akartuk
hogy annak tamado jellege legyen, A mi politikdnknak mindig
a legnyomatékosabb eurdpai jelentésége volt. Nem akarok erre
mas bizonyitékot felmutatni, mint maganak a Fekete kényvnek
azon lapjait, jelesen azokat, hol Izvolszkij Gr 1912 februar 8-an
azon beszélgetésekre hivatkozik, melyek koztiink a Haldane lord
altal megkezdett angol-német targyalasok folott folytak. Nem
sziikséges mondanom, hogy ezek a részletek a francia kiadasban
apro6 betiikkel vannak nyomtatva: (Nevetés.)

»Poincaré ur kijelentette nekem, hogy a francia kormany csak
oriilhet azon kisérleteknek, melyeket a jelenben Anglia és Né-
metorszdg egymaskozotti szabalyszerti viszonyaik megallapitasa
céljabol bevezettek, €és hogy ezen kisérletek, francia oldalrél, az
angol kormany teljes Oszinteségét illetdleg a legcsekélyebb agga-
lyokra vagy kételyekre okot nem szolgaltatnak. Inkabb félelem-
nek volna helye azon esetben, ha a kisérletek meghitsulndnak,
amennyiben ez az angol-német viszony még nagyobb elhidegiilésére
vezethetne, mi az eurdpai bekét ujabbban fenyegethetné.

»Poincaré ur nyilatkozatai nekem teljességgel Oszintéknek
latszanak és részemr6l optimizmusat ezen tigyet illetéleg meg-
erésiteni igyekszem. Mindazonaltal nem tudom észrevétleniil
hagyni, hogy az itteni katonai korokben ettél némileg eliitd
nézet uralkodik ...”



48

191 l-ben, uraim, az agadiri iigy utan természetesen kikér-
tilk Ausztriatol a november 4-iki francia-német szerzddéshez
hozzajarulasat. Az Osszes hatalmak, amelyek alairtak az algeszi-
raszi okiratot és jelesen Olaszorszag azonnal helybenhagyta azt.

Ausztria ellenben kérette magat és az elfogadas ara gya-
nant — most jovok arra, amit tegnap a ,,Crozier-féle incidens”-
nek neveztiink — Ausztria azt kérte, hogy a parisi pénzpiac az
osztrak-magyar allamkolcson papirjai részére megnyittassék.

Klotz ur bizonnyal emlékszik ezen eseményre: igen szo-
rosan kavarodott bele. Hozzateszem kiilonben, hogy ellentétben
azzal, amit mondtak, ez nem a Poincaré, hanem > Caillaux ur
miniszterelndksége alatt tortént.

Klotz: Tokéletesen igaz.

Miniszterelnok: Részletezni fogom. Egyéltalaban nem
biralom azt, ami akkor tortént. Ellenkezéleg, latni fogjuk, hogy
azt, ami el6ttem tortént, nekem tulajdonitottdk, de hogy az, amit
el6ttem tettek, tokéletesen jogos volt.

A t. Haz mindazon pénziigyi cselszovényeket ismeri, melyek
elo6fordultak, igen gyakran ezen tézsdei bevezetések miatt, midon
kiilondsen, hajdan Ausztria iigyndkei, vagy Németorszag ligynokei
altal kérettek. Ezuttal ezen kdvetelés a november 4-iki szerzédés
kérdésével kapcsolatban allittatott fel. Ez — megallapitom —
1911 novemberben tortént, azaz midén de Selves Gr volt a
kiiliigyminiszter.

November 6-an de Selves Ur taviratozott Crozier urnak.
Kérem a t. Hazat, engedjék meg a részletezést ...

Paul Escudier: Az igen fontos.

Miniszterelnok: . . . az valoban nem kis mérvben fontos.

Paul Messier: A torténelemben vagyunk.

Miniszterelnok: Ma tényleg a torténelemben vagyunk.
Tegnap egy kissé a regényben voltunk. (Helyeslés.)

Hozom az tigydarabokat.

Mondam, hogy november 6-an de Selves Ur mar figyemez-
tette Crozier Ur kdzbenjarasaval az osztrak €s magyar kormanyt,
hogy a két kérdés Osszekeverése nem kivanatos. Tisztan ezeket
mondta:

»Nem tudom, melyek azok a korilmények, melyekre
Aerenthal grof céloz és amelyekkel mi Ausztridnak nem kedveziink.
A kolesonok kérdése technikai kérdés, mely semmi kapcsolatban
sincs a marokkoi iiggyel”.

Aerenthal grof azonban e két kérdést, melyeket de Selves
ur teljes okadatolassal meg akart kiilonboztetni, nem kevésbbé
igyekezett Osszekeverni €s 1911 november 18-an Crozier urnak
egy jegyzéket adott at, eképen fogalmazva — ezek voltak azon
ajanlatok, melyekrol tegnap szoltak.
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Ezen iligydarabban a csaszari ¢és kirdlyi minisztérium ki-
nyilatkoztatja, hogy Ausztria-Magyarorszag ,,a francia Koztarsa-
sag és Németorszag kozt a marokkoi tigyben 1étrejott szerzodés-
nek féltékenység, valamint aggodalom nélkill szemébe néz” és
hozzateszi:

,Joindulattal fogjuk tehat vizsgalni az egyezmény pontjait,
s készek vagyunk ugy fogadni, mint a béke és Osszhang 1j biz-
tositasai

»Meggyozddve arrol, hogy jo viszonyaink megengedik, hogy
a gazdasagi téren Franciaorszaggal “surlodas nélkiil egylittmiikod-
jink, Marokkoban, mint mashol a Keleten, nem kotjiik bele-
egyezéslinket, mint azt mas hatalmak hinnék tehetni, anyagi
karpotlasokhoz, legyen az Marokkoban vagy mashol. Azért is
reméljiik, hogy a Koztarsasag kormanya szivesen adandja tamo-
gatasat erofeszitéseinkhez, az Ausztria-Magyarorszag és. Francia-
orszag gazdasagi eréi kozotti arany olyan kibOvitéséhez, mely
a két nagyhatalom egymas iranti politikai viselkedésének meg-
felelne. Ezen téren els6 helyen all az Ausztria és Magyarorszag
allamadossagi kotvényeinek a parisi pénzpiacon leendd elhelye-
zésének lehetdsége. A Koztarsasag kormanyanak magas befo-
lydsa bizonyara, hacsak elfogadja altalanossagban nézetiinket,
kénnyen kieszkdzlendi, hogy cimleteink a hivatalos t6zsdei jegy-
z€kbe bevezettessenek.

ime, uraim, a jegyzék, melyet ugy lattak tegnap, mint a
politikai egyetértés egy ajanlatat.

Mar az els pillanatban azonban Crozier ur nem csalddott.
Mert atkiildve azt de Selves urnak, ezt irta:

»INem kétséges, hogy a valasztol, melyet ezen bevezetd sorokra
adni fogunk, az alakisdgok gyorsasaga vagy lassusaga fiigg,
melyeknek Ausztria-Magyarorszag hozzajarulasat a francia-német
szerzodéshez megel6znidk kell”.

Ezen iigydarabban, melyet oly furcsan masitottak meg,
nem volt mas, csak egy dolog: egy rossz izlési feltétel, melyet
az osztrak kormany allitott fel a marokkdi szerzodés elfogadasa
ellenében. Ausztria pénzpiacunk megnyitasat kivanta. De ugyan-
akkor fejlesztette haderejét szarazon és vizén és Németorszag
kivansadgara — ez, ami fenyegetd volt Olaszorszagra nézve —
megndvelte hajohadat a Foldkozi-tengeren, hatalmas agyukat
gyartott, melyeket a haboru folyaman harcvonalunkon lathatank.

Kedvezni tehat a kivant kolcsondknek annyi volt, mint
magunkat egy veszélyes vallalatba belevetni. Bécsi ligyvivonk,
de Saint-Aulaire ur, errdl tokéletesen meggy6zodott. December
7-én Crozier Ur egy szabadsaganak idejében de Selves trnak azt
irta, hogy az ajanlattal szemben vigyazatosak legylink.

Megkimélem a t. Hazat ennek felolvasasatol, de az aktak
szemem el6tt vannak.
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December 20-an de Saint-Aulaire ur 0j figyelmeztetést kiild.

Sziveskedjenek még egyszer megjegyezni, Hogy mindez az
altalam alakitott kabinet el6tt tortént.

Kovetkez6 januar 2-ikan, de Selves ur Klotz trnak levélét
irt, ily médon fogalmazva:

,Mint tudja, bizonyos id6 ota beszélnek egy osztrak vagy
magyar allamkoleson felvetésérdl Franciaorszagban. Efféle miive-
letnek piacunkon leendd megvalositasa oly természetli volna,
mely résziinkre Oroszorszag oldalarol igen komoly nehézségeket
teremthetne”.

»Szandékom, hogy onnek ez ligyben részletes szobeli fel-
vildgositasokat adjak, de sziikségesnek latom, hogy oOnt a kérel-
mekkel szemben, melyeket 6nhdz ¢lelmes pénzintézetek az osztrak-
magyar monarchia egy kolcsone irant érdeklddvén, intézhetnek,
nagy eld vigyazatra, intsem.”

Klotz Gr azonnal megértette a dolgot és a bankarokat, kik
hozza fordultak, leintette.

Igaz-e?

Klotz: Teljesen igaz.

Miniszterelnok: Kovetkezd januar 13-ikan, midén de Selves
ur elhagyd a quai d'Orsay-t, de Saint-Aulaire tirnak megkdszonte
siirgdnyeit, gratulalt éleslatasahoz és hozzatette, hogy a francia
kormany 4ltal kdvetett politika a nemzeti kényszerliségnek meg-
felelt.

Vaillant-Couturier ur eléadasa tehat, uraim, teljesen helytelen.

Nem én voltam az, aki Ausztria kérelmét akkor visszauta-
sitotta, hanem igen tisztelt el6ddém és 6 azt teljes Ontudattal az
eurdpai béke okabol és annak érdekében tette.

Ismétlem kiilonben, hogy dacara azon dvatossagnak, melyre
Ausztriaval szemben kényszeritve voltunk a Harmasszévetségben
elfoglalt helyzete miatt, Németorszaggal vald bensd viszonya
miatt, tovabba azon nehézségei miatt, melyek a Harmasszovetség
kebelében baratunkkal, Olaszorszaggal is voltak, mindenekfolott
pedig a katonai befolyds miatt, amely a két birodalom folott
uralkodott, ezen Ovatossagnak dacara, mint mondom, melyre
kényszeritve voltunk, mindenkor azt kerestiik és azt hiszem, a
szarajevoi merényletig az nekiink mindig sikeriilt is, hogy az
osztrak és magyar kormanyokkal a legbaratsagosabb viszonyt
fenntartsuk.

Szécsen grof urral, Ausztria-Magyarorszag parisi nagykove-
tével, személyes érintkezéseim épp oly gyakoriak és hozza kell
tennem, épp oly szivélyesek voltak, mint a szdvetséges nagy-
kovetekkel, minthogy — meg kell neki adnom e tiszteletet —
0 tényleg azok koziil valo volt, kik az eurdpai békéhez szintén
ragaszkodtak.
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Bizonysagul csak azt a baratsagos levelet akarom, uraim
felmutatni, melyet nekem 1913 januar 18-4n irt, azaz éppen akkor,
midon a Koztarsasag elndkévé valasztattam.

fme azon embernek a levele, kinek az interpelldld szerint,
szlinteleniil, hoénapok ota nemzeti érdekei ellen harcoltunk:
,,EInok ur!

»~Engedje meg, hogy legforrobb szerencsekivanataimat sza-
mos barataitol kiilldottekhez csatoljam, a legdszintébbeket, meg-
valasztatasahoz azon kimagasl6 helyre, melyet elfoglalni késziil”.

»Engedje azt is, hogy reménységemet fejezzem ki azirant
is, hogy Nagyméltosagod azon joindulatt bizalmat, mellyel eddigi
szerencséltetett, ezutan is meg fogja szamomra tartani.”

A végét elhagyom, minthogy az nagyon is bizalmas jelleg.

Ha Ausztria-Magyarorszag nagykovete az 1913. év kezdetén
igy irt a Koztarsasag 1j elnokének, az bizonnyal azt jelenti,
hogy nem panaszkodhatott azon viszonyrdl, mely kozte és a
miniszterelnok kozt fennallott. (Taps-)

(Tébben.) Az bizonyos.

Miniszterelnok: De, uraim, barmily szivélyesek voltak is
viszonyaim az idegen allamok képviseldivel, mindig Franciaorszag
érdekeit, magatol értetddik, tartottam szem el6tt a veliik folyta-
tott beszélgetéseknél, Izvolszkij tirral szemben is Ggy, mint a
tobbiekkel.

Izvolszkij Gr soha nem gyakorolt a francia politikara
semmiféle befolyast.

Nem csupan az 1912-iki kartarsaim, de a benniinket kdvetd
miniszterek is emlékeznek, amazok épp gy, mint emezek, hogy
ellenkezoleg, tobbizben, tanacskozasok alkalmaval panaszkodtunk
egynémely inditvanya vagy viselkedései ellen. De hat egyik szo-
vetségesiink képviseldje volt és ugy kellett 6t tekinteniink.

Az 1912. év kezdetén, az orosz szovetség husz esztendot
szamlalt és ondk ismerik a Sdrga konyvbol az 1898-iki katonai
egyezményt, meiy annak leglényegesebb okmanya volt.

En csak azt a részét olvasom fel, melyre tegnap és ma
célzast tettek €s amely koriil az interpellalok vitdinak legnagyobb
része forgott; az az egyezménynek kiilonben donté része s a kovet-
kez6 mondatokban foglaltatik:

,Ha Franciaorszag Németorszag vagy Olaszorszag altal, ha
ezt Németorszag tdmogatna, megtamadtatik, Oroszorszag Gsszes
rendelkezésre allo erdivel megtamadja Németorszagot.

»Ha Oroszorszag, Németorszag vagy Ausztria altal, ha ezt
Németorszag tamogatnd, megtamadtatik, Franciaorszag 0Osszes
rendelkezésére allo erdivel harcolni fog Németorszag ellen”.

Midén a balkani események kitortek, a francia kormany-
nak elkériilhetlentil foglalkoznia kellett azzal, nehogy a szovet-
ség ezen zaradékai benniinket valami bonyodalomba bevonjanak;
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de masrészrél a szovetséget sem meg nem tagadhattuk, sem
vissza nem vonhattuk; azt nem tehettik, ki lehettiink téve az
Oroszorszagtol valé elszakadasnak ¢és ennek kovetkeztében
aranylagos elszigetelddéstinknek Eurdpaban.

Mi tehat, amennyire lehetséges volt — ezt mondjuk min-
den francia kabinetrél, melyek egymast kovették — Europa
valamennyi orszagaval szemben a kozeledés politikajat alkal-
maztuk €és ezen politikat igen tisztelt Louis urral, a szentpéter-'
vari nagykdvettel teljes egyetértésben folytattuk.

A Sarga konyv, melyet nyilvanossagra hoztam, bdvelkedik
olyan tdviratokban, melyek ezen egyetértés allandosagat bizo-
nyitjak egészen az 1912. év végéig.

Valoban azt kell hinniink, hogy az interpellalok, kik a bol-
sevista kiadvanyokat annyi gonddal olvassak, még annyi farad-
sagot sem vesznek maguknak, hogy a. francia kiadvanyokat
elolvassak. (Taps és nevetés jobbkézépen és jobbrol.)

Vaillant-Couturier Gr azt allitotta, hogy én Louis urat az
iildozés nem tudom mely nemével iildoztem és Cachin ur éppen
az imént megkisérelte, hogy ezen allitdsokra visszatérjen.
Azonnali cafolatom bizonyitgatasat kissé megakasztotta.

Teljesen téves. Vannak leveleim Louis urtdl, melyek az
ellenkezdrdl tanuskodnak.

Hogy Louis ur engem 1912-ben Moszkvaba nem kisért el,
olyan okbol tortént, melyért jobban sajnaltam, mint barki mas;
Louis Ur nagyon szenvedd volt. O Kkitlind iigyvive volt, lelki-
ismeretes, figyelmes, jol értesiilt, de mar meg volt tdmadva azon
betegségtdl, melyben meghalt. Kissé zarkozott volt ezen beteg-
ség miatt és nagyon elszigetelten €élt Szentpétervaron. Majdnem
sohasem latta a csaszart, a Koztarsasag kormanya ennélfogva
gondolatair6l tudomast nem szerezhetett.

Josse alezredes: Miért kiildtek hat ki ily allapotban?

Minisztereln6k; De hozzateszem, hogy azon allitasokkal
ellentétben, melyek az imént e szdsz€krdl ismételtettek, Louis
urat Szentpétervaron sokkal tovabb mint a Cachin ur altal az
elébb jelzett idOpontig tartottuk. Ott tartatott egész 1913 feb-
ruar havaig, ez tehat igen tisztelt Briand Ur minisztériuma alatt
tortént és minthogy lehetetlen volt allasaban tovabb meghagyni,
visszahivatott. De Louis urat oly hosszi ideig tartottuk, amig
csak lehetett.

Ferdinand Bougére: Tul hosszu ideig.

Miniszterelnok: Nem, nem hosszll ideig, mert szolgalatai-
nak észszeriisége ¢€s tekintélye altal a francia képviseletnek a
legnagyobb mérvben becsiiletére valt.

De majdnem sohasem latta a csaszart és tudjak, hogy a
csaszar maga elég nehezen kiismerhetd volt. A Kieli ligy hossza
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idére megtanitott benniinket arra, hogy személyes sugallatait
némileg féljik.

Ezenkiviil Louis ur és Szaszonoff 0r, az orosz kiiliigy-
miniszter kozt a kedélyek bizonyos Osszeférhetlensége Iétezett,
mi arra vezette Szaszonoff urat, hogy Louis ur kicserélését kérje.
Miutan azonban Louis ur nyilatkozatait meghallgattuk és annak
dacara, hogy megbetegedett, helyén hagytuk, mert nem akartuk, hogy
ugy lassék, hogy egy idegen orszag kivansagara felaldoztuk,
még ha szOvetséges orszag lett légyen is az. Szerencsétlensé-
glinkre nem adhattuk vissza egészségét ¢s nem lehetett teljesen
eltlintetni a kellemetlenséget, mely a két kormany kozott 1étezett.

Mas oldalrol, Aerenthal trral vald ezen hosszas, ezen hir-
hedt bonyodalmak 6ta — latom Briand urat mosolyogni és valo-
ban ez k6z0s emlékeket ébreszt benniink ...

Aristide Briand: Ez nyugtalansdgunk titka volt.

Miniszterelnok: Hatarozottan, Ausztridban rossz szemmel
nézték, tudjuk, hogy ott minden percben elég kényes mellék-
koriilmények adhattak eld magukat Izvolszkij Ur személyes kez-
deményezései folytan, akinek eszméi jovahagyasatdl sokszor
nagyon is tavol allottunk.

Végre, raadasul mindezekre az 1912. év folyaman ezen
balkani szovetségek nyugtalanitottak benniinket, melyekr6l sem
Louis urtol, sem Izvolszkij Grtél semmi hatarozott értesitést sem
kaptunk.

Ekkor tortént, hogy Falliéres elndk ur és az altalam ve-
zetett kabinet tagjai mindnyéjan felszolitottak, hogy Oroszorszagba
utazzam, hogy ott a pontosabb informaciokat megszerezni tore-
kedjem.

Tehat Szentpétervaron Szaszonoff urral beszélgetésiink volt.
melyet 6 maga egy jegyzék utan Osszefoglalt, melyet Siebert ui
nyilvanossagra hozott.

Kérdem, Cachin ar, az imént Szaszonoff Gr emlékiratainak
egy részletét olvasvan fel, miért hagyta figyelmen kiviil ezen
masik részletet.

Az értekezlet a balkani helyzetrdl és diplomaciai intézke-
dések egy kozos tervérdl folyt, melyet a helyzet elmérgesedésének
elharitasa végett fogadtunk volna el.

»EBz alkalommal ..” jelzi sajat kifejezésével Szaszonoff tr,
kinek szelleme kiilonben, mondhatom, egészen békés volt. Briand
ur éppen ugy latta azt, mint én az 1912. év folyaman, miutan
Parisba érkezett; Viviani Ur latta 1914-ben, a legkomolyabb és
legaggasztobb oOrdkban. Mindnyajan azt tapasztaltuk, hogy Sza-
szonoff ur személyében a békének igenis Oszinte baratja volt

Ernest Laf ont: Oh! a Szaszonoff' ir befolyasa!

Paul Messier: Ez tény.

Miniszterelnok: O kiiliigyminiszter volt.
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Es hozzateszem, a csaszar, ha ki merem nevét ondk elbtt
ejteni, sajat maga igen szorosan ragaszkodott a békéhez. (Taps.)

Dormoy: Rasputin kormanyzott.

Miniszterelnok: Ime egy kozlemény, melynek kivonatat
az imént olvastak. Eddig olvashattdk volna:

,»Ez alkalommal Poincaré sziikségesnek talalta hangstlyozni,
hogy a francia kozvélemény nem engedné meg, hogy tisztan bal-
kani tigyekért a fegyverekhez folyamodjunk, ha Németorszag nem
venne abban részt és nem provokalna maga a casus foederist”.

fme tehat minden francia kormanynak allando és egyontetii
gondolkodasmaddja, hiven tolmacsolva.

Midén 1915 oktober 15-én londoni nagykovetiinket, Paul
Cambon urat arra kértem, hogy a Foreign Office-al azon értesiilé-
seket, melyeket Szentpétervaron szereztem, kozolje, azt-mondtam
neki, hogy az angol kormanyt értesiteni fogom mindazon tapasz-
talatokrol, melyeket utazdsom alatt szereztem, minthogy ¢lénken,
forron ohajtom, hogy a harom korméany a kozos érintkezést tartsa
fenn és az eurdpai béke megmentésére kozdsen minden eréfeszi-
tést tegyen meg.

Lathatjak 6nok, hogy a francia kabinet mindenkor azzal
foglalkozott, hogy a békét fenntartsa, de egyidejliileg a harmas
antantot is Osszetartsa, melyet az altalanos béke zaloganak és
biztositékanak tekintettiink.

Kétségteleniil Izvolszkij tirndl megtorténhetett, hogy a francia
korméany gondolatdit nem egész valdsagaban adta vissza, soét,
mint azt némely kovet tenni szokta, helyettesitette a magaéval,
mint azt olyan kovet is, ki id6r6l iddre sajat kormanya eldtt
magat értékelni igyekszik.

Tény az, hogy november 17-6n Izvolszkij Gr egy beszél-
getésiinket nagyon is pontatlanul adta vissza, amennyiben nekem
tulajdonitotta azt a mondatot, melyet itt tegnap felolvastak, de,
mint latni fogjak, én azt sohasem ejtettem ki:

»~Egyszoval, ha Oroszorszag harcolni fog, Franciaorszag is
azt fogja tenni”.

Miutan ezen taviratot elkiildte, mondhatom, hogy Izvolszkij
ur bizonyos megbandst €s nyugtalansdgot érezhetett a folott,
hogy gondolatomat elferditette, mert azt tette, amit még sohasem
tett, eljott hozzam és elolvasta nekem a megel6z0 napi taviratat.
Azonnal tiltakoztam ndla és régton taviratoztam Louis urnak,
hogy azt helyesbitse ¢és valédi gondolatomat fejezze ki.

»lzvolszkij ir tegnap elolvasta nekem azon taviratat, melyet
Szentpétervarra kiildott ugyanakkor, mint a levelemet, melyet
neki irtam. Hogy Franciaorszadg allaspontjat meghatarozza, azt
monda, hogy Franciaorszag harcolni fog, ha azt Oroszorszag
teszi, miutan tudhatjuk, hogy Németorszag Ausztria mogott all.
Megjegyeztem, hogy ezen formula nagyon altalanos, és én mind-
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Ossze annyit mondtam, hogy Franciaorszag a szovetségi szerzo- -
dést respektalni fogja...” — hogyan is mondhattam volna
mast — ,,&s katonailag is tamogatni fogja Oroszorszagot abban
az esetben, ha eldall a casus foederis. 1zvolszkij Gr megigérte,
hogy helyesbiteni fogja. Nagyon lekételezne, ha olyan szives
volna, hogy alkalmilag maga hatiroznd meg magatartasunkat
szoros egybehangzasban a szerzédéssel.”

Izvolszkij Ur maga -helyesbitette — mondanom kell, hogy
tokéletleniill — ¢és helyesbitése a Fekete konyvben megjelent.
De hat Vaillant-Couturier Ur azt nem olvasta. O csak a helyes-
bitett taviratot olvasta, mely nagy betiikkel nyomtatva jelent meg,
de nem olvasta a helyesbitdt, melyet ellentétben azzal, apro
betiikkel nyomtatva tettek kozzé. (Felkialtisok és nevetés.) Az
egész kiadvanynal ez az elkoOvetett eljaras; ezt nevezik torténe-
lemnek. (Taps jobbrol, balrol és kozépen.) ime:

,LLatvan a kérdés fontossagat, minden félreértést kikerii-
lendd, 369. szamu taviratomat kotelességemnek tartottam Poincaré
urnak felolvasni, melynek szovegét 6 teljesen helybenhagyta”.

,»Csupan azt kérte t6lem, hogy a feltételeket, melyek alatt
Franciaorszag a habortiba belépne, hatarozottan koriilirjam. Magatol
értetddik — monda nekem —, hogy Franciaorszag beavatkozna,
azon tényleges esetben, ha eldallna a szovetség altal meghata-
rozott casus foederis ..” — szandékosan olvastam volt a szd-
veget —, ,,azaz abban az esetben, ha Németorszag Ausztriat
fegyvereivé) tamogatandja Oroszorszag ellen.”

Megjegyzendd, hogy ezen helyesbitd taviratban Izvolszkij
ur a casus foederist megint helyteleniil értelmezte, minthogy
az csupan csak abban az esetben allana el6, ha Német-
orszag Oroszorszagot megtdmadnd. De az én utasitdsaim, me-
lyeket Louis urnak még aznap megkiildottem, telJjesen meg-
felelok voltak. Mondom, ahogy mondanom kell, hogy én a casus
foederis-hez tartom magam; a szerzddés az orosz kormany irat-
tardban épp gy megvan, mint a francia kormanyéban.

Azt mondtam: ,,Mi az adott esetben respektalni fogjuk a
szerzOdést”, semmit tobbet €s magatdl értetddik, hogyha nem
igy beszéltem volna, felhatalmaztam volna Oroszorszagot, hogy
hagyjon el benniinket, ha Németorszag benniinket tdmadott volna
a keleti hatarunknal. (Taps balrdl, kézépen és jobbral.)

De még egyszer ismétlem, hogy fenntartvan a szovetséget
is, fenn akartuk tartani az eurdpai egyensulyt is. A Fekete
koényv minden lapja errdl tantskodik. Franciaorszag volt az,
mely kezdetben az els6 erbfeszitéseket tette, hogy a balkani habort
megakadalyoztassék, azutan, hogy lokalizaltassék vagy koriil-
zéroltassék és végre, hogy a béke egy konferenciaval szabalyoz-
tassék és ismételnem kell, hogy Szaszonoff ur a béke ezen
mivét dszintén eldsegitette.
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Maga Németorszag, mely akkor még egy azonnali haborura
nem volt elhatdrozva, nekiink adott igazat és oktober 2-an Jules
Cambon ur Berlinbdl ezt taviratozta nekem:

»Miutan ma reggel az allamtitkar urral talalkoztam, von
Kinderlen urhoz mentem. Ha Oroszorszdg és Ausztria a teriileti
status quo targyaban kozbelépnek, az Osszes hatalmak nevében
cselekednének, Németorszagot is beleértve. Bethmann-Hollweg
ur reménységét fejezte ki nekem, hogy Nagyméltosagod — bocsa-
natot kérek, uraim, a Nagy méltésag én voltam — Szaszonoff
urat rabirhatna, hogy az inditvanyozott kezdeményezést felvegye.
A kozbelépést igen siirgdsnek talalja és véleménye szerint egy
veszteni vald napunk sincs.”

»Ismételte, mennyire szamitott arra, hogy Europa békéje
biztositva leend, hala az 6n er6feszitéseinek.”

»A Norddeutsche Zeitung ma este egy kozleményt fog
hozni, mely meg fogja erdsiteni a nagyhatalmak egyetértését
a célbol, hogy az Osszeiitkozést megakadalyozzdk vagy legalabb
lokalizaljak, kifejezvén a bizalmat ahhoz, hogy abban résztvenni
nem fognak.”

Héarom nappal késébb, oktdber 5-én, a Fremdenblatt idéz-
vén az au&ztriai kormany gondolatat, kovetkezOképen méltatta a
francia korméany magatartasat és éppen az ausztriai lapokban
¢s a német okmanyokban talaltam meg a dontd valaszt az
interpellalok allitasaira:

»A francia kormany gyors és elhatarozé kezdeményezésével
ismét bizonysagat szolgaltatta békés érzelmeinek, midon altalanos
halat érdemlé buzgalommal az Osszelitkdzést megakadalyozni
torekedett.” (Taps balrol, kozépen és jobbrol.)

Végre, megfeleloen a mi kezdeményezésiinkre, Londonban
a nagyhatalmak kikiildotteibdl értekezlet gytilt Gssze, igen tisz-
teletreméltd sir Edward Grey, a mai lord Groy elndklése alatt,
aki akkor és ugyanugy 1914-ben is, az europai béke fenntar-
tasaért annyit tett. (Elénk taps ugyanazon padokbol.)

Nagyrészben, uraim, sir Edward Grey személyes faradozasai-
nak koszonhetd, de kell, hogy hozzategyem, ama kdzremukodés-
nek is, melyet neki ebben a francia kormany szolgaltatott, hogy
az Osszelitkozés altalanositasa akkor elkertiltetett és a béke meg-
mentetett. Megmentetett két évre! Rovid id6, de abban a
pillanatban igen hosszi volt.

Id6kozben a Nemzetgylilés engem az Elysée-be kiildott és
Vaillant-Couturier ur azt akarja, hogy ezen valasztas a vilag
szemében haborus jelentéséglinek latszodjék. Ha tigy lett volna,
azt hiszem, hogy annak kezdeményezését egy oly jellemes férfiu,
mint kitind kartarsam 6s bardtom, Léon Bourgeois ur, nem val-
lalta volaa. Ugy gondolom, hogy a bokének egy oly buzgd
baratja — és csak azokra beszélek, kik hatarozottan kinyilatkoz-
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tak — hogy a békének olyan buzgo6 hive, mint Ferdinand Buisson
ur, engem oly nyiltan és batorsagosan nem tdmogatott volna.

Ferdinand Buisson: Ez teljesen igaz.

Claussat: Az nem azért volt. A francia Koztarsasagért
ont tamogatta. (Felkialtasok és nevetés kozépen és jobbrol.)

Miniszterelnok: Azért timogatott csupan, mert évek hosszu
sora Ota ismert, mert meghitt munkatarsam volt a koézoktatasi
minisztériumban, mert érzelmeimet és véleményeimet hossz id6
ota ismerte és tudta, hogy a békének buzgd €s 6szinte hive voltam.

De mondjak, bar6 Guillaume, Belgium minisztere, beszédé-
ben célzott erre az iddszakra, melyben Franciaorszagban a
sovinizmus dithongott.

Bar6é Guillaume tényleg Belgium minisztere volt. Igen
tiszteletreméltd férfin volt, nem fogok réla semmit mondani, amin
honfitarsai csodalkozhatnanak, ha hozzateszem, hogy feliiletes
megfigyeld volt, ki, mint a belgdk egy kis csoportja a habora
elott, fajdalom! hitt Németorszag békés szellemében.

De beszéltek az imént bard Beyens urrdl és elfelejtették,
hogy egy pompas konyvet adott ki, melyben kifejezetten meg-
banta megbecsiilésének tévedéseit, melyeket tobb éven at Német-
orszag iranyaban érzett ¢és igenis mondhatom, hogy Guillaume
bard6 nem tajékoztatta eléggé magat berlini kitling kartarsanal,
bar6 Beyens urnal, mert 1912 oktéber 18-an baré Beyens Da-
vignon urnak, Belgium kiiliigyminiszterének irt levelet, mely itt
van és amelyik, gondolom, eléggé megfelel az interpellaloknak:

»~A balkdni valsag els6 hatdsa kozeledést valtott ki
szari kormany és a Koztarsasagé kozott. Ohajuk az Osszeiitkozés-
nek a félszigeten vald megszoritasat és az eurdpai habor el-
keriilését tekintve, azonos 1évén, abban egyeztek meg, hogy illeto
szovetségesiikkel, Oroszorszaggal és Ausztridval azonos értelem-
ben jarjanak el.”

»A kezdeményezés, melyet Poincaré ur személyesen vallalt
a béke helyreallitasa tekintetében, a német sajtoban helyesléssel,
sOt dicsoitéssel fogadtatott.” (Mozgas.)

,,Alairas: Baré Beyens.”

Kiilonben, midén a kommunistak baré Guillaume terjedel-
mes levelezésében, amelyet Briisszelben az ellenségeskedés alatt
lefoglaltak a németek, akik azt tették kozz¢; midon a kommunis-
tak azokban két olyan sort keresnek, mi a francia sovinizmust
érintené, miért nézné¢k el a tobbit, mint példaul ezeket 191S
marcius 3-4rol keltezve?

Von Schoen Ur panaszkodott Belgium miniszterének, hogy
a kozvélemény egyszerre Németorszagban ¢és Franciaorszagban
is tulizgatodott és hozzatette:

,»Ez annal is inkabb nevetséges, hogy az egész valsag tar-
tama alatt, melyet atéliink, a két kormany a legbékésebb érzel-
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mekrol tantiskodott és folyton egymasra tamaszkodtak, hogy az
Osszelitkozéseket elkeriiljék”.

Léon Blum: Az okmany kétéli volt, amennyiben ugy
értelmezhették volna, mintha Németorszag békés hajlamat mu-
tatna. (Mozgas)

Miniszterelnok: Koszondm Blum ur. Valaszolni fogok
onnek, minthogy nem akarom, hogy kozbeszolasat Németorszag-
ban kihasznaljak. (Taps balrol, jobbrol és kozépen)

Léon Blum: En sem. (Helyeslés.)

Miniszterelnok: On sem.

Nem kétséges, hogy Németorszag az 1912. év egész tar-
tama alatt Oszinte erdfeszitéseket tett, hogy hozzank csatlakozzék
Europa altalanos erdekében és hogy a béke fenntartassék... nem
volt még készen. (Elénk taps balrol, kézépen és jobbrol)

Neni volt még készen és ez az ok. amiért mar 1912. év
végével és az 1913. év kezdetén katonai programmjat megsza-
vaztatta és igy kényszeritette Franciaorszagot arra, hogy behozza
a haromévi szolgalatot. (Elénk tetszésnyilvanitds ugyanazon pa-
dokbol)

André Lefévre; Ez benn van Ludendorf jelentésében.

Miniszterelnok: Akarhogyan volt is, az 1912. évben a
hatalmak csoportositott eréfeszitései sikerre vezettek. De 1914
juniusaban a szarajevoi merénylet az altalanos egyiittmiikodés
ezen mivét durvan Osszezavarta és elég II. Vilmos csaszar jegy-
zeteit olvasnunk, azon id6bdl, azon diplomaciai okmanyokrol,
melyek neki naponta kézbesittettek, jegyzeteket, melyeket a német
forradalom, vagy Kautsky a forradalom engedelmével nyilvanos-
sagra hozott oly id6ében, mikor még nem igyekeztek a csaszar-
sdgot mentegetni, elég ezen erdszakos, oktalan jegyzeteket
olvasnunk, hogy lassuk, miszerint Szerbia 0sszezizdsanak esz-
méje egyszerre uralkodova lett az egész osztrak-német politi-
kan. (Taps)

Mit tehetnék hozza, ebbdl a szempontbdl, Viviani Ur nagy-
szeri, mélyen meginditod, 6szinteségtdl és batorsagtol oly szép
rogtonzéséhez, mint azt, hogy neki ezen emelvény magaslatarol
még egyszer a legOszintébb halamat kifejezni ohajtom? (Elénk
tetszésnyilvanitas)

Mi, uraim, Szentpétervarra egyltt utaztunk. Hivatalos utazas
volt, mit egy mar régi hagyomany kotelezové tett. Egyszerlien
Osszes elodeim példajat kovettem; és az utazis Osszes korlilmeé-
nyei Doumergue Ur, miniszterelnokiink és szentpétervari nagy-
kovetségiink kozt valtott taviratok altal mar 1912 januar havaban
megallapittattak.

Ausztria és Németorszag, ismervén terveinket, ismervén
Szentpétervarra érkezésiink ¢és Kronstadtbol vald elindulasunk
pontos idejét, mint azt Viviani Gr mondotta, megallapodtak abban,
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hogy az ultimdtum Szerbianak ne kiildessék meg, csak azutan,
hogy Oroszorszagot elhagytuk.

(Jobbrol) Ez bizonyitéka annak, hogy akartak a haborut.

Miniszterelnok: Vilagos tehat, hogy féltek, hogy a két
kormany a béke irant a helyszinén megegyezik. Féltek, hogy
azonnal megallapodhatunk abban, hogy valasztott birésagot vagy
értekezletet javasoljunk — amit bizonyara meg is tettliink volna —
&s fait accompli elé akartak allitani benniinket.

Mid6n az ultimdtum Szentpétervaron ismeretes lett, mar a
tengeren voltunk és a habori lehetdségének gondolata annyira
tavol volt tdliink, hogy magallapodas szerint, Svédorszag kiralyat
meglatogattuk és Stockholm varost megtekintettiik.

S6t uraim, Stockholmot elhagyvan, még azt képzeltiik, hogy
igéretiinkho6z képest még Kopenhagaba ¢s Krisztianiaba is elmehe-
tiink, midon kinn, a Balti-tengeren kaptuk Parisbol a radidkat —
Viviani ur hatarozottan emlékszik, mennyire lestiik ezen radidkat
orardl orara, percrél percre — ezen radiok csak kinn a Balti-
tengeren tudositottak benniinket a helyzet, komolysagarol és igy
kénytelenek voltunk egyenesen hazajonni.

fme, mennyire akartuk a haborut, ime hogyan kerestiik azt!

Leirhatlan aggodalommal érkeztiink haza Franciaorszagba.
Mindent csak Dunkerqueben tudtunk meg a miniszterektol, kik
eliblink jottek. Mid6n Parisba érkeztiink, mint emlékeznek 6nok,
benniinket fogadott a remegd néptdomeg, mely bizonnyal nem
akarta a haborat (Helyeslés), mely azt ohajtotta, hogy még min-
dent tegyiink meg, hogy azt elkeriiljik, de amely, dacara annak,
megértette a fenyegetd veszélyt, mely Franciaorszagra nehezedett
és teljes egészében kész volt, hogy nemzeti érdekeinket megvé-
delmezze. (Elénk taps.)

Viviani Ur, amint ujra kezébe vette a kormanyzatot, békés
szandékanak ismét Ujabb bizonyitékat szolgaltatta; ékesszoloan
ramutat arra tegnapi beszédében, ama 10 kilométeres hatralasra,-
melyet a francia kormdny a mozgdsitds utan csapatainknak el-
rendelt.

Ezen intézkedést csak akkor tette meg, mikor afeldl, hogy
azt a katonai parancsnoksag elfogadja, biztosittatott.

Nem kevéssé biraltak érette.

Ami engem illet, mindennek dacéara szerencsének tartom,
hogy megtették, mert ez kétségtelen, letagadhatlan megnyilva-
nulasa volt erés akaratunknak azirant, hogy minden 0Osszeiitko-
zésnek, mely a haborat teljesen elkeriilhetlenné tehetné, elejét
vehesstik.

Nemcsak elfogadtam ezen intézkedést, nemcsak magamra
vettem érette az erkolesi felelésséget, de mint azt tegnap Viviani
ur mondta és amiért neki kdszonettel tartozom, még aznap este
egy rendelettel ki is egészitettem, amely eldirta, hogy ahhoz,
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miutan beldle kimaradt, egy a lovassagra vonatkozo figyelmez-
tetést csatoljanak.

Ezen szomort idészakban kormanyommal szoros érintkezés-
ben maradtam és az egyediili személyes intézkedés, melyet tenni
bator voltam, természetesen, miutan ahhoz a kabinet hozzajaru-
lasat kikértem és megkaptam, ez azon levél volt, melyet 1914
julius 31-én ofelségének, Angolorszag kiralyanak irtam, melynek
felolvasasaval a t. Hazat nem akarom terhelni; a t. Haz azt
ismeri.

(Szamos hang.) Olvassa fel.

Miniszterelnok: ime tehat:

,Kedves és nagy baratom!

»A jelen stlyos koriilmények  kozott, melyek Europat
athatjak, kotelesnek ¢érzem magamat, hogy Felségeddel azon
tudositasokat, melyeket a Koztarsasdg kormanya Németorszagbol
kapott, kozvetleniil kozoljem.

»A katonai késziilédések, melyeket a csaszari kormany,
jelesen a francia hatar kozvetlen kozelében eszkdzol, naprol
napra nagyobb méreteket és siirgdsséget vesznek fel.

»Franciaorszdg a végletekig mindenre el 1évén hatarozva,
ami tole fiigg, hogy a béke fenntartassék, eddig az elengedhet-
len eldvigyazati intézkedéseket tette. De nem latszik, hogy
okossaga ¢és mérséklete Németorszag intézkedéseit meglassi-
tana, — tavol van attol.

,»Mi tehat, talan, dacara a Koztarsasdg kormanya bdlcse-
ségének és a kdzvélemény nyugalmanak, a legrettentdbb esemé-
nyek eldestéjén vagyunk.

,Osszes értesiiléseink arra engednek kovetkeztetni, hogy ha
Németorszag megbizonyosodna arrél, hogy az angol kormany nem
avatkoznék bele az Osszeiitkdzésbe, melybe Franciaorszag belesodor-
tatna, a habort elkeriilhetetlen lenne, és hogy viszont, ha Német-
orszag megbizonyosodna arrél, hogy az ,.Entente Cordiale” meg-
er0sddnék, ez adott esetben a harctéren is, a legnagyobb esélyek
még mindig megvolnanak arra, hogy a béke meg ne zavartassék.
(Elénk taps balrol, kozépen, jobbrol és a szélsobal néhdany padjardl.)

»Kétségtelen, hogy katonai és tengerészeti egyezményeink
Felséged kormanyanak a szabadsagot teljesen meghagyjak és,
az 1912-ben sir Edward Grey ¢és Paul Cambon ur kozott
valtott levelekben Angolorszag és Franciaorszadg, egyik a masik-
kal szemben egyszerlien arra van kotelezve, hogy eurdpai
fesziiltség esetében egymaskozt beszélgetéseket folytassanak,
hogy van-e helye koz6s eljarasnak ..” Ezek uraim azon
levelek, 1912-bdl, melyeket én voltam szerencsés kezdeményezni.
— ,,.De a bens6ség azon jellege, melyet Angolorszag és Francia-
orszag egyetértésének a két orszagban a kozonség érzelme adott
¢s ama bizalom, mellyel két kormanyunk nem sziint meg a béke
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fenntartasan dolgozni, a rokonszenv, melyet Felséged Francia-
orszag iranyaban mindenkor tanusitott, arra hatalmaz fel, hogy
benyomasaimat, melyek azonosak a Koztarsasag kormanya és.
az egész Franciaorszagéival, egész Oszinteséggel feltarjam. Azt
hiszem, hogy az angol kormany beszédmodora és viselkedése az,
mitdl még ezekutdn a békés megoldas lehetdsége fiigg. (Taps
balrodl, kézépen és jobbrol.)

»-Mi magunk, a valsag fellépése oOta, szovetségeseinknek
mérsékletet ajanlottunk, mitél nem tértek el..”

»Egyetértve a kiralyi kormannyal és megfelelve sir Edward
Grey utols6 sugalmazéasainak, azonos értelemben tovabb cselek-
sziink az ugyanaz iranyban, de ha Osszes békitokisérleteink balul
itnének ki és ha Németorszdg és Ausztria Angolorszag félre-
allasara szamitananak: Ausztria kovetelései behajthatatlanok ma-
radnanak és a megegyezés kozte és Oroszorszag kozott lehetet-
lenné valna.

»Mély meggy6z6désem, hogy ha a jelen oraban Angol-
orszag, Franciaorszag és Oroszorszag diplomaciai ténykedésiik
egységét mentdl erdsebben fejeznék ki, annal jobban szamithat-
nank még a béke megovasara.

»Felséged bizonyara meg fogja bocsatani ezen lépésemet,
melyet egyediil az eurdpai egyensily végleges megerdsdodésének
6haja sugalmazott.

»Kérem Felségedet, hogy higyjen legszivélyesebb érzel-
meimben.” (Elénk tetszésnyilvanitas balrol, kozépen, jobbrol és
a szélsobal tobb padjabol)

Két nappal ezel6tt, az ,Indépendance Day” {inneplése
alkalméaval Walter Berry ur, az amerikai kereskedelmi kamara
elndke azt monda, hogy ha az angol pacifistdk az 1914. ¢év
végén nem késleltették volna a nagybrittanniai kormanyt nyil-
vanos kijelentésében és nem idézték volna eld ugyanakkor harom
miniszter felmentését, a habort kétségteleniil elodaztatott volna.
(Taps.)

Georges Bonnefous: ime, mire jok a pacifistak!

Miniszterelnok: Tényleg elég, ha II. Vilmos jegyzeteit
olvassuk, hogy arr6l meggy6zddjiink.

A csaszar erfsen félt Angolorszag beavatkozasatol és ha
elére tudta volna, hogy beavatkozik, kétségteleniil gondolkozott
és habozott volna.

Bérhogyan tortént is . . .

(4 szélsobalrol.) Miért fordult 6n Angolorszag kiralyahoz?

Miniszterelnok: Mashoz, mint 6 Felségéhez, a kiralyhoz
nem fordulhattam, de a kirdly azzonnal attette a levelemet kor-
manyahoz. Valaszolt, hogy levelemet tovabbitotta.

André Fribourg: Asquith ur egész augusztus 2-ig habozott.
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Miniszterelnok; Nekem azt valaszolta, ami nyilvanossagra
hozatott.

Barhogyan tortént is, Angolorszag nyilvanos kijelentése,
nyilvanos elhatarozasa kihivasaban egyéb gondolatunk nem volt,-
mint hogy egy végsé kisérletet tegylink, hogy a haborut elha-
ritsuk. (Helyeslés.)

Mi tehat megtettiik, és midén ezt mondom, ismétlem, hogy
minden francia kormany és Franciaorszag mindent megtett, ami
hatalmaban volt, hogy a katasztrofat eloddzza és att6l Europat
¢és a vilagot megkimélje.

De Németorszag, sarkaltatva is Ausztriatol és sarkalva is
azt, nemsokara mind jobban-jobban elhatdrozta, hogy kijatsza
titékartyajat.

Németorszag habors szandékanak bizonyitékai abbol az
id6ébol oly bdségesek, hogy azt kérdezem, hogy ezen tobbszords
és egybehangzé tanujelekkel szemben mily magasfoki békekész-
séget alkalmazhattunk volna, hogy Németorszagot szandéka meg.
valodsitasaban megakadalyozzuk.

Itt van uraim, mindjart kezdetben maga a hadiizenet for-
maja, merész valdtlansagaival, melyeket tartalmaz. Ondk emlé-
keznek, hogy von Schoen ur Viviani urnak egy levelet irt, mely-
ben bizonyos niirnbergi repiilokr6l beszél. De a Kautsky altal
nyilvanossagra hozott okmanyok szerint von Schoen ur a kapott
tavirat egész szovegét nem olvasta el.

Paul Escudier: Nem merte.

Miniszterelnok: Németorszagban ma azt allitjdk, hogy a
tavirat megcsonkitva érkezett. En megkerestettem azt. Nem lat-
szott megcsonkitottnak. De mar hosszabb ideje ramutattam, —
anélkiil, hogy von Schoen ur altal megcafoltattam volna, ki mind-
azonaltal, kiilonben masodrendd, mas targyrol szolo értesitései-
met helyesbitette, — hogy mas okai lehettek, hogy a tavirat
végét nem olvasta. Beszélhetett, igaz, Viviani urnak repiilokrol,
minthogy azon esemény, hogy Niirnberg folott repiilok repiiltek,
nem volt ellenérizhetd." De abban a taviratban, melyet kapott,
francia betOrésrol volt szd német teriiletre, és von Schoen ur
két nap ota tudta Viviani urtdl, hogy csapatainkat a hatartol
10 kilométernyire visszavontuk.

Miellet: Es Németorszag ezt felhasznalta arra, hogy Peugeot
kiképzdkaplart Jonchereyben, Delle kozelében a hadiizenet el6tt
megolesse!

Ott van, teriiletiinkon, Belfort mellett egy emlékmii, melyet
On, elndk 1r, a napokban leleplezend és amely Németorszag bii-
nére mindenkor emlékeztetni fog. (Taps.)

Miniszterelnok: Jol tudom és mint On mondja, a napok-
ban a leleplezéshez tényleg elmegyek.

Antoine Saillard: Szivesen fogjak latni.
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Miniszterelnok; Ugy latszik, hogy a kommunistak rosszul
fognak fogadni.

Henry le Mire: De jol fogadjak a francidk, (Ugy van!
Ugy van! kézépen és jobbrol. Kozbeszéldsok a szélsébal néhdany
padjabol.)

Elnék: Nem hiszik-e uraim, hogy ezen események elmon-
dasa megérdemli azt, hogy csondben és méltosagteljesen hall-
gassak meg? (Taps.)

Miniszterelnok: Ha Németorszagnak a hadiizenet igazo-
lasara jo okai lettek volna, mire vald volt ezen mese a niirn-
bergi repiilokrol és mindenekfolott a masik kiegészité mesekisér-
let a francia betorésrél német teriiletre?

Ha Németorszag komoly sérelmeket tudott volna felhozni
akar Oroszorszag, akar Franciaorszag ellen, itt volt az ideje,
hogy azokat tudassa. Nem tette azt. (Taps.)

Masik, nagyon megragadd és igen gyakran felejtett, igen
gyakran mell6zott bizonyitéka Németorszag haborts szandékanak
maga az az eldére megfontoltsag, mellyel a belga teriiletet meg-
sértette.

Mindenki tudja, hogy a német hadsereg milyen koriilmé-
nyek kozott tort be Belgiumba, miutdn a bruxellesi kabinethez
ultimatumot intézett, melyre Albert kirdly €s miniszterei halha-
tatlan valaszt adtak, a batorsag és a becsiilet fenkolt valaszat.
(Szamosan felallnak és a diplomatak emelvénye felé fordulva a
belga kovetet hosszasan éltetik.)

De amit nem mindenki tud és amirdl a lepel csak Kautsky
kozleménye révén hullott le a német Koztarsasag felhatalmazasa
mellett, oly id6ben, ismétlem, mikor még nem mentegette a csa-
szarsagot az, amit nem mindenki tud, hogy a berlini ultimatum
Belgium részére julius 26-an fogalmaztatott és készittetett el,
azaz két nappal az ultimdtum utdn; azaz oly idében, mikor
Viviani ur és én a nyilt tengeren voltunk és joval elébb,mint
az osztrak és orosz mozgdsitasok, melyek folott tegnap vitatkozni.
probaltak.

Ezen a napon fogalmaztatott Moltke tr, a vezérkar fénoke
altal sajatkeziileg, konnyedén atdolgozva, a csaszari kancellaria,
Stuann ¢és Zimmermann urak altal. Tovabba pecsét alatt von
Jagow allamtitkar 0r altal lett kiilldve Németorszag kovetének
Belgiumban azon megjegyzéssel, hogy az csak tavirati rendeletre
bontandd fel. Tényleg, ezen rendeletet Németorszag kdvetének
Bruxellesbe csak augusztus 2-an kiildték el.

De mar julius 26-an azt irtak ebben az okmanyban, hogy
Franciaorszag arra késziil, hogy megszallja Belgiumot. Es ezen
gyiiloletes ragalomhoz, uraim, hozzatették: , Németorszag ebben
Belgium ellen semmi ellenséges cselekvényt nem szandékozik
tenni”.
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»Ha Belgium beleegyezik, hogy a fenyegeté haboruban...”
— julius 26-an tehat a habort fenyegetd volt — ,Németorszag
iranyaban joindulati semlegességgel viseltetik, a német kormany
a maga részér6l nem csupan arra kotelezi magat, hogy a béke
megkdtése utan a kiralysadgot és birtokait egész terjedelmében
biztositja, hanem ...” — ezt hallgassdk meg, uraim — ,,még
arra is hajlando, hogy a kiralysag esetleges koveteléseit a
legnagyobb joindulattal fogadja, teriileti karpotlasokat illetéleg,.
Franciaorszag terhére”. (Felkialtasok balrol, kézépen ,és jobbrol)

fme a biings tizlet, melyet Belgiumilak felajanlani akartak.

Hat nekiink mit akartak ajanlani? Azt egész pontosan tud-
juk von Schoen turnak julius 31-én kormanyéahoz intézett egyik
taviratanak desiffrirozasa altal.

Von Schoen ur meg volt bizva azzal, hogy téliink meg-
tudakolja, mit fogunk tenni, ha a hdbord Németorszag és Orosz-
orszag kozott kitor; és ha mi csupan ezt valaszoltuk volna neki:
»~Elhagyjuk szovetségesiinket ¢és semlegesek maradunk”, ime itt
van az, amivel von Schoen Ur meg volt bizva, hogy Viviani
urnak mondja.

Olvasom a taviratot:

,Oroszorszag, dacara még most is folyamatban 1évé koz-
velitd eljarasunknak és hogy mi magunk semmi mozgositasi intéz-
kedést nem tettiink, elhatarozta, hogy elleniink egész hadseregét
¢és kovetkezéskép haditengerészetét is mozgodsitsa.

,»Mi erre, tekintettel a habori veszélyére, kijelentettiik,
hogy a mozgoésitasnak kovetkeznie kell, ha Oroszorszag tizenkét
oran belill Ausztria ellen és elleniink folyamatba tett Osszes
haborus intézkedéseit fel nem fiiggeszti.

,»A mozgositas kikeriilhetetleniil a habort jelenti.

»Sziveskedjék megkérdezni a francia kormanytol, véjjon
egy orosz-német haboriban semleges maradhat-e?

»Valasz tizennyolc o6ran beliil adhatd. Taviratozza meg
azonnal az orat, melyben a kérdést feltette. A legnagyobb sietség
sziikséges.”

Es a tavirat, joval bonyolultabb és titkosabb irasmodban,
mely részét csak joval késébb sikeriilt desiffriroznunk, még ezt
tartalmazta: ,,Ha a francia kormany nyilatkozik, hogy semleges
marad, Nagyméltosagod sziveskedjék tudomdséara juttatni, hogy
Téul és Verdun erddéinek atadasat kell biztositék gyanant kove-
telnlink, melyeket megszallanank, de melyeket az Oroszorszaggal
folytatott habort befejezése utan visszaadnank.” (Elénk felkidltd-
sok szamos padbol) — Kedves levélke! — , A valasznak ez
utobbi kérdésre szombat délutdn négy ora elétt itt kell lennie.

,,von Bethmann Hollweg s. k.”

fme, uraim, a nekiink kinalt jutalom arra az esetre, ha
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elkovettiik volna azt a gyavasagot, hogy szdvetségeslinket cser-
benhagyjuk. (Elénk taps.)

De még tobb is van. Németorszag még id6t sem engedett
nekiink arra, hogy gondolkozzunk, vajjon szovetségesiinkhoz
hivek maradjunk-e vagy sem.

Midoén Oroszorszagnak megiizente a haborut, Izvolszkij r,
mint tegnap Viviani Gr emlitette, az ¢j folyaman az Elyséebe
jott. A minisztertanacs iilésezett. Elhagytam azt egy percre, hogy
a nagykdvetet fogadjam. Izvolszkij ar kérdé, hogy végrehajtja-e
Franciaorszag a szovetségi szerzddést. Becsiiletesen valaszoltam
neki: ,,A kormany szandéka az. De a hatarozat a kamarakat
illeti meg és én néhany napot kérek Ontél, hogy a kérdést
foltehessem”.

Visszamentem a tanacsba, mely valaszomat helyeselte és
azt megerdsitette. Es Németorszag, hogy a vilagnak bebizonyitsa,
hogy akarja a haborut, még azon néhany napot sem varva meg,
melyet Oroszorszagtol kértlink és amelyet az nekiink engedett,
nekiink megiizente a haborut.

A szocialista part mar az elsé pillanatban, anélkiil hogy a
teljes felelosség és a részbeni feleldsség kozt kiilonbséget tett
volna, Vaillant és Guesde urak példajara, ugy, mint az egész
Képvisel6haz, Viviani miniszterelndk ur nyilatkozatdhoz csatla-
kozott, s6t a Koztarsasdg elndkének iizenetéhez is, azon iizenet-
hez, mely igy szolt: ,Franciaorszagnak a habortiban semmi fele-
16ssége sincs”. (Taps balrol, kozépen és jobbrol és a szélsobal
t6bb pacijabil.)

Ez dicséretiikkre valik azoknak, kik akkor a szocialista-
partot képviselték, ez magénak a szocialistapartnak dicséretére
valik. Vadakat — ezt mondanom sem sziikséges — egyik part
ellen sem akarok emelni. Tényeket, valosagokat idézek, melyeket
senki sem képes vitatni.

Néhany héttel késébb Gluesde és Sembat urak a kormanyba
beléptek.

Nem elszigetelt kdzremiikddések voltak azok, melyekkel
szocialista személyiségek a Koztarsasag elndke és a miniszterek
mellé alltak, a kormanyt akkor majdnem az egész szocialista-
part tAmogatta.

Azt mondom ,majdnem az egész”’, mert ismertem a part
tagjai kozill olyanokat, kiknek viselkedése kezdettdl fogva egész
mas volt. -

A szocialistapart tilnyomo6 tobbségében vezéreit kovette,
kik a kormanyban képviselték és ami a szocialista minisztereket
illeti, veliik éppoly szivélyesen, fenntartds és megszoritas nélkiil
dolgoztunk, mint a tobbi miniszterrel.

Soha a legcsekélyebb szemrehanyas a multakra, soha a
legesekélyebb célzds barmilyen francia feleldsségre a haboruban
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nem esett. S6t ellenkezdleg, a szocialista miniszterek, éppugy
mint a tobbiek, teljes bizalmat mutattak a Koztarsasag elndke
irant és koztiink — o6rommel emlékezhetem erre — a nemzeti
védelem fenkdlt érzetében teljes egyetértés uralkodott. (Taps.)

Az interpellalok szerint azonban azonkiviil, hogy a haborut
akartam, Ujabb bilint kovettem el: meghosszabbitottam, s6t az
1917 marcius havaban tett békeajanlatokat elvetettem.

Cachin ur itt arra a latogatasra céloz, melyet nalam 1917
marcius havaban de Bourbon Sixtus herceg tett.

Nem akarom ismételni a t. Haz elott, amit az iménti kozbeszo-
lasok folyaman mondottam, de sziikséges azt hatarozottan kimon-
danom, hogy az ezekbdl szarmazo teljes jegyz¢k a kiiliigyi bizottsag
elnokével kozoltetett; kozoltetett pedig igen tisztelt Clemenceau
miniszterelndk ur altal teljes hozzajarulasommal és Pichon ur,
azt kézbesitvén, az akkori kormany nevében kijelentette, hogy
a Koztarsasag elnokének viselkedése kifogastalanul helyes volt.

En tényleg tartozkodtam attol, hogy Sixtus herceggel tar-
gyalasokat kezdjek, ha csak nem hatalmaz fel, hogy a miniszter-
tandcs elnokeét értesitsem.

Ezen miniszterelndk, mint azt jelentem, Sixtus herceg elso
latogatasakor — ezen a latogatason a beszélgetésben semmi haté-
rozat nem fordult el§ — Briand ur volt. En errél egyszeriien
értesitettem 6t. Akkor semmi inditvanya sem volt.

Néhany nappal késébb Briand urat Ribot ur valtotta fel,
kit a dolgokrél azonnal értesitettem.

Vele egyetértve ujbol fogadtam a herceget, ki akkor el-
hozta nekem Karoly ausztriai csaszar levelét, melyet Cachin Ur
olvasott, nem egész, de majdnem egész teljességében.

Tisztan akarom kimondani ez alkalommal, hogy részemr6l
sohasem vontam kétségbe a Sixtus herceg személyes Oszinte-
ségét, sem a Karoly csaszar 6szinteségét és szandékait.

De szerencsétlenségre az utobbinak békedhaja nem volt
szarnam oly konnyen megvaldsithatd, mint amennyire az kivan-
haté lett volna. A valosagban a szerencsétlen Karoly csaszar
akkor mar nem volt ura orszagainak. Ausztria és Magyarorszag
mindeniitt német csapatokkal volt megszallva.

Es azt nem tudom, de nagyon hiszem, hogy azon sorok
kozt, melyeket Cachin ur elfelejtett (Mozgas), a kovetkezok
lehettek:

»Ausztria-Magyarorszag kovetelné, mint elsérendii és kizaro-
lagos feltételt, hogy a Szerb kiralysag jovoben mindazon Ossze-
kottetéseit megsziintesse €s mindazon tarsasagokat vagy csopor-
tosulasokat elnyomja, melyek politikai célja az, hogy a monarchiat
szétbomlasszak, kiilonosen a Narodna Obranat, hogy lojalisan
megakadalyozzon és pedig hatalmanak minden eszkozével, minden
ilynemii politikai mozgalmat, legyen az Szerbiaban vagy hatarain
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kivill és hogy arra az antant hatalmainak kezessége mellett
biztositékot szolgaltasson ...”

Kovetkezésképen err6l mar Szerbiaval kellett volna tar-
gyalnunk, hogy azt elfogadhassuk. Latni fogjuk azt is, hogy
Olaszorszaggal is alkudozéasokat kellett volna kezdeményezniink.
Hogyan fogadjuk tehat el Kéroly csaszar inditvanyait?

Sixtus herceg maga is azon kérelmét fejezte ki, hogy ezen
ajanlatokrol senkinek se besz¢€ljiink.

Miért? Mert, amint monda, ha Németorszag azokrol tudomast
szerez, a csaszar szandékait mind megbénitana.

Fajdalom! Németorszag egész Ausztriat megszallva tartotta.
Ausztriaban és Magyarorszagban minden nagyobb varosban német
osztagok voltak. Masrészrdl a levélben, melyet s6gordhoz irt és
melyet Ondk most mar csaknem egész teljességében ismernek,
semmi elény sem volt Olaszorszag részére biztositva €s mi,
nagyon is érthetd, Olaszorszag hata mogott kiilonbékét nem
kothettiink.

1915-iki egyezményiink ezt kifejezetten tiltotta, de ezen
egyezményt nem is tekintve, mar a becsiilet is elemi koteles-
ségiinkké tette, hogy szovetségesiinktdl el ne valjunk. (7aps.)

Hat, miutan Cachin Gr maga monda, hogy ismerte a jegy-
zeket, miért nem olvasta fel annak leglényegesebb, donto részletét?

Midon Ribot, Lloyd George és Sonnino urak 1917 aprilis
19-én Saint-Jean-de-Maurienneban talalkoztak, én nem voltam
jelen, de ime itt van maga a Ribot 0r altal felvett jegyzokdnyv,
melyet a kiiliigyi bizottsaghoz attettek, melyben akkor Barthou
ur elnokolt.

Louis Barthou pecsétor, igazsdgiigyi miniszter: Minden
okirat akkor Cachin rnal volt.

Marcel Cachin: Igen! de a masolatat nem tartottam meg.

De Castelnau tabornok: Sem madsolatat, sem emlékét.

Miniszterelnok: Hozzateszem, hogy ezen iigydarab Lloyd
George urnak és Sonnino urnak is atadatott.

A harom kormany képviseléi tehat 1917 aprilis 19-én
Saint-Jean-de-Maurienneben taldlkoztak és ime Ribot ur jegyzo-
konyve, aki a kérdést teljesen megmagyarazta, mint azt Clemenceau
¢s Pichon urak is tették és Oszintén mondva, nem hiszem, hogy
valaki akadjon, aki a francia kormany altal elfogadott és kove-
tett eljarast barmily tekintetben is kifogas targyava tegye.

»Lloyd George, Ribot és bard Sonnino urak azon kisérlet
felett tanacskoztak, mely szerint Ausztria hajlandé volna egyiké-
vel vagy tobbel a szovetséges hatalmak koziil kiilonbekét kotni.
Abban egyeztek meg, hogy nem volna célszerii egy oly tanacs-
kozast kezdeményezni, mely a jelen koriilmények kozt kiilondsen
veszedelmes volna és kockaztatna azt, hogy a szoros egyetértés,
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mely a szOvetségesek kozt létezik, meglazuljon, mely pedig
szlikségesebb, mint valaha.”

Ez azt akarja jelenteni, hogy mi bizonnyal nem fogad-
hattuk el annak elényeit akkor, midon abban Olaszorszagnak
egyet sem kindltak.

Paul Painlevé: Megengedi-e nekem, hogy egy szot
hozzategyek?

Miniszterelnok: Kérem oOnt arra, annyival is inkabb,
hogy 6n ebbe az ligybe elég szorosan bele volt keveredve.

Paul Painlevé: En abban az id6szakban Ribot tr korma-
nyaban hadiigyminiszter voltam. Ribot ur, megfelelve azon hata-
rozott kotelezettségének, melyet vallalnia kellett, csak gy, mint
Lloyd George ur a maga részér6l, kormanyaval Sixtus hercegnek
sem ajanlatat sem levelezését nem kozolte, de midén Saint-
Jean-de-Mauriennebol visszajott,nekiink: Lacaze tengernagy urnak,
Albert Thomas trnak és nekem, igen roviden, de pontosan elo-
adta, hogy mi tortént.

,Elutaztunk Lloyd George urral, Ausztria bizonyos kiilon-
béke kozvetett ajanlata targyaban, melyhez, mint nekiink, kiilo-
nosen Lloyd George urnak ugy tint fel, — némi reményt lehe-
tett fizni, legaldbb mint kezdd targyalashoz. Mid6én Sonnino
urat e kiilonbéke lehetdségérol értesitettiik, mely szerint Ausztria
Trentinot és a dalmat szigeteket atengedné, Sonnino ur erélyesen
visszavagott, hogy egy béke — melyben Olaszorszagnak tor-
vényes €s jogos nemzeti vagyai kielégitést nem nyernének,
ellenben alig kapnd meg azon sovany karpotlast, melyet neki
von Biilow Ur annakidején azért, hogy a haboriba be ne Iépjen,
amugy is felajanlott — lehetetlen volna. Ha a kétéves gyilkos
haborti utan, melybe Olaszorszag hatarozottan a jog oldalara
beallt, egy kormadny akadna, mely ezen feltételeket a targyalasok
alapjaul elfogadna, a nép felhaborodasa nemcsak azt a kormanyt
soporné el, hanem maga az uralom lenne fenyegetve; Olasz-
orszag, felhaborodva és elkeseredten az elszenvedett igazsag-
talansagtol, azonnal kilépne a haborubol.” (Taps balrdl.)

Ribot ur és Lloyd George ur e vita utan arra a kovet-
keztetésre jutottak, hogy eredményt elérni lehetetlen, hacsak
Ausztria bele nem egyezik, hogy Olaszorszagot jogos igényei-
ben kielégitse.

ime a Saint-Jean- de-Maurienne-i tandcskozas hatarozata és
minthogy azutan Ausztria Olaszorszag részére mas engedményre
nem volt hajlando, eredményt elémi lehetetlen volt, hacsak nem
akartuk szovetségeslinkkel szemben adott szavunkat megszegni,
avagy titkos és hiitlen alkudozasokba belemenni, melyek benniin-
ket valosaggal diplomaciai cs6dbe és egyidejiileg a gyaldzatba
vezettek volna. (Taps a baloldal szamos padjarol.)

El kellett volna feledniink, hogy 1914-ben Olaszorszag
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joindulati semlegessége megengedte, hogy a német hadsereggel
szemben Osszes alpesi haderdnket felallitsuk, el kellett volna
feledniink, hogy Onként beallott a rettenetes habortiba, midon
az orosz hadsereg katasztrofalis vereséget szenvedett, papirrongy-
nak kellett volna tekinteniink szent megallapodasokat, melyekhez
Franciaorszag adta az aldirasat.

Es az elSadottakhoz timogatiasul még egy masik tényt
hozhatok.

De talan visszaélek engedelmével, miniszterelnok ur . . .

Miniszterelnok: Kérem, csak folytassa.

Paul Painlevé: 1917 augusztus havaban, midon az orosz
harcvonal Osszeomlott, midén Foch tabornok, vezérkari fénok és
generalissimus, Petain tabornok, gondoltak, hogy Oroszorszag
tobbé nem mas, mint egy részben 0sszeddlt homlokzat ¢s hogy
a nap kozeledik, mikor a nyugati szovetségeseknek maguknak
kell, legalabb egyideig — a hatalmas amerikai kontingens be-
avatkozasaig — az egyiittes osztrak-német hadakkal szembeszallani,
abban az id6pontban a két nagy hadvezér nekem azt mondta,
hogy csak egy hirtelen visszavagasunk lehetne és az a kiilon-
béke volna Ausztriaval.

Nos, ugyanakkor a Saint-Dominique-utcai vezérkar Ausztria-
val valé puhatolozo beszélgetésekre vonatkozo ajanlatokat kapott,
melyekre én, bar a Ribot ur értesitése utan az eredményben
nem nagyon biztam, beleegyezésemet adtam.

Azon beszélgetéseket, melyek az Armand-Révertera-féle
beszélgetések néven ismeretesek, lehet biralni, lehet mondani
roluk, hogy grof Armand képzelgésében talan tulbecsiilte sze-
repét és a kapott utasitasait tullépte, de hat mily iranyban Iépte
tal azokat? Amennyiben Ausztridnak a legkedvezobb kilatasokat
nyUjtotta arra az esetre, ha oly feltételekbe beleegyezik, melyek
szOvetségeseink altal elfogadhatok volnanak. Es dacéra ezen
kilatasoknak, dacara ezen ajanlatoknak, dacara a biztonsagnak, hogy
az Entente Osszes er6i a hata mogott lesznek,, hogy esetleg el6bbi
szovetségeseivel szemben megvédelmezzék, sohasem volt Ausztria-
nak sem akarata, sem lehet6sége, hogy Németorszagtol elvaljon.
Nem tudott, nem mert, nem akart, mert a német hadsereg kezé-
ben volt és mert vissza volt tartva a loyalitdas okabol. Sohasem
lehetett Ausztriara mas inditvanyt raer0szakolni, mint ezt: szol-
galjon tisztességes ligyndk gyanant, hogy Németorszagtol kérje,
hogy adja vissza Franciaorszagnak Elzéasz-Lotharingiat.

Ma mar tudjuk, hogy Kéroly csaszar ezen kérelmet Német-
orszaghoz hiiségesen tolmacsolta, felajanlvan azon aldozatok
ellenében, hogy Galicidt egy lengyel kiralysdg megalkotaséhoz,
melynek ¢élén egy Hohenzollern allana, atengedi. De Német-
orszag, erre nézve, semmir0l sem akart hallani: nincs oly fele-
16s német személyiség — a szovegek itt vannak — ki barmily koriil-
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mények kozt ne nyilvanitotta, ne vallalta, ne ismételte volna,
hogy elzasz-lotharingiai kérdés nem létezik, hogy Elzasz-Lot-
haringia tisztan német fold és hogy e targy folott soha, soha,
semmiféle engedmény nem lehetséges.

Nagyon konnyli ma azt mondani, hogy a békét gyerekjaték
lett volna megkdtni, a kiilonbékét Ausztriaval. 1917-ben és az
akkori kormanyok nagy Tigyetlensége, vagy félénksége, vagy
imperializmusa kellett hozza, hogy egyaltalan ne sikertiljon.

fme a valosdgban az, ami bekoOvetkezett volna, ha mi
Olaszorszag dacara, tudtan kiviil és kovetkezésképen ellene,
beleengedtiik volna magunkat sodortatni ezen veszedelmes alku-
dozasokba: Németorszag még csak targyalasra sem fogadta volna
el az elzasz-lotharingiai kérdést. Oldala mellett maradt volna
Ausztria. De Olaszorszag azonnal figyelmeztetve lett volna Német-
orszag altal ezen bujkalo és hiitlen huzavondkra.

André Lefévre: Es mi meg lettink volna becstelenitve
az egész vilag elott.

Paul Painlevé: Es ki mondja meg, hogy az ily leleplezé-
sek mily visszahatassal lettek volna olasz szovetségesiink indu-
latara? Kovetelhettilk volna-e azt, hogy hiven kitartson a haboru-
ban, mikor magunk adtunk neki példat a hiitlenségrél? (Elénk
tetszésnyilvanitas balrol.)

fme, mi lett volna a kovetkezménye az ilyen hitszegésnek,
ha akadt volna olyan francia kormany, amely a nemzeti mélto-
sagrol és tisztességrol annyira megfeledkezett volna, hogy abba
belemenjen. (Ujabb tetszésnyilvanitds.)

Es volna-e valaki e Hazban, ki azt szemiinkre vetné, hogy
adott szavunkhoz hivek maradtunk és az olaszok hiiségét azonos
hiiséggel viszonoztuk? Nem, nincs, mint ahogy nem volt a régi
Képviselohazban senki, ki lehetségesnek tarthatott volna olyan
politikat, mely benniinket Olaszorszagtol Ordkre elvalasztott volna.
1919 majus 23-an, Olaszorszag a haboruba vald belépésének
évfordulojan a Haz tiintetett nemes szdvetségesiink, O6rok bara-
tunk mellett. Hogyan lehetett volna e szovetség Orokos, ha azt
a vesz€ly idején széttéptik volna? Engedjék meg, hogy Emile
Constant Gr akkori benyujtott hatarozati javaslatat felolvassam;

»A Haz, szerencsés 1évén a szovetséges és tarsult hatalmak
gyozelmét {innepelhetni, Olaszorszagnak a haboraba belépése
évforduldjan megerdsiti a két nemzet feltétlen testvériségét és
azon akaratjukat, hogy az igazsagos és tartés békében feloldoz-
hatlanul egyesiilve maradhassanak.”

A hatarozati javaslatot aldirtdk: Emile Constant, Barthou,
Marcel Sémbat, Marcel Cachin urak tobb kartarsukkal egyetem-
ben. (Ismétlodo élénk tetszésnyilvanitas balrol, kozépen és jobbrol.)

Tobben a kozéprol; Cachin a habort! (Nevetés.)

Marcel Cachin: Engedjen meg ...
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Miniszterelnok: Nem, Cachin 0r!

Igen tisztelt Cachin Ur az imént tiltakozott az ellen, hogy
félbeszakitsak. Nem akarom ra kiszabni a megtorlast. De fel-
kérem, hogy beszédem végét varja meg. Csak néhany percre van
még sziikségem, hogy befejezhessem. (Halljuk! Halljuk!)

Nem kis hélaval tartozom igen tisztelt Painlevé urnak, oly
dontd kijelentéseiért, melyeket eldadott. Hozzateszem még,
hogy ha jol vagyok értesiilve, Cachin ur egy kissé ellent-
mondasba esett csupan azaltal, hogy a Painlevé ur altal fel-
olvasott inditvanyt aldirta. Ellentmondéasba esett, tigy latszik,
sokkal korabban, azon a napon, midén az el6z6 Képvisel6haz
kiiliigyi bizottsdgaban, melyben 6 is részt vett, ellenvetése nélkiil
és egyhangulag, a t. Hazban most el6adott kijelentéseim teljesen
kedvez6 szavazattobbséggel elfogadtattak.

fme uraim, hogyan hosszabbitottuk meg a haborit, miutin
azt eldidéztiik!

Nekiink mindnyajunknak, kiknek vallaira azon nehéz teher sza-
kadt, hogy Franciaorszag ligyeit ama rettenetes évek tartama alatt
intézziik, a haboru utdn legalabb jogunk van remélni, hogy félre
ne értessiink, hogy ne ragalmaztassunk. De minden politikai
faradozasnak, minden nemzeti cselekvésnek, fajdalom, egy a
jutalma, némelyek gyaldzkodasa; de mindez figyelmen kiviil
hagyhato.

Amit azonban nem lehet figyelmen kiviil hagyni, az a
hatas, amit az ilyen ragalmak Franciaorszagon kiviil mas orsza-
gokban eloidézhetnek. (Helyeslés)

Hogyan uraim! Tizenhat hatalom az Gsszes vilagrészekbol
Franciaorszagnak adott igazat az elfogadott kiizdelemben. Ala-
irtak veliink a versaillesi szerzddést. Kijelentették, nemcsak
részletes, de kizarolagos és teljes felel6sségét a csaszari Német-
orszagnak. Eljottek volna-e foldiinkre kiizdeni, ha elfogadhattak
volna, hogy nekiink barmily csekély résziink is van a habort
felelésségében? (Elénk taps balrél, kozépen és jobbrdl.)

Szerbia utan Belgium, Belgium utin Anglia és az egész
brit birodalom, azutan Japan, Olaszorszag, China, Portugalia,
Romania, tovabba a két Amerikanak annyi koztarsasaga! Eljottek
volna-e a francia foldre, ha csak egy percig is Ugy lattak volna,
hogy Németorszag artatlan a haboruban, hogy Franciaorszag, ha
részben is, felelos?

Ne amitsuk magunkat: a németek igyekezete ma oda
iranyul, hogy az Osszes hatalmakkal elhitessék, hogy mi Oket
tévatra vezettik. A mivelt vilagnak ezen nagyszeri eréprobajat
akarja kisebbiteni. Szégyenletes és szanalomraméltd, hogy akad-
hatott egynéhany megtévedt francia, ki arra vallalkozott, hogy
e kiizdelmet batoritsa. (Elénk, ismételt tetszésnyilvénitds balrol,
kozepen és jobbrol)
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De az egész orszadg, megtantorithatlan jozan eszében mar
megbélyegezte azt és meg fogja bélyegezni ...

A szélsobaloldalrol: Majd felelni fog onnek. (Felkidaltdasok.)

Miniszterelnok: . . . mint merényletet az igazsag, mint

arulast a haza ellen! (Elénk, hosszantarto tetszésnyilvanitas bal-

rol, kdzepen és jobbrol. Szamosan feldllnak és a szonokot

T2l BRSSPSR

Elnék: A miniszterelnok urat illeti meg a szo.

Miniszterelnok: A kormany kiss¢ zavarban van afolott,
hogy kivalassza a kiilonb6z0 napirendek koziil a tendenciat,
amely ezen interpellaciot eléidézte, elitélik.

De ezen napirendek kozott, ugy hiszem, a legrovidebb,
legtomorebb az, melyhez kovetkezésképen a kormany legszive-
sebben hozzijarulna . . .

Mistral: Az egyszerii napirend!

Miniszterelnok: Nem fogadnank el.

Személyesen azt kértem, hogy nevem a napirendekben ne
szerepeljen. Azt kivantam, hogy egyszeriien a francia politikardl
legyen benniik szo. Azért, mert a kiilonb6z0 napirendek tényleg
altalanossagban csak a francia politikardl szolnak.

Azt hiszem, hogy a legrovidebb, leghatarozottabb napirend
az, melynek alairoja a t. Haz igen tisztelt korelnoke, Siegfried
ur. Ez az, melyhez a kormany legszivesebben hozzajarul. (Taps.)

Elnok: Felkérem a t. Hazat, mondja ki az iilés bezarasat.
(A bezarast kimondjak.)
Elnok: Ot napirendet nyujtottak be hozzam...........................

A negyediket Jules Siegfried, Castelnau tabornok, Maurice
Barrés, Francois Arago, Paul Mercier, d'Iriart d'Etchepare, Henri
Lorin, A. Constans, Oberkirch, Constant Verlot, Paul Escudier,
Saumande, Renard, Lauraine, Ajam, Georges Bureau, de Gail-
hard-Bancel, Gallois, Guernier, Narcisse Boulanger, Gaston Des-
champs es Yves Thomas urak nyujtottak be. igy van szovegezve:

»A Képviselohaz megvetésének teljes erejével karhoz-
tatva és megbélyegezve a ragalmazé hadjaratot, mely Német-
orszag javara azért rendeztetett és fejlesztetett, hogy a haboru
felelosségét dacara a versaillesi szerzodésben letett és a
Reichstag altal, annak 1921 majus 10-i iilésében forma-
szeriileg megerdsitett nyilvanvalé tényeknek és hatarozott
vallomasoknak —, Franciaorszag politikijanak tulajdonitsa;
visszautasitvin minden toldalékot, folotte napirendre tér”.
(Taps a kozépen, jobbrol és balrol.)
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Elnok: Ezen korilmények kozott szavazasra bocsatom
Jules Siegfried ur és Castelnau tabornok ur és tobb kartarsuk
napirendjét.

Titkos szavazas kéretett, alairtak de Belcastel, Duval Arnould,
Le Mire, About, Laniel, Geoffroy-Saint-Hilaire, Rillart de Verneuit,
Gabriel Maunoury, de Seynes, Cornudet, de Gailhard-Bancel,
Bouteille, Fleury-Ravarin, Antier urak, stb.

A titkos szavazast megnyitom.

(A szavazdcédulakat Osszeszedik. — A titkar urak azokat
Osszeszamlaljak.)

Elnok: ime a titkos szavazatok Osszeszamlalasanak ered-

ménye:
Szavazatok szama...........ccccceeeueenenen. 597
Abszollt tobbség.........cccevvveeeurrrennnnn.. 299
Elfogadas mellett.........c.ccooveevvvennennnn. 532
Ellene......cccoooevvieiiiiieeeiiieeeeee, 65

A Képviselohaz elfogadta.



RAYMOND POINCARE

FRANCIA MINISZTERELNOK, KULUGYMINISZTER

BESZEDE

MELYET 1922. JULIUS 16-AN A JONCHE RE YB EN,
PEUGEOT KAPLARNAK, A HABORU ELSO ALDO-
ZATANAK EMLEKERE ALLITOTT EMLEKMU
LELEPLEZESE ALKALMAVAL MONDOTT.

Uraim, az emlékmii, melyet ma, kdzel azon helyhez, hol
Peugeot kaplar 1914 augusztus 2-an megdletett, lelepleziink,
Franciaorszag elsé gyermeke nevének megdrokitésére van szen-
telve, kit német golyé talalt. De ugyanakkor, midén egy dicso
emléknek kegyes tiszteletadassal szolgal, egy jelképnek teljes
értékét képviseli és csattanés modon illusztralja azon nagyszerii
tiintetést, melyet Viviani ur a napokban, a Képviselohaz {ilésén,
a vilaghaborua eredetének targyalasa alkalmaval felidézett.

Keriilni akarvan az utolsé ordig minden lehetdségét annak,
hogy szomszédaink Orjaratai és megfigyeld Orszemeink talalkoz-
zanak, a francia kormany arra hatarozta el magat, hogy a had-
seregfOparancsnokot felhivja, nem gondolja-¢ kivihetének, hogy
csapataink a hatartél 10 kilométernyire visszatartassanak. Fabry
alezredes, Paris képvisel6je, meghatd szavakban eldadta, hogy
a vezérkar hogyan egyezett bele a bolcs meggondoltsag ezen
intézkedésébe. A vezérld tabornok julius 30 an pontosan meg-
allapitotta valamennyi parancsnoknak azon vonalat, melyet nem
volt szabad atlépni; és tisztjeink és katonaink mindeniitt meg-
hajoltak ezen békés parancs el6tt. A 7. hadtest parancsnoka
ezen rendeletet még aznap valamennyi egységgel kozolte, melyek
parancsnoklasa alatt allottak és jelesen a 14. osztaggal, Belfort-
ban. Masnap, augusztus 1-én este utasitasait .0jbol kiadta és
pedig kovetkezokben: ,,A hadiigyminiszter telefonon a kovetkezoket
rendelte el: A hadiigyminiszter a Koztarsasag elndke nevében,
komoly diplomaciai okokbdol még hangsulyozza annak sziiksé-
gességét, hogy a Fraize, Grand-Valtin, Longemer, la Bresse,
Cornimont, Bussang, Saint-Maurice, ballon de Servance, Griro-
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magny, Etueffont-Haut, Saint-Germain, Fontenelle, Charmoy, Delle
demarkacios vonalat 4t ne 1épjék. Ezen tilalom a lovassagra épp
ugy kotelezé, mint a tobbi fegyvernemre. Sem Orjarat, sem fel-
deritd csapat, sem Orszem, sem senki keleti iranyban a jelzett
vonaltol el nem térhet”. Ha ma, uraim, elolvassuk azon rende-
letek Osszességét, melyeket akkor a katonai féhatosag kiadott
¢s amelyek teljesen megegyeznek azokkal, melyeket idézni fogok,
nem bamulhatjuk eléggé ama kivalo fegyelmezettséget, mellyel
a haboru elsé fenyegetd hirei 6ta, az egész hadsereg fogadta a
polgéari hatalom intézkedéseit és beleegyezett abba, hogy egy
szigorGan védelmi allasban mozdulatlanul megmaradjon, hogy
ne hagyja elcsufitani a vilag szemében Franciaorszag képét.

Itt, mint mindeniitt, fedezetiink a hatartél 10 kilométer-
nyire volt tartva; és a 44. gyalogezred 2. zaszldalja, mely Mont-
béliardban allomasozott és melyben Peugeot kaplar szolgalt,
augusztus 2-an hajnalban két szdzadot a joncherey-i hatarba
kiildott. A kozségtol keletre, koriilbeliill 700 méternyire, a fave-
roisi Uton egy kis el6ors allittatott fel. Négy emberbdl allt,
Devaux, Cointet, Monnier és Simon, Peugeot vezénylete alatt.
A kaplar egy fiatal tanitd volt, ki, miota a tanitoképzobdl kike-
rillt, mint kezdd, a fissoux-i iskolaban tanitott és ott hivatasa-
nak legjobb minéségérél tett bizonysagot. Edesanyja maga is
tanitond volt és a fia a hazi tlzhely mellett a hazafisagbol és
a polgari kotelességrél mindennapos leckét vehetett. Mint kap-
lart, csapatjdban nagyon szerették és dacara fiatalsaganak, ala-
rendeltjeinél igazi tekintélynek oOrvendett. Négy emberével a fel-
jebbvaldi altal kijelolt 6rhelyére indult, Faverois iranyaban fel,
a hegygerincre, hol a coupes-i erdé zoldéit; a Docourt hazanal
megallott és Devaux-t, 6rszem gyanant, néhany méterrel tavo-
labb, a hegytetén elhelyezte. Augusztus 2-4n reggel, mint az
el6z6 napon is, kivételes hdség uralkodott. Figyelvén a kdrnyé-
ket, Peugot egy gabonafoldon egy percre letelepedett, hogy csa-
ladjanak levelet irjon, hovd gondolataiban gyongéden szallott:
,Embereimmel, monda, megfigyeld Orség gyanant eldrekiildettem.
Egy gabonafoldon vagyunk, ahonnan Orszemeinket tamadas ese-
tén védelmezhetjiik”. A Maistre levélhordo, ki a deliéi posta-
hivatal és Joncherey kozt szolgalatot tett, Docourt hazanal Peugot
levelét atvette. Abban a percben két bajtars, Brenet és Bonzou
a szazadtol elhoztak a levest. Haromnegyed tiz 6ra volt. Minden
csondes volt; kiilonben a habori még nem {iizentetett meg és a
tamadas, melyet Peugeot mellesleg emlitett, nem latszott valo-
szinlinek. Egyszerre Coutet, ki Devauxt az &rségen felvaltotta,
kialtott: ,,Fegyverre!” A kaplar és tarsai azonnal arra fordultak
és német lovasokat lattak vagtatva kozeledni. A hadnagy, ki
Oket vezényelte, Cointetre rohant ¢s egy kardcsapassal leteritette
az arokba; azutan André Peugeotra rohant, ki 16v0 allasban tér-



76

delt, célzott és 16tt. Erre a tiszt onmiikddd revolverét haromszor
rasiitotte. Holtan teriilt el a haz eldétt. De az Orség katonai és
azok is, kik a levest hoztak, raléttek a hadnagyra. Az, a francia
golyoktol talalva, lovardl leesett, mely azutan futasat rémiilten
Joncberey felé folytatta. A német Orjarat azutdn a mezdén elszé-
ledvén, az erdd stirijében eltlint.

A zaszloalj parancsnoka, Petitjean, ki a 44. gyalogezred
2. zaszloéaljat vezényelte, Jonchereybdl az esemény szinhelyére
sietett. Az uton, vértocsadban fekve talalta a német hadnagyot, kit
egyik golyé a jobb fiille mogott talalt, egy masik pedig, bal
lagyékaba furddott. Személyazonossagat megallapitotta. Neve
Mayer Kamill volt az 5. lovas vadészezredbdl, mely Mulhouseben
(Miihlhausen) allomasozott. 1912 6ta, uraim, tudtuk, hogy ezen
ezred, mely a 22-es dragonyosokkal a német lovassag 29. dan-
darat képezte, mozgodsitas esetében a francia teriiletre Orjaratokat
tartozott kiildeni; egy katona, ki rossz banasmod kovetkeztében
hozzank atszokott, erre nézve a mozgodsitasi rendeleteknek igen
jelentéségteljes részleteit kozolte velink. Ennek kovetkeztében
tehat lehetetlen azt allitani, hogy Mayer hadnagy eltévelyedés
folytan hatolt erdszakosan Jonchereyig, sem azt, hogy Onkénye-
sen, parancsnokai tudta nélkiil vallalkozott .volna ily vakmerd
miiveletre. Parancsnokai igenis oly jol tudtak kiilonben, hogy
Franciaorszag foldjén esett el, amennyiben nem latvdn 6t az 5-0s
vadaszokhoz visszatérni, azonnal tudakozodni kezdek sorsa feldl
0s baratom, Farges képviseld ur, ki akkor Bale (Basel)-ben f6-
konzulunk volt, augusztus 4-én német kartarsatol, Wunderlich
urtol levelet kapott, mely a német ellenségeskedésnek formaszeri
beismerését tartalmazta. Ezen levél mindezideig ismeretlen volt.
ime: ,,FOkonzul uram, a rettenetes események, melyek az alta-
lunk Bale-ban képviselt két orszag kozott hdbortra vezettek,
engem rémiiletbe ejtettek, annyival is inkdbb, mert szeretem az
on szép hazajat, hol, mint Németorszag marseillesi kovete, tizen-
két felejthetlen évet toltottem. Németorszag és Franciaorszag kozt
az Osszekottetés jelenleg meg levén szakitva, a mulhousei 5. lovas
vadaszezred parancsnokanak kérelmére az On nagylelkiiségéhez
fordulok, miszerint kozbenjarni és engem arrdl értesiteni szives-
kedjék, hogy Mayer hadnaggyal, ki tegnapel6tt Delle kozelében,
francia teriileten megsebesiilt, mi tortént? Fogadja.... stb.
Alairas: Németorszag fokonzulja: Wunderlich”. gy hat az 5-6s
vadaszoknal tudtdk, hogy Mayer hadnagy atlépte a hatart és
francia teriileten maradt.

S6t mi tobb, két német lovas, akik elfutdsuk kozben a nye-
regbdl kiestek, fogsagba keriilt, ezek bevallottak, hogy az 5-0s
vadaszok Orjaratai parancsot kaptak, hogy Franciaorszagba be-
nyomuljanak. Dacara teriiletink ezen vakmerdé megsértésének,
Mayer hadnagynak a katonai tisztesség megadatott; a 44. gya-
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logezred ¢és 11-es dragonyosok tisztjei jelen voltak temetésénél;
sOt a belforti teriilet adminisztratora Goubet Ur is résztvett a
szertartasban. Alig hogy az elféldelés Joncherey temetdjében
véghezment, midén André Peugeot apja €s anyja, értesiilvén az
Oket ért szerencsétlenségrdl, gyermekiik holttesteért jottek, azt
a Montbéliardhoz kozel fekvé Etupesba szallitottak, az 1évén
ohajuk, hogy ott temettessék el. Ez augusztus 4-én tortént, dél-
utan két orakor, ugyanakkor, midén a francia Képvisel6hazban
ama meginditdé ilés tartatott, mely a szent egyetértést meg-
ersitette. Ugyanaznap a Reichstagban a Németbirodalom kan-
cellarja nem 4tallotta eme vakmerd valotlansagot eldadni:
»Hatarozott parancs dacédra, augusztus 2-an a 14. hadtest egy
Orjarata, valdszinlileg egy tiszt vezetése alatt atlépte a hatart.
Ugy latszik, megsemmisittetett; egyetlen ember tért vissza”.
Halljak, wuraim! hatarozott parancs ellenére. Tehat Német-
orszag azt akarta elhitetni, hogy a betorések francia terii-
letre a habori megiizenése elbtt elszigetelt, Onkénytelen ese-
mények voltak és néhany alantas engedetlenségébdl szarmaztak.
Mintha e merényletek nagy szdma nem mutatott volna ra azok
altalanos és rendszeres jellegére! Mintha ugyanaz nap, augusz-
tus 2-anak reggelén a német lovassdg nem hatolt volna eldre
egészen Suarceig, rekviralva kocsikat és lovakat és foglyul ejtve
védtelen lakosokat! Mintha el6z6 napon, augusztus 1-én a 22-es
német dragonyosok nem jottek volna Chavannes-les-Grandsba!
Mintha egy masik dragonyos ugyanazon ezredbdl, egy Orjarattal
augusztus 2-an betdrvén Eeppe faluba, ott a vamiigy Ori szem-
lész altal nem fogatott volna el! Es mit mondjak még mas
er0szakoskodasokrol, melyek a hatdr mentén a Vosgesekben ¢és
Meurthe-et-Moselleban, Wissembachban, Cirey-sur-Vezouseban,
Nuresban, Coincourtban, Rémérévilleben és mashol elkovettek!
Repiildgépekrol és kormanyozhatod 1€ghajokrol, melyek még a had-
tizenet megtorténte elétt teriiletiink folé atrepiiltek? Augusztus 3-an,
este hat 6ra utan tortént, hogy von Schoen ur a quai d'Orsayba jétfc,
hogy Viviani trnak a hazug levelet atadja, melyet neki Berlinbdl a
német kormany diktalt. Pedig egy német repiilé egy oraval eldbb
hat bombat dobott Lunéville varosara. Mikor még a legcsekélyebb
tamadé mozdulatot sem tettiik meg Németorszag ellen, mikor
még sajat hatarainkon innen, tiirelmesen, mozdulatlanul allottunk,
szomszédaink illoyalis tdmadasaik egész sorozata altal kinyilvani-
tottak, hogy el vannak hatarozva arra, hogy a helyzetet javit-
hatatlanna tegyék.

Augusztus 2-an este a miniszterelnok, Viviani r, tiltako-
kozott von Schoen urnal a mar elkovetett rendellenességek ellen
és pedig kiilonosen azok ellen, amelyek Suarceban és Jonche-
reyban torténtek. Mindamellett a kancellar, Bethmann-Hollweg,
augusztus 3-an a birodalmi gyiiléshez egy emlékiratot nyujtott
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be, melyben minket azzal vadolt, hogy mi kezdtiik az ellenséges-
kedést; és valamennyi német lap, minden {igynokség, valamint
a german propagandanak valamennyi trombitija ugyanazt har-
sogta. Mar augusztus 2-an egy berlini tavirat szélnek eresztette
a niirnbergi repiilék meséjét; a Wolff-iigynokség egy tavirata a
francia Orjaratokat jelezte Kethelben, Thionwille korzetében; a
Frankfurter Zeitung a reppei ligyet, valdosagabol kiforgatva, ugy
adta el6, mintha az Elzaszban tortént volna. Németorszag londoni
nagykovete, Lichnowsky herceg, kormanyatol azon utasitast kapta,
hogy a Foreign Office-t egy valéban csodalatos eseményrol
értesitse: huszonnégy francia tiszt, porosz egyenruhakba oltozve,
tizenkét autoval egész Belgiumon atmentek és Geldern mellett
Németorszag nyugati hatarat atlépték. Es még maés vastag valot-
lansagokat is terjesztettek: a francidk megszalltdk Sainte-Marie-
aux-Mines, Metzeral és Gottesthal elzaszi kozségeket, a francidk
letelepedtek a Schluchtban €s Dononban, francia repiildk elszall-
tak Karlsruhe, Wesel, Coblenz 6s Coln folott, mindezen hamis
hireknek, az egész vilagban zajosan elterjesztve nem volt mas
céljuk, mint a hadiizenetet eldkésziteni és tényleg Ok voltak, 6k
maguk, kik az adatokat szolgaltattak, akar a Berlinb6l von Schoen
urnak cimzett tavirathoz, akar azon, nagy bolcsen Osszevont
jegyzékhez, melyet a nagykdvet Viviani urnak atnyhjtott, hogy
Németorszag elhatarozasanak igazolasat megkisérelje. Masnap,
augusztus 4-én, a kancellar a Reichstagban ezen merész valot-
lansagokat megismételte. ,,Franciaorszag, monda, kimondta, hogy
a hatdron egy tiz kilométer széles Gvet respektalni fog. Es a
valdésagban mi tortént? Repiilok bombakat dobtak, lovas Orjara-
tok, francia szdzadok benyomultak a birodalom teriiletére. Ennél-
fogva Franciaorszag, ambar a habori még nem {izentetett meg,
a békét megsértette és benniinket tettlegesen megtamadott.”
Tehat Németorszag az elsé oratol fogva azon volt, hogy a sze-
repeket ily cinikusan megforditsa; benniinket vilagosan meg-
vadolt, hogy az eseményeket fegyveres tamadasokkal mi magunk
készitettiik eld.

Nemcsak hogy semmi sem maradt ezen ragalmakbol, nem
csupan az allapittatott meg, hogy Németorszagba egy Orjaratunk
sem hatolt be, hogy Niirnberg, Wesel és Karlsruhe folott egy
repiiléonk sem lebegett, de kideriilt, hogy Németorszag volt az,
Németorszag egyediil, mely kis katonai cselekmények egész
seregével megeldzte nagykdvetének végsd fellépését. Annyira,
hogy ha ma Franciaorszagnak kiild6tt hadiizenetét ujbodl elolvassuk,
az egész vilag megddbbenéssel allapithatja meg, hogy annak
egyetlen sérelme, egyetlen sora, egy betlije sem helytallo. Német-
orszag maga kényszeriilt beismerni, hogy Aallitdsai tévedésen
alapultak 0s bevallani, vagy hogy csalodott, vagy hogy tévedett,
vagy hogy hazudott. Ez gy latszik elég ahhoz, hogy ne legyen
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joga a felelosséget, melyet a dontd pillanatban egész Osszessé-
gében magara vett, most magarol elharitani, vagy arra torekedni,
hogy azt masokkal megossza.

Hiaba akar a német bolcselkedés a haboru kozvetlen vagy
tavoli okai kozott kiilonbséget tenni. Konnyi bebizonyitani, hogy
Franciaorszag ugy az egyikre mint a masikra sohasem gyako-
rolt egyéb befolyast, mint a legészintébben békéset. De a koz-
vetlen okok szigorii vizsgalata nem a legbiztosabb eszkoze-e
annak, hogy a tavoliakat megérthessiik? Midon a Németbiro-
daléom, azon pillanatdban, melyben minden javasolt valasztott
birdsagot, tanacskozast vagy nemzetkozi értekezletet visszautasi-
tott vagy meghiusitott, képzelt szemrehdnyasok segélyével Francia-
orszagnak hadiizenetet készitett és azt sem varta be, hogy az a
Koztarsasag kormanyanak kézbesittessék, hanem elarasztotta csa-
pataival hatarszéli megyé€inket, maga hivta ki maganak az egy-
kor nemzetek és a torténelem itéletét; tisztdn kimutatta, hogy
a valosagot semmibe se veszi és hogy haborus céljait elérje,
még a leghitvanyabb ragalmak kovacsolasatol sem rettent vissza.
Béarmily erdfeszitéseket kovessen is el ma a Reich, hogy e leto-
szakolni. A tények itt vannak. Semmi sem fogja eltiintetni azok-
nak bosszualldé emlékét. Azon eszteleneket, akik azt félreismerni
vagy feledni akarjak, ezen k6 emlékeztetni fogja. Alavalé mende-
mondéak hidbavaldé tamadasa ellen, mint a valdosdg megdonthetet-
len sziklaja all.





